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NHO tractarei 'neste pequeno trabalho de desinvolver a theoria das 
letras de cambio c dos demais effeitos commerciaes, nem de quaes- 
quer outras doutrinas, que possam ter immediata relagao com a le- 
gislaqao comprehendida 'nesta parte do Codigo de commercio por- 
tuguez. 

As theorias economico-politicas sobre a influencia do credito na 
riqueza e civilisa@o dos individuos e dos povos; as vantagens, que 
prestam ao dlesinvolvimento d'uma e d'outra todos os effeitos com- 
merciaes e pppeis de credito ; as causas da oscilla@o constante do 
seu valor, do  favor e desfavor do cambio; a natureza e diversidade 
das opera~aes de banco, ou sejam exercidas por individuos-han- 
queiros, ou por associa~6es-bancos; o beneficio, que resulta d'estas 
operafles; og perigos que podem tambem trazer comsigo, e as cau- 
tellas que s80 mister para evital-0s; as circumstancias, que influem 
no valor commercial da moeda ; as regras, pelas quaes deve dirigir- 
se o a c ~ a o  g~vernamental do Estado na G x a ~ ~ o  do valor nominal da 
moeda e na altera~go d'este valor; todas estas, c quaesquer outras 
theorias d'utn reconhecido interesse economico-social, a que 6 mis- 
ter recorrer a cada passo para intelligencia das provis6es contidas 
na parte do Codigo relativa Bs letras de cambio, livrancas, cheques 
e letras de terra, s to todavia alheias do meu especial intento, e 
acham-se explicadas e desinvolvidas nas obras dos escriptores de 
Economia Politica e de Policia Economica. Entre estes referi-me 
frequentes vezes nas - Annota~iies aos Titulos do registro pziblico 
do commercio, das quebras, moratorias, e rehabilita~iio do fallido, 
e refiro-me ainda no presente opusculo com preferencia aos- Estu- 
dos d'Economia Politica, e aos - Elemenlos d'Eccmomia Polit,ica 
publicados pelo actual Professor d'esta sciencia na Universidade de 
Coimbra, pdrque, sobre ter aproveitado e colligido compendiosa- 



mente as i k a s  dos escriptotes mais acmditadsa 'neetie parno das 
sciencias sdoiaes, encontram-se ahi citados estee e9iWiptbfetr a pta- 
posito de c da uma das doutrinas. 

0 desi 1 volvimento succinto do espirito do Codigo 'neath parte 
especial ; a , explicap'lo dos pontos menos bem deffinidos em suas 
disposi~6es :I e, se n8o a resolu~$o d'algumas duvidas e questbes, a 
que dB log4 a pouco explicita letra da lei, pel0 menos uma opiniao 
franca e fu d damentada sobre estas questdes e d6vida6, s8o o objecto 
d'este meu leegundo opusculo sobre o Codigo de commercio portu- 
guez. N'lo bcrevi para ensinar ; por ventura que as minhas ideas e 
opiniaes, odde o Codigo precisa de commentario, nlPo ifera0 as mais 
exactas : s wi-as; se n'lo forern acceitas, nem porisso potektarei 
por ellas. E perando ser contradictado e convencido, apprenderei com 
a li@o de uem tiver maior razao para conhecer, pelo estudo da 
theoria, pel experiencia do cornrnercio, ou pela prfictica foredse, o 
esplrito da 1 ei nos seus pontos mais embaraposos ; conseguirei entao 
o principal $m do meu trabalho - instruir-me. 

Lisboa, 122 de Janeiro de 1856. 

Diogo Pereira Forjar de Sampaio P i m t s l .  



TITULO VII. 

8AS  LET^^ DE CAMBIO, 1.IVRANCAS OU BILHETES A ORDEM, 
CHEQUES, E LETRAS DA TERRA. 

Da naturtza e fhrur  dar letrtu dc cambio. 

-4rt. 321. 
6 o instrumento do contract0 de cambio, e pbde do- 

datada ( I )  tl'um logar, pela qua1 o que a assl- 
encarrega dqnclle, a qrirrn escreve, que se de- 

(4). ao indossatario (artt. 354 - 357). 

ou fiado do toinador o valor da letra nas express6cs valor recebido, ou va- 
lor em conta ($). 

(I) A data da letra (: necessaria para se conhecer e vcrificar a 
capacidade juridica do sacador, e das outras firmas (artt. 1132- 
1137), e para determinar a epocha do pagnmcnto, quando a letra 
designa tempo desde a apresentncao (ilrtt. 269, 272 e 273). 

(2) Evitar os riscos e d~fficuldadc do transporte do dinheiro 4 
0 fim principal das letras de cambio. Todavia a rcstric~go do con- 
t r a c t ~  de cnmbio a logares distantes privaria o commercio das van- 
tagens, que podem resultar dos saques e pagamrntos dentro do pro- 
prio logar. Om comrnerciante, por ex., de Llsboil compra ahi fazen- 
das a prazo: porque n8o ha de ser permittido no crcdor-vende- 
dor sacar sobre o comprador uma lctra, que, ~yrando ,  p6de servir 
durante esse,prazo a muitas transagaes? As Iivrancas e letras da 
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terra 5 ordem supprem o que falta nas letras dc cambio (artt. 825 
- 443). 

(3) . . . . . . a tantos dias, ou mezes, ou usos da data, ou da 
~ i s t a  (artt. 269, 272  e 273). 
(4) A prhctica do commercio tern tornado mcnos rlecessaria a 

clausula h ordern; algumas letras tenho visto iodosaadiis sem ella. 
A boa f6 commercial suppre esta irregularidade. Todavia, em rigor, 
a letra n30 ten], sern aquella clausula, o caracter cambial, e n3io 
produz sern ella todos os effeitos comrnerciacs. Vcja-se art. 360. 

( 5 )  A declara~ao - valor recebido, ou -valor em conta, isto 
C -valor que o sacador effectivarncnte recebeu do tomador, ou - 
valor,. pelo qua1 este fica debitado Bquelle, com quanto-pareca ne- 
cessana para dar b letra a cavsn da obrigyao contrahida por 
ella (a), 11ao dc~cria ,  a meu ver, scr obrigirtor~a. 0 s  codigos e leis, 
em que tom sido decretada, tomam o carnbio 'num sentido muito 
estreito, como um contracto, em quc um manda pagar o qrlc jb re- 
cebeu, ou que se lhe ficou dcvendo. 0 cambio tem liojc fins mais 
geraes, limites mais amplos. Reconhccido que o credit0 precisa 
voar pars anirnar o commercio em qualquer park que estc haja 
mistcr d'elle, o cambio nao p0de considerar-se um simples con- 
t r a c t ~  de transferencia de dinhe~ro, mas um contracto de tronsfe- 
rencia dc crcdito; a letra de carnbio n'o tem um fim e object0 
especial,-ser~ir de titulo dc divida entrc o sacador e o tomador, 
mas urn objccto e fim geral, - forrnar uma rspecic de papel-moe- 
da, quc substitha o dinheiro. A lctra Il: ~crdadciramente um con- 
t r a c t ~  corn o publico, pelo qua1 o sacador laz milagrosamente voar 
0 dinheiro onde este 6 nccessario, responsahilizando-se pclo Falor 
da letra para corn todos os portadores desde o tomador at6 o que 
a oprescntcr ao saccado. 

Considerada pois a letra debaixo d'este ponto de vista gcral, o 
clausuln - valor rccebido ou em conta, decretada por lei, 6 inutil, 

pddc scr prejudicial. Todas as vczes que a lctra representar uma 
doaciio do sacador ao tomador, a clausula n"a ss6 6 innlil, mas a 
hi,, cxigingo-a, presuppae que o tornador pagou dc feito ao saca- 
dor, ou Ihe fica devendo o valor da Ictra. E seja doaqao, ou effccti- 

a pagarnento fcito, ou fique em divida, a clausula n8o 
allera vamCntC os 19) ireitos do tomador e portador, e as obriga~6cs das fir- 

(0 )  N O U G ~ I E R  - Lettres de clla~~ge, n. 31. 



mas, as qua s n to  ~mporta saber se o sacador recebeu, ou n80, o 
valor da letr f;  . Aquella declara~?io pois nil0 interessa o commercio 
em geral, - C. apenas uma qui ta~ao em favor do tomador, quando 
pagou, urna garantin dos direitos do sacador, se o valor ficou em 
conta, e tar110 aquella como esta podem ser suppridas por qualqucr 
declara~iio, puramente particular, entre as partes contractantes. Exi- 
gir aquelln dausula, como indispensavel para que a letra possa ter 
os effeitos cmmerciaes, d6 occasiiio a que os sacadas, maus pagado- 
res, ou em kmasia  escrupulosos, recuzem acceitar ou pagar as l e  
tras, que nao a contiverem; contraria o portador, privando-o do 
valor da letra na kpocha ahi ~narcada ; embara~a, se niio destrde, as 
transacqCes, ra cuja'conclusiio destinava estev fundos; rouba ao con- 
sumidor as ~ a n t k e n s ,  que eram de esperar d'estas transac~Ces; e 
se  tambem b r  urna circumstancin indispensa~el nos indossos (art. 
355), ha de ,difficultar a negociaq'io das letras, porqne, percorrendo 
estas muitos paizes, em uns dos quaes aquella clausula C essencial, 
emquanto qtie 'noutros o IIBO k, ou os commerciar~tes teriio de ser 
muito cuidadosos em nBo receber as que vierem indossadas sem ella, 
para o que fhra necessario conhecer e ter scmpre preyentes as leis 
commerciacs dos outros paizes, - ou verao empatadas as suas n e  
gocia~bes, tadas as vezes que o juiz, demasiadamcnte apegado A le- 
tra da lei, recusar conceder-lhes effeitos legaes por virtude d'aquella 
falta (b). 

Art. 322. - 
A Ielra dq cambio p6de ser sacada a ordem do proprio sacador (6): - 

pbde ser saca a sobrc urn indi\iduo, e a pagar no domicilio d'um tercei- 
0 ( 7  : - e 6de tambcm ser sacada por ordem e por conta c u m  tercei- 
ro (8). 

f 
I 

(6) - Pagard . . . a tnim ou a minlua ordem . . . 0 sacador 
represenla antao duas pessoas, a de sacador, e a de tomador.'Ver- 
dadeiramente o contract0 I I ~ O  fica perfeito, em quanto a rdo indos- 
sar, porque s6 entiio existem na letra as trez firmas differentes, a 
do sacador, a do indossatario, a qucm o tomador, que 'naquella hy- 
pothese tambem 6 sacador, a vendeu 011 deu, e o sacado. 

(7) Uma letra sacada de Lisboa sobre Coimbra p6de dizen 
Pagara ern F'iseu a F. ou sua ordcm. 0 sacado obriga-se a mandar 

( I )  Gazeta osTribunaes n.OS 1557 e 1559. -Revl~e de lkgislatron Ctrang6re 1840 
pag. 849 e 869 1 - Dictionnaire ~'&COII.  Polit~q. vb. Letres. 



pagar na terra ou domicilio indicado, rcmettendo para ahi o va- 
lor da Ictra. Este meio 6 muito vulgar e provettoso, todas as vea 
zes que  do logar do saqrle ou niio ha letras para o logar, em quc os 
fundos s8o neccssarios, ou o camhio para alii cl: mcnos favorakel ( c ) .  
0 sacador., qrle manda pagar em logar, quch n jo  6 o do domicilio 
commercial do sacado (d), ou tem ahi, A sua orclem, lundos scus 
proprios, oh, qilaodo os niio tcnha, cspera que o sncado Ihe honre a 
firma, acceitarldo a letra e mandando-a piigitr na fhrrna pcdidn. 

(8) -- Pagarci a F. por contn e ord~rn de I;: 0 sacador p6- 
de  usar d'bsta fbrmula, ainda qrle niio tenha procuraffio para fazer 
saque por conta alheia, esperando que o tcrceiro ratifiqrie a trans- 
acc3o. S e  tem procuracio para este fim, devc ou referir-se a clla na 
lctro, ou cbmrnunicar ao sacado os seus poderes na carta de  aviso 
(art. 363). Se no caso de  n'ao tcr procura~iio o terceiro n t o  ratifi- 
car a tran$ac~?io, s6mentc o sacador fica rcsponsavcl; ningucm 6 
ohrigi~do pur factos, em que nao consentiu. 

0 saque por conta e ordem de terceiro 6 principalmerlte usado, 
1 .O quando o sacador 15 crcdor d'este, por ex., quando o mandata- 
rio adiantot~ fundos no mandante (artt. 4.9 e 60); embolsa-se do seu 
credito, pagando ao portador corn fundos do dr!\edor, ou porquc 
este o ;~uctbrizou previamcnte para sacar em seu nome e por sua 
conta, ou porqoe, independentemente d e  auctorizal;ao, o sacador 
cspcra que o devedor ratificarh csta f6rma de  pagamcnto; - 2." 
quaudo o mandante ou o cornmittente, precisando de fundos na m8o 
do mandatnrio ou commissario para a negociayco, dc que  o encar- 
regou, o auctoriza para havcl-os por meio d 'um saque em seu no- 
me, por sua conta e & sua ordem. 

Nos artigos 332 c 357 estahelecem-se outras formulas dc lctras 
de  camhio, cujo fim espccial C! n i o  transferir n propriedade ao toma- 
dor  ou poriador, mas passar-lhc uma procuraq-uo para receber o va- 
lor da  lelra. 

Art. 327. 
0 tomador tem direito a exigir do sacador, quc a letra de cambio seja 

~ o n c e b ~ d a  a pagar, quer ao proprio tomador ou a sua ordem, quer a pes- 
soa, quc cller indicar, ou ti ordcm d'ella. 

(1') Vyi. E ~ R J A Z  - Eletnentos e Estridos d'Economia Politicr, cap. 10, sets. 3. 
(11) VVJ. nes Annota@es ao 'f it .  XI das qtiebrns a nota 28. 



foi sacada. A letra s6 tem o caracter e effcitos juridicos de letra de 
carnbio, q ~ a n d o  importa remessa dc dinheiro, ou negociaqlo de cre- 
d i t ~  d'umg para outra praqa ou logar (nota 2). A supposiqgo de 
domicilio illude a lei, procurando dar aquellc caracter a negocia- 
~Bes, que por sua natureza nao poderiam gozar dos effcitos de letras 
de cambio., 

0 Codigo n8o irroga nullidade d letm, cujo valor t5 snpposto. 
E porquc serfa necessaria a declaraeao d'um valor terdadeiro? 0 
auctor do Codigo, exigindo no artigo 321 como essential da letra 
a declaraqao do valor recebido ou cm conta, reconhece 'nest'outro 
artigo 323 que este valor pddc, sem perigo, ser snpposto, e tira 
portanto aquella declara~ao toda a sua f o r ~ a  e auctoridade ! Melhor 
tivera sidoique a ngo decretasse (nota 2). 

Todas as vezes, pois, que se der nas letras alguma d'aquellas 
supposi~$es, a determinac'ao literal do artigo priva-as do caracter 
cambial, fazendo cessar os direitos c as obrigaq8es relativas a estes 
contractos,: porqug, sobre haver menos boa f6, faltam I s  letras as 
declaralijes claras e exactas exigidas pelo artigo =4.  Mas n8o dei- 
xam por isso de obrigar entre si as partes contrahentcs, porque im- 
portam compromettimentos, a que 6 mistcr satisfazer. Valem apenas 
como simples promessas, termo generico, dc que todos os codigos se  
servem. Qua1 B port5m o character d'cstas simples promessas? Ficarao 
apenas sujoitas 5, lei civil, e 6 jurisdicq~o do foro civil ? Apezar ds 
parecer seri esta a ideia indicada pela letra do artigo, o seu espirito 
nil0 vai, a meu ver, t8o longe, que prive sempre taes letras dos 
effeitos corpmerciaes inhcrentes As letras de cambio, ou mnceda as 
partes conkahentes somente os effeitos d'obrigafto civil. Para de- 
terminar os limites do artigo b mister sondar o fim, que a lei com- 
mercial teve em vista, tirando o caracter cambial 5,s letras, que tra- 
zem aquellCs falsidades e irregularidades. 0 fim das supposi~bes foi 
illudir a lei para dar a cstas negociaq6es effeitos commerciaes d e  
letras de carnbio: uma letra, por ex., sacada dc Lisboa sobre Lisboa 
nao t5 letra dc carnbio ; illudir-se-hia a lei, sacando sobre o Porto 
contra o psoprio sacado, cujo dornicilio 6 cm Lisboa: do mesmo 
mod0 paramdisfarwr um ernprestimo usurario, uma venda que n ib  
fique st~jcita B rescizlo, o cornprador quc n50 p6de pagar de prom- 
pto, e o mutuatario, que tcm urgcnte precisiio dc dinheiro, obtem 
do vcndedor e do mutuante, que seln esse intercsse por ventura n to  



filriam o coqtracto, uma letra contra urn supposto commerciante 
de longe. A llei condemnando estas irregularidades teria em vista 
cgualar na hesma proscripgo todas as multiplie~das e variodas 
especies de itregularidades, que podem ter lopar, qualquer que fosse 
a sua f6rma /e o seu fim? Pedro, por ex., quer que Francisco Ihe 
pague em Libboa uma somma de dinheiro, e para gozar dos effeitos 
commerciaes data o saque de Faro; o mesmo commerciante quer 
urn dinhe~ro no Porto, e em rez de sacar de Lisbon. seu domicilio, 
data a letra d e  Coimbra. Em ambos estes casos houve supposicao 
de logar, mas deu-se por ventura em ambos illuslo da lei, ou, pelo 
rnenos, o mesmo grau dc ;Ilusilo? As hjpothescs sao muito diffe- 
rentea, o fib do coritracto foi muito direrso, e seria, a meu vcr, 
revoltante irilustiqa egualar na mesma condemna~ao factos, embo- 
ra reprovados, muito desiguaes ?a criminalidnde. Quelquefois la 
sirnulalion (diz R'OUGIJ~ER) cache un fait, p i ,  snis a u  lieu et place 
de celui faussement ar~icule', laisserait a la convetzfion l'ense~nble des 
condilions ndcessaires & sn vnlidird. Para que a letra s c ~ a  qua- 
lificada simples promessa [dizem G O ~ T J E T  c ~ C I E ~ ~ G E R  ( e ) ] ,  il fazit que 
la simulation ait your but cEe cacher U ~ L  fail essentiel a la t.alidild 
de la lettre de change, il n'en est plus de d m e ,  quand le fair ca- 
chd est satls conse'quence pour cetle validild. 0 espirito da lei nlo 
d certamente evitar aquellas irregularidades, prlvando indistincta- 
mente todas, as lelms, em que ellas apparecam, dos effcitos comrner- 
ciaes: o fim da lei 6, a meu \er,  repbr as cousas no estado, em que 
devem estar pela sua propria r~atureza e pel;is circumstancias, que 
as acompanham; privar do character cambial todas os convencbes, 
que n'io podem 'nessc seu estado natural gozar dos effeitos comrner- 
ciaes, c que s6 contrafeitas com alheios ate\ios poderilo, illudindo 
a lei, gozal: d'estes eireitos ; mas 1180 privar d'aquelle character e 
das suds legitimas consequenclas todas as letras, que despidas d'este 
exterior enganador podem, sem prejuizo de pcssoa alguma, redu- 
zir-se 6 prlmiti~a fcirma, pela qual, e s6 por ella, 980 verdadeiras 
letras de cambio. Nlo 6 possivel que os juizes deixem de ter no 
julgamento d'cstas causas uma latitude tao grande quanta 6 ,  no 
meu humilde mod0 de pensar, a distnncia da letra descarnada da 

que guiou o arlctor do Codigo. La seule rigle jdiz 
que les juges puissent considdrer comme dquila- 



blc, esl celltk-cr': eonstater la suppcrsition, ta faire etwer, et em&&- 
geanl la traite sous son point de vue rdel, mcttre ci la place de l'e- 
nonciation supposde l'enonciatkn conforme d l a  simdritd dea fairs, 
E, por outro lado, quaes sao tambem as simples promessas, a que, 
no dizer do artigo, ficam reduzidns as letras, que trozem aquellas 
irregularidades? Ficariio todos cstes contractos, qualquer que seja 
a sua natureza, a sua f6rma especial, a interl~ao real das p r t e s  con- 
trahentes, o seu, permitta-se a cxpress80, baler intrinseco, reduzi- 
dos a simples promessas civis? Nada auctoriza a julgal-os assim, 
porque o irrtigo 437, legislando s6 para os titulos, que naio t&m 
clausula h ordem, nao 6 applicavel para aqui. Promessa t. um term@ 
generico; ao juiz pertence revestil-a das formulas particulares do 
contracto, que, pclas circumstancias e informacaes a qrie proceder, 
tiver estado na 1ntenc50 das pnrkes contractantcs, quando o tradu- 
ziram 'numa letra de carnbio. As partes, procurando illudir n lei, 
tinham feito reciproca promessa do objecto do contracto; o juix 
commercial; estudando a natureza d'estas promessus na inten~ao das 
partes contrahentes, ~ulgarb a cada uma d'ellas ou os effeitov com- 
merciaes, ou os effe~tos civis, que lhes perteneerem por lei come 
letra de carnbio verdadeiramente tal, como livranqa, letra 8e terra* 
ou qualquer outra espccie de titulo commercial, ou como simples 
mandato ou titulo d'obriga~iio civil, declinar~do a cornpetencia s& 
mente quando estas qr~estaes n8o entrarem no espirito e letra ha 
Carto de hi dc 2 7  de Julho de f 850, pcla qua1 15 act0 de commer- 
cio, e por 'isso da jurisdicfio commercial (art. 1020), tudo qnnnta 
respeita a letras de camhio, livmnqas, letras dc terra, c bilhetes ti 
ordem, sejbm ou nao commerciar~tes as partes contraheates, seja o a  
nso commercial o objecto da obr~gaqeo ( f ) .  

Pelo Codigo dc commercio (la Hollanda, artigo 102, s s  auctorea 
ou cumplices da supposiy80, todos os que tcm interesse na letre, 
e forem sabedores d'esla falsidade, n"a podcm allegal-a contra a s  
firmas, quc estiio em boa f6 por n8o tcrern tido conhecimento dhel- 
la. 0 Codigo portuguez n'io se limitando a copiar o artigo 112 do 
Codigo do commercio dc F ran~a .  qrlc sem se referir A responsabili- 
dade dc tcrcciros os comprehende na generalidnde, em que esth con- 
ceb~do, nccresccntou, para resoher a duvida que similharlte ideia po- 
deria otferecer, que as letras com aquellas irregularidades e falsida- 

( f )  Arlt. 006 e 1029. Vej. nota 114. 



des n8o approveitam a terceiros, isto 6, que estes titulos silo apenas 
simples promessa, com os effeitos do contract0 qua1 for qualificado 
pelo juiz, 490 s6 para as firmas, quc tiverem commettido aquel- 
10s irregularidades, ou que forem cumplices 'nestas falsidades ten- 
do conhecimento e aproveitando-sc d'ellas, mas em rela~8o As que 
fizerem gyrar a letra na boa f& e convicrao dc que n80 ha ahi cau- 
sa nenhum? de reprova~3i0, porque a definitiva qualifica@o, que 
for feita pel0 juiz, retrotrahe o titulo A Cpocha, em que foi feito, e 
restitue-o ao que de principio dev&ra scr: o portador portanto, 0 

tomador, o indossatario, o sacado, qualquer das firmas, que em boa 
f6 tiwsse feito da letra um uso regular, ver-se-hia, pela generali- 
dade do artjgo, repellido pela excepc.80 de supposic.80, e prejudicado 
em seus direitos. Esta ideia, que transluz da lctra e generalidade 
do artigo, 4 todavia tao offensiva dos mais triviaes principios de 
justiw e de moralidade, os quaes nunca podem permittir que o cri- 
minoso tire partido da sua propria torpeza (g), e nBo consideram 
verdadeira obr iga~lo  sem conscritimerito cffectivo, espontaneo, e livre 
de erro; eiigiria dos commerciantes, com gravissirno prejuizo da 
rapidez da circula~80, uma t8o grande reserva na negociaqgo das 
letras de cambio, uma tso escrupulosa pesquiza dcerca da verdade 
das apparencias legaes, dc que as letras \ern rebestidas; revelaria 
na lei uma, tal desconsidera~80 e desprezo pela boa fC. d'uns, uma 
tilo reprehensive1 protec~8o ti m6 f6 d'outros, que me parece nZio 
poder ser ebse o espirito do artigo, e qoe, applicando os principios 
geraes do direito civil &c&rca da necessidadc de consentimento espon- 
taneo para a validade das obrigaqaes, visto que a lei commercial 
n8o fez excep@o expressa d'elles a este caso, n8o p6de a supposi- 
990 fraudulenta, feita por algumas firmas, prejudicar As outras, que 
estiverem em boa fk. 

Art. 324. 
A letra e cambio pdde ser sacada por primeira, segonda, tereeira, ou 

mais vias (1 i ). 
Art. 326. 

Niio havendo convcn@o em contrario, e pedindo-o o tomador,. o saca- 
dor 6 obrigado a cbntregar a letra de cambio por primeira, segunda, lercei- 
ra ou mais vias, fazcndo-se em cada exemplar menciio do numero dado. 
'Keste caso uma la1 por todas quantas formam o jog0 & letras emittidas. 

(g )  Nen~n ~rrc] i t *cr  t * ~ r l ) i t r c ~ ~ ~ r e n  srtani nllegnns 



Art. 382. 
Quem paga uma letra de carnbio por um exemplar qualquer, que d o  

aquelle, em que se acha o seu acceite, n5o fica desonerado para corn urn 
terceiro pordador do acceite (11) : pagando estc, tem o direito sako  con- 
tra aquelle, a quem indevidamente havia pago antes (12). 

Art. 381. 
0 pagamcnto d'uma Ietra de camh~o, feito sobre uma segunda, terceira 

ou outra via, do jogo de letras dado, 6 v6lido (13), tendo o exemplar, por 
que 6 feito d pagamento, clausula, dc qne este pagamento annulla o effei- 
to das demaib. 

(10) Vias ou exemplares. A disposiqao d'este artigo tem duas 
vantagens: prevenir para o caso de se perder a letra ou algum de  
seus exemplares, e facilitar a nrgociaqno e circula~iio d'ella, pmque 
o portador p6dc mandar uma no sacado, emquanto as outras ficam 
em gyro por meio do indosso (artt. 35% - 387). 

(21) Veja-se a razso nos artigos 3&0 c 365. 
(12) Veja-se a raz^ao no artigo 870. 
(13) el valido para o effeito de desobrigar o sacado, se osse 

exemplar titer o acceite. Alias niio, segundo o artigo 382. 

pas obriga~6es entre o sacador e o tomador (14). 

Art. 32i (artt. 476, 490, 491 e 492). 
0 s  direitos e obrigacijes, que resultam do contracto de cambio entre o 

sacador e o tomador da letra, slio os mesmos, que se d io  entre o vendedor 
e o comprador (15). 

(14) 0,Codigo considera o carnbio, e portanto as obriga~6es de 
sacador e tomador, como contracto oneroso, pelo qua1 a prinieira 
firma nbo dda, mas recebe ou conta reccbcr da segunda valores, 
que manda entregar-lhe por outrem 'noutro lopar. 

(16) 0 tomador compra ao sacador um titulo representatioo de 
valorcs. 

Art. 328 (art. 419.). 
0 sacador (16), ou aquelle, por cuja conta a letra for sacada (art. 322) 

(17), deve aplromptar a provislo ou fundos, neccssarios para o pagamento 
da letra de carnbio, em poder d'aquelle, sohre quem a letra 6 sacada, post0 
que seja pagqvcl no domicilio de tcrceiro : sem que todavia em nenhum ca- 



so o sacador dkixe de ser pessoalmente  briga ado para corn o portador (18), 
salva a lcgislat$io do art. XI. h. t. (art. 331) (19). 

Art. 329. 
A lei presume hrver provisao ou fundos fornecidos, se no vencimento 

da letra de cambio, ou na epocha, em que, s c g ~ ~ n d o  o disposto do art. 
LVI (art. 376') d'este titulo, se reputa vencida, o sacado deve ao sacador, 
ou iquelle, por cuja conta a letra C sacada, uma quantia, ao menos, egual 
ao montante da letra de cambio (40). 

(16) 0 sacador por conta propria. 0 artigo, determinando quem 
tern de prover de fundos o sacado para pagamento da letra, refere- 
se tanto ao caso do saque por conta propria - 0 sacador. . . devs 
upromptar. . , como ao tcrceiro, por conta de quem o saque foi 
feito - aqudlc, por cuja  contn a letra for sacada . . . deve aprom- 
ptar. . . Qudndo, como 'rlestc segundo caso, o saque C em nome de 
terceiro, o sacador, que 6 um simples mandatario (nota S), n30 podia 
ser obrigado a prover de fundos o sacado, n8o s6 porque o manda- 
tario nBo se obriga por si (art. 778), e o sacado n'io ignora por 
conta de quem se fez o saque, mas porque nem cste abre conta se- 
n8o corn esss terceiro, em nome do qua1 vem a letra (art. 362). 
'Neste caso pois no mandante, e s6 a elle, incumbe proFer de fun- 
dos o sacado (h). 

A provi$ao de fundos na mlo do sacndo 6 consequencia do con- 
t r a c t ~  de mhndato entre este e sacador (art. 361). 

(17) Veja-se nota antecedentc. 
(18) NO caso mesmo de ser passada a letra por conta d'ou- 

trem, o mahdatario que sacou em nome e por conta do mandante 
fica respondavcl ao tomador pelo cumprimento do contracto. Pe- 
de-o assim a natureza do contracto, e a nccessaria circulaq80 das 
letras; o tdmador contracta s6mentc corn o sacador, p6de mesmo 
n8o conhecer o terceiro, por cuja conta a lctra for sacada ; consum- 
mir-se-hia improductivamcnte precioso tempo, sempre que o com- 
merciantc, quo precizassc d'uma letra, e a n'io encontrasse senao 
por conta de terceiro, houvcsse mistcr de sc informar da probida- 
de, fortuna e solvabilidade cl'este : pcrdcr-se-hiam as vantagens da 
prompta c i r c u l a ~ ~ o  das letms; c a industria, a qualquer de cujos 
ramos o potlador tivessc dcstinildo o valor da letra, poderia soffrer 
grave prejuizo, todas as vczes que, recusando-se o saiado a accei- 

(h)  Codlgo tlc cullinierclo d'HespanLa art. 149 



tal-a ou a agal-a, o portador n8o tivesse meio prompto e efficaz de 
se reembol 1 r (4). 

Esta digposigao, que n8o p6de soffrer contestaqao pel0 que re- 
speita 6s leqras sacadas em nome e por conta dc terceiro sem pre- 
via auctoriza@o d'este (nota 8), crcio dever tambem applicar-se ao  
caso, em qtte o mandatario tikessr poderes para aquelle fim, e d'el- 
les fizesse qenq8o na letra; emborn possa contra isto argumentar-se 
com a irresponsabilidade do mandatario em negocios privativos do 
mandante (art. 778), embora mesmo a sua responsabilidade se tor- 
ne mais peaosa, e por ventura (dir-se-ha) tambem mais injusta, se 
entretanto fallir o mandante, porque sofreu as mhs consequencias 
d'uma negociaqao, que uiio foi sna, ou em que nGo tem interesse. 
Todavia o artigo niio distingue, e as consideraq6es expostas, n5a 
menos quc a necessidade de animar 0 commercio, dando ao toma- 
dor seguras garantias do prompto reemholso do valor dado pela le- 
tra, aconselham aquella restr~c~Ro ao principio geral da irresponsa- 
bilidade pegsoal do mandatario para com terceiros consignda n a  
artigo 778. Quanto mais que o tcrcciro, por cuja clonta a letra foi 
sacada, fica tambem obrigado para corn o portador pela regra geral 
dos artigos $67, 406  e 420, c t8o obrigado, yue nem por isso dei- 
xa de respopder pela importancia da lctra no caso mesmo, em que 
este passar qui ta~ao no mandatario, oa fizer com elle qualquer com- 
posi~3o (artt. 418  e 419) (j). Toda a responsahilidade portanto para 
com o portador, c nenhuma para corn o sacado, distingue o sacador 
por conta d'outrem. Se o mandante pois, ou o terceiro, por cuja 
conta a letra foi sacada, fallir, o sacado n"a tem nada a fazer corn 
o sacador. 
0 proprio mandaturio, que sacou por conta d'outrem, deixa Be 

responder aci portador pel0 valor da letra, quando, tendo este pro- 
testado a letra f6ra do tempo legal por nzo ter sido acceitn, ou, 
tendo sido acceitn, por 1150 ser p;rga no tempo em que se venceu 
(nota 9k), mostrar que o sacado tinha 'nessa occasiiio fundos do 
terceiro, POP conta de quem foi a letra (art. 331 e nota 572, 

(19) Veja-sc nota antecedente. 

( i )  Dicto aitijio do Codigo dVHenpanha, r Lei de Fraoqa de 19 de Marqo de 1 A 1 7 ,  
que refornior~ e deu malor des~~~volsirnenlo ao art~go 115 do Cod~go de commercio. 

(J)  Gazela 40s Tribunaev n.O 916 3687, e ah1 a nota 2. 



(90) Q U  ntia liqui4a. Se ha compensa~lo, a divida do sacado * 96 pelo ex I esso. 
Art. 330. 

ou fundos promptos na mio do sacado (artt. 329 e 
letra acceita, mas protestada em tempo (art. 399). o 
a exiair do sacador a cessio de seus direitos contra o 

sacado at6 a c ncorrencia-dvo montantc da letra (21), e a entrega, 6 c u s p  do 
portador, dos 1 documentos justificativos dos direitos do sacador, p a n  os fa- 
zer valer, segbndo Ibe conkenha. 

(21) Sem as duas condi~iies deterrninadas 'neste artigo niio 
6de o portador usar contra o sacado dos direitos do sacador, - 

Raver proviso de fundos na man d'nqoelle, porque s e a  eIla nao 6 
devedor d'esite, -e ter o portndor lavrado em tempo e corn as so- 
lernnidades legaes protesto de n80 arceita pelo sacndo (artt. 399 e 
402, e nota 9&), porque o protesto, por falta ou de acceite ou de 
pagamento, 6 uma resalva dos direitos do portador ao valor da letra 
contra o sac,ador e mais firmas (art. 367), direitos que perde, em 
certos casos, se o nao fizer, ou o fizer fdra de tempo, ou sem aquellas 
solemnidades (artt. 331, 406,  420, e notas). 

E n8o pareca contradictoria a responsabilidade, que por este 
artigo 330 recahe sobre o sacado, com o principio coosignado no 
artigo 367, pel0 qua1 os garanles da letra sao os que a assignam, 
indossam, op acceitam, e 'ncste numero n30 entra aquelle, por- 
que recusoo, acceital-a. 0 sacndo 1130 responde ent3o como garante 
da letra, senao como devedor do sacador por ter fundos d'este na 
sua mao, e ser obrigado a acceitar a letra (art. 334) ; o portador, 
ern quem o sacador cedeu todos scus direitos contra o sacado, obri- 
ga este a pagar, como cessionario d'aquelle, o que Ihc deve dcntro 
das fo r~as  da letra. 

Veja-se na nota 57 outro meio de recmbolsar o valor da letra. 

Art. 332. 
Recebendo o tomador uma letra de cambio i sua ordem para fager a 

cobran~a  d'ella por conta do sacador ou d'um tercelro, forma-se urn con- 
tracto de  maadato entre o sacador, ou o terceiro. e o tomador. Este man- 
dato conthm oder de transmlttir por indosso a prbpriedade da letra decam- 
bio (22). 4 

(22) Agui n8o ha verdadeiramente uma letra de carnbio, mas 



uma procqrac80 sirnilhante h que se faz pelo i n d m  irreguhr do 
artigo 357. Para n8o transferir a propriedide 6 mister que das ex- 
pressaes, em que a letra for concebida, se patenteie claramente a 
natureza do mandato. E se o portador pbde transmittir a proprie- 
dade da ltjtra, n8o 6 que esta Ihe pertenfa, mas na qualidade dc 
mandataris vende-a por conta do mandaute sacador segundo as 
inst'rucq6ea expressas ou tacitas da letra. 

Do acceite dus letras de cambio. 

ACCEITE ORDINABIO. 

Art. 333 (art. 337). 
A letra de cambio deve ser acceita, quando apresentada, ou, qoando 

muito, dent? das vinte e quatro horas da aprcscnlaq5o. Aquellc, que reti- 
ver a letra presentada alCm d'este termo, 6 responsavel para com o porta- 
dor por per$ir c damnos (23). 

(23) qeja-se no artigo 337 o tempo, e no artigo 397 o logar, 
em que a lktra deve ser apresentada. Com quanto o prazo marcado 
no artigo pnra o acceite pareca muito curto, se o sacado niio tiver 
recebido a carta de aviso (artt. 363 e 365), e principalmente se a 
letra n8o t ~ m  a clausula de prompt0 pagamento independentemente 
d'outro a~ibo, vinte e quatro horas s8o tempo sufficiente para o 
sacado vbr ?as suas contas e livros commerciaes se tem na sua m3o 
fundos do sacador, e, no caso dc os nao ter, sc p6de honrar-lhe a 
firma. 0 sacado, que n8o declarar dcntro d'este prazo se acceita ou 
n8o a letra, incorre na responsabilidade, que lhe imp6i o artigo, mas 
a falta da d&clara~&o n'io induz acceitiy.30 tacita ; o artigo 336, exi- 
gindo que as acceites sejam expresses e assignados, acabou corn os 
acceites tacitos, c cortou as quest6es e dhvidas, a que estes davam 
logar (k). 

Art. 334 (artt 329, 330, 363, 1219 S. 4). 
Todo o sacado, que tiver recebido fundos sufficientes, especialmente desti- 

nados para pagar uma letra de cambio, 6 obrigado a acccitar essa letra (24). 

(k) &&VA L~SBOA -Principioo ds direita ntercantil, Tractado 4, wp. $9. 



tern fundos especiaImente dntinados para p g a r  
n8o s6 quando o sacador Ih'os remetteu para este 

no caso mesmo em que, srgundo o artigo 329, 
B devedor a4 sacador de quantia cqai\lalente, porque este artigo 
presume quel os valores, de que o socado 6 clekcdor, stio proviriio ou 
fund08 fornwidos por aquelle para pagnmento da letra. A raztio 6 a 
mesma em abbos os casos para dever o sacada ser olrigado a accei- 
tar a letra, aomo mandatario que 6 do sacador. 

AlCm da responsabilidade geral por perdas e damnos, em que o 
sacado incorre como mandatario do sacador, de quem tem fundos, 
quando nao acceita a letra, e por esta falta o portador recorre ao 
sacador, fica sujeito 6 responsabilidade para com o proprb portador 
nos casos especiaes, em que este perde o direito contra aquelle (nota 
54 e 87). Eete parece ser tarnbem urn dos effeitos da falta de cum- 
primento da ~brigaqtio, que por este artigo 334  6 impesta ao sacado. 

Art. 335. 
A promessa d'acceitar uma letra de carnbio, quando for sacada, nZo val 

o mesmo que o acceitc (25) ; p0ri.m ministra accZo por perdas e damnos 
contra o promittente, que depois rccusar acceitar. 

Se a letra for sacada por conta do sacador (art. 322), as perdas e damuos 
consistem nas ldespesas do protcsto e recambio (art. 412). - Sendo sacada por 
conta de terceiro (26), as perdas e damnos consistem nas despesas do protesto e 
no recambio, e a16m d'isso na rcst1tu1~50 ao sacador da somma, que este na f6 
da  promessa tivesse adiantado a essc terceiro. 

(25) Fdtam 6 promessa as condisBes nccessarias do verdadeiro 
acceite, sem as quaes este nao p6de produzir os seus effeitos (artt. 
333 e 336). 

(26) Veja-se nos artigos 407-416, e notas respectivas a ma- 
teria relativa ao resaque, recambio, e despezas feitas com o protesto. 

Segundo estes artigos, e pel0 exposto nas notas, os responsaveis 
por estas despezas SBO, em regra, o sacador e os indossadores oa 
iodossados; mas o sacado, que promettbra acceitar a letra, e que 
depois se reeusou a isso, tambem responde por ellas, conforme o ar- 
tigo 335, porque lbes deu occasitio. 

Art. 336. 
0 acceite $ ' m a  letra de cambio deve set clararnente expresso, escripto e 

assignado na propria letra (27). 



6 e  a letm for sacada a vencer a algum tempo da vista (art. 318) ,  o aweice 
deverd: ser dglado. A falta de data 'nestc caso torna exigivel a letra no ter- 
mo 'nella declarado, a contar da data do saqoe (28). Achando-se a esse tea-  
po vcncida, esta letra 6 cobravel no dia seguinte ao da apresentaciio (29). 

(27) A simples as~ignatura do sacado sern a declara~80 ou 
acce~ta~ilo cxpressa n8o val como acceitc, mas torna-o responsavel 
como abonbdor (nota 87). As formalidades exigidas pela pritneira 
parte do artigo nlo ficam prcenchidss, emquanto o sacado n8o escre- 
ver na letra - acceito, ou acceitcct)zos ( 1 ) .  

(28) Pielo artigo 372 o venc~mcnto da lctra a urn certo prazo 
da vista 6 fixado pela data do acceite; para se saber pois qltando 
es16 vencidb, 6 preciso saber-se em que dia foi acceita, por ex.: uma 
letra datadh do 1." de Janeiro, pagavel a oito dias da v~stcl, e accei- 
ta a 1 de F'evereiro, vence-sc a oito d'este mez. NBo sendo datado o 
acceite, o tempo do vencirncnto conta-se da data da letra, e POP 
tanto 'naquelle exernplo a letra vencer-se-hia a 8 de Janeiro. 

(29) . . . a esse tempo . . . refere-se tanto ti data do acceite, 
como ti da propria letra, se o acceite n8o foi datado. 

A r t  331. 
0 portador d'uma letra de carnbio, sacada do continente e ilhas da Europa, 

A ~ o r e s  e Madeira, e pagavel 'nestes reinos, qucr i \ista, quer a urn termo 
da vista, dcvc rxigir o pagamento ou acceite nos trez mezes da sua data: 
pena de perder o direito e acc5o contra os indossados, e at6 contra o saca- 
dor, no caso de ter apromptado os fundos necessaries em tempo em poder 
do sacado. -- Esta dila~iio 6 de seis mezes para as letras sacadas iquem do 
Cabo da B o ~ E s p e r a n p ,  e do eontinente da America meridional e septem- 
trional; e d'um anno para as sacadas a1i.m dos Cabos da Boa-E~peran~a a 
Horn. Todas estas dilacocs ser.?o dohradas no tempo de guerra maritirna. 
As letras, sacadas d'um logar d'estcs reinos de Portugal e Algarvos sobre 
outro logar q'elles, deverao scr apresentadas nos termos expostos dentro de 
trinta dias da sua data, e debaixo da mcsma pena (30). 

Art. 431. 
Sendo a Ectra de cambio cxpedida em tempo suficiente, para, segundo 

o curso ordinario, chegar antes do \encimento ao logar, ondc deve ser paga, 
e nIo chcgando alli em consequencia de forca maior, sengo dcpois do dia do 
vencimento, s portador consertari todos os seus direitos, uma vez que apresen- 
t e a  letra, o rnpis tardar, no dia seguinte da ehegada, e 'nesse a f a ~ a  protestar na 
falta de pagamcnto. Achando-se interrompido o curso dos correios, o porta- 

(I) Vejam-se Codigos de commercio de Franp art. la%, e d'Hespnha art. 456, 
e a Gazeta dos Tr~bunaes n . O S  362 e 11 19. 



dot  i: obrigad a expedir a lctra de carnbio pela via extraordinaria a mais 
segura : e faz do a apresentac;lo e protesto na f6rma acima legislada, con- 
servara seu di f eito. 

(30) Cal ulam-se os prazos de vencimento segundo as distan- 
cias. 0 s  praz s s8o dernasiadamente longos hoje que a invengao dos 
telegraphos lectricos, os caminhos de ferro, e as carreiras regula- 
res de barco de vapor tCm quasi inteiramente feito desapparecer as 
distancias, a isinhand0 povos, que a natureza separhra por extensos 
mares, e difi cis meios de communicaciio. As leis devem mudnr corn 
as circumsta cias, e seguir o progress0 das ideias e dos melhora- 
men tos. I 

Art. 338. 
0 acceite d ma letra dc carnbio, a pagar em logar diverso ilo da residencia 

do acceitante ( t rt. 32'33, indica o domicilio, onde o pagamento deve ser effei- 
tuado, ou o paotesto feito (31). 

(31) Veia-se o artigo 396 e nota hcerca do logar, em que a 
letra B apres~ntada, e o pagamento e protesto devem ser feitos. 

Ainda que na letra j B  venha indicado o domicilio do terceiro, 
que tern dc Ragal-a, o portador terh mais facilidade ern apresental-a, 
e em protestal-a de niio paga, se o sacado indicar de novo no aocei- 
te este domicilio; e isto 6 ainda mais conveniente, quando a letra, 
designando 8 terra, em que habita o terceiro, por quem o paga- 
mento tem e ser feito, niio diz a sua morada. Uma letra sacada 
de Lisboa so 0 re o Porto para ser paga em Madrid, difficilmente se- 
ria satisfeita 'nesta cidade. se o sacado do Porto n8o declarasse no  
acceite o domicilio, a habitap80, ou a casa commercial,, que o ter- 
ceiro, que ha de pagal-a, tern em Madrid, se a proprla letra n8o 
designar este domicilio. 

Art. 340. 
0 acceitantp d'uma letra de carnbio contrahe pelo acceite a obriga~Ho de 

pagar o montaate d'clla. E nHo p6de annullar, retractar ou riscar a sua assigna- 
tura e acceitc, uma vcz escripto : nem p6de impedir por embargo algum a cir- 
culaqiio d'ella. 0 acceitante nIo k restituido contra o seu acceite, ainda que o 
sacador the n l q  tivesse apromptado os fundos, ou fallisse antes do acceite, sem 
elle o saber, sdlvo se o portador empregou meios fraudulentos para obter o 
acceite (32). 

Art. 365. 
0 acceite d' ma lctra de cambio dai ao portador o direito d'cxigir do accei- 

tante o paga$to d'ella. 
2 



(32) %sentenpa do artigo 360 esti no 2.' e 3.' periodo; o I.' 
periodo e , artigo 365 s'io a raz'ao da sentenga. 0 acceite 6 urn 
contracto entre o portador e o sacado; quaesquer que sejam as cir- 
cumstancias, que sobrevenham depois de acceita a letra, a obriga- 
gBo do acceitantc subsistc em todo o seu vigor. Pbde mesmo o sa- 
cador fallir antes do sacado ter acceitado a letra, sem que este te- 
nha conhecirnento d'estc facto: mas nem por isso deira de respon- 
der integalmcntc ao portador; pelo acceite sujeitoo-se a todas as 
eventualidades, porque, se niio tinha na sua m8o fundos do sacador, 
nho era obrigado a acceitar a letra (artt. 329 e 334). 

E tao rigorosa 6 a responsabilidade do sacado para corn o por- 
tador, desde que acceitou a letra, tanta e a forca do contracto entre 
um e outra, que no caso mesmo d'este n'io ter protestado a letra 
par fulta dd pagamento, ou tel-a protestado f6ra de tempo, e ainda 
que nzo tenha na sua m'io fundos do sacador, lica sempre obrigado 
pelo seu valor (artt. 340, 365 e 420) (m). 

A excep~iio da ultima parte do artigo, a irresponsabilidade do 
acceitante para com o portador, quando este cmpregou meios frau- 
dulenlos pdra obter o acceite, 8 concrbida em tcrrnos tilo geraes, 
que p6de, xias multiplicadas hypntlrcscs da vida mercantil, dar occa- 
s i ~ o  a arbittaricdades. Supponha-sc q r ~ e  o portirdor, antes da apre- 
sentargo da letra ao acceitc, tioha conhccimcnto da fallenria do 
sacador, e que n8o communichra cste accontecimcnto ao sacado, tlar- 
se-ha entao o cmprcgo de rneios fraudulcntos? Poderi! o art-ei- 
tante socco+rer-sc i! excep~'io do arttgo para ser restituido coritra o 
seu acceitef Ter3, pel0 contrario, o portador direito para o obrigar 
pelo valor da letra? E u  creio que o portndor conserva seu direito 
contra o acceitante, se este, antes do acccite, Ihe n8o perguntou 
pelo estado actual da fortuna do sacador. A benevolencia 6 um ncto 
puramentc interno, que perderia peln cnac~lo  a sua maior virtude; 
e, se o liomem 6 rcsponsavcl no foro externo pelos offeitos da men- 
tira, quarido esta concorre para prcjuizo dc terceiro, nAo tern! pelos 
mais triviaes principios da philosoph~a do direito, obrigoNo juridi- 
ca de dar aonta aos outros homeris de tudo quanto possa ser-lhe 
d'intercsse, embora com sacrificio proprio, como acmnteceria 'neste 
caso, porqud o portador, comrnunicando ao sacado, antes do accei- 

(sr)  Vftjn-sc nn nota 43 a m!Go de dilfcrenqt~ por clue o acceitanle por i~~lerven(..io sd 
L responsavel, qliando o proleuto foi em 1t.rnlm. 



te, e sem qu este Ih'o perguntasse, o estado desfavoravel do fortu- 
na do socadj ,  provavelmente ficaria priuado, por fazer-lhe beneQ 
cio, das vantagens que espera do valor da letra. Nem ao portador 
dcve importn'r o scgrcdo das relacfics cornmerciaes cntre o sacador 
e o sacado, por virtr~dc das quaes este tcnha sido encarregado por 
nquelle do pagamento dil Ictrn; por ventura que para isso o ter6 
habilitado cokn fundos, ou quc para sc pagar d'uma divida do saca- 
do tenha approveitado este meio. Como quer que seja, o tomador, 
que faz ncgocio seu parte do contracto entre o sacador e o saca- 
do, nao tern que procurar descobrir o mysterio das negociaebes e 
relagbes entri? um e outro, nem tiio pouco informar-se, se o accei- 
tante tern ou, nao fundos do sacador, e o porque; 'neste ultimo ca- 
so, foi prccipltado, acceitando a letra sem as necessarias cautellas (n). 

Art. 341. 
0 acceite n5o p6de ser condicional, posto que pSdc ser restrict0 quanto 

A somma saca a. No primeiro caso o acccite 6 nullo: no segundo o portador 6 
obrigado a ad , ittir o acceite parcial, protestando a letra pelo resto nZo accei- 
to (33). 

Ii 
Art 389. 

Querendo o acceitante pagar s6 parte da somma da letra de cambio (art. 
341), o portador 8 obrigado a receber essa parte em descarga do sacador e 
indossados ; mas deve tirar protest0 pel0 resto. 

Art. 390. 
0 acccitante no caso do artigo precedente p6de exigir do portador, que lhe  

declare na letre o accontecido, e lhe dB rccibo da quaotia paga em separado; 
mas n2o tem direito a exigir, que a letra de cambio lhe seja entregue. 

(33) 0 mandatario n8o pbe condigbes ao mandante ; o(l cumpre 
as suas ordens, ou rejeita o mandato. Se fdra permittido ao sacado 
acceitar com condi@es, a negociae30 de letras difficultar-se-hia, e o 
portador soffteria prejuizo, e corn elle a industria, porque n8o po- 
dia appticar ao fim, a que as destinava, as sommas constantes da 
letra. 

DB-se acceite condicional, n8o s6 quando fica depndente d'um 
evento, mas no caso em que as declaracbes feitas no acceite ou 
p6em em duyida o cumprimento do mandato, ou importam n8o pa- 
gamento, nor! ex., quando declara acceitar a letra em satisfac~ilo ou 

(n) Sr. FBRI~ER, E'leme~itos de Dlr, A7ntrtml, I. 9%-Uaz. dw Trib, n . O  9.26. 



B conta deiquanl~a, pela qual o portador Ihe 6 devedor ao tempo 
da apresent@io. NBo 6 todavia condicional o acceite, cujaa declara- 
~ 6 e s  n t0  idportarem exemp~so de pagamento, por ex., quando diz 
-acceito por honra da firma por n8o Ihe dever cousa alguma. 

A nulliklade do acceite condicional 6 consequencia natural; o 
sacado n8o: cumpre o mandato; r e c r ~ z ~ r  acceitar, ou acceitar por 
esta f6rma /em para o portador os mermos inconvenientes c 0s mcs- 
mos effeitosi (0 ) .  0 portador portanto protesta, como se n8o houvera 
acceite. 

Vejam-se, para intclligencia da ultima parte do artigo, os ar- 
tigos 389 e;390. A letra que s6 foi acceita em parte, nBo p6de sahir 
dn milo do $ortador, porque tem de protestal-a pelo resto n8o pago, 
e no protesto transcrevc-se a propria letra (art. 402). 

ACCEITB EXTPAORDINARIO OU POR INTHPVBNFZO. 

Art. 342-  
A ietra d$ eambio p6de ser acceita por nm tcrcciro, qne interveilha pel0 

sacador, ou qor um dos indossados ao tern1)o de prolcstar-se de niio acceita 
( 3 4 ) .  Ainteryen$io pbde ter logar, qner fosse, quer nAo fossc incumbida ao 
il~lerveniente ipor algum dos sobredictos figurantes da letra. 

Art. 347. 
A intcrvc' c lo  sere mencionada no instrumcnto do protesto de nzo acceilc, 

r auignada I t l o  interveniente. 

(34) ~bama-se tambem intervir por honra (art. 368). P6de a 
intervenq'io dar-se em favor ou do sacador, ou do tomador, ou de 
qualquer dds indossadores, que por meio do indosso trespassaram a 
letra (artl. F354 e seguintes). Nao havendo dcclaraflo expressa por 
alguma dasl firmas, a interven~so entende-se em favor de todas. 

0 prot sto de n to  acceita a letra precede, e nem podia deixar 
de preceder a interveng80; sem elle niio ha certeza da falta de accei- 
te, e 'nellc 1 em de Iavrar-se o instrumento da interven~ao (art. 347). 
Qualqucr declara~ao feita na letra antes do protesto por pessoa ex- 
tranha a ella 6 simples abonas'io em favor d'alguma das firmas. 

0 acceitante por interven~ao, qrle para isso llno recebeu aucto- 
pela qual intcrvciu, contrahe as obrigaq6es do 

n . O S  14 e 536. 



quasi-contradto negoliornm gestort~m (p). Se teve auctoriza$?io, C 
mandatario. 

Art. 343. 
Apresenta~doae muitas pessoas para acceitar por interven~Io uma letra 

de carnbio, protestada de n i o  acceita, serao admittidas por preferencia e na 
ordeni seguinte : - 1 ." as que fossem encarregadas pclo sacador, ou por aquel- 
le, por cuja conta a letra foi sacada, ou que por estes queiram intervir: - 
9." os que szo cricarregados para isso pelo tomador, ou por elle quieerem 
interlir : - 3 . O  os encarregados pelos indossados anteriores, ou que por clles 
se prestem a intcrvir (35). 

Art. 346. 
0 s  intervchientes, quc se mostrarem especialmente inc~mbidos pala pcs- 

soa, por quem desejam intervir, preferem aos que queiram acceitar sem man- 
dato (36). 

(35) 0 artigo em suas differentes disposi~6es tern urn pensa- 
mento- salvar o maior numero possivel de firmas da responsabili- 
dude para cdm o acceitante pot intervenciio, quando este, pagando 
a letra no vencimento, exercer os direitos, que o portador Ihe ce- 
deu por este facto. 

E um p~incipio geralmente admittido em commercio, que o fa- 
cto, qualquer que eile seja, pelo qual uma das firmas da letra dc 
cambio for dcsonerada da responsabilidade para corn o portador, 
aproveita 6s firmas immediatas, e n;?o hs que estao assignadas na 
letra antes #ella. D'aqui vem que, se o portador dernandar um dos 
indossadores, os immediatos ficam desobrigados, e s6 Ihe resta re- 
curso contra as firmas anteriores a elle (art. 406), - se se compo- 
zer com algum d'clles, ou lhes perdoar a divida, n8o p6de exigil-a 
dos immediatos (art. 418),- e, como o acceitantc por honra toma 
o logar, e tam todos os direitos do portador, desde que pagar a le- 
tra, s6 poderfi pedir a importancia d'esta i!~ firma, pela qual inter- 
veiu, e 6s antcriores, mas nil0 tem recurso algum contra as imme- 
diatas (art. 3'13). 

A raz;-ro d'este principio geral esta na natureza mesma das obri- 
~ a ~ b c s ,  que as  firmas contrahiram, e no mod0 por que se obrigaram. 
Todas as firmas d'uma lctra sBo solidariamel~te obripdas no ports-' 
dor pelo acceite da letra, e pclo seu pi~gamento (nota 57). Nu cadeia 
d'obrigaq~cs desrle o sacador at6 ao sacado as firmas, quc psimciso 

( p )  POTHIB~,  0 b i u ~ .  cbalnt. 4,  art. 5, n . O  113. 



sr~bscreverap a letra, trespassaram-na com todas suas obriga.ae6es e 
direitos 6s firmas immediatas, garantindo-as, e rcsponsabilizando-se 
pelo scu intciro embolso, se, nao acccitaodo o sncado a letra ou 
n to  a pagando no vencimento, o portador esigir d'estas a impor- 
tancia., que deu pela letra, e as despezas Icgacs, que Ihe cushr  o 
exercicio d'este seu direito (artt. 4.07 r, ,412). Quebrado um d'estes 
Clos, rompeu-se a cadeia ; cessando a obriga~Bo d'uma das firmas, 
desprendcram-se todas as firmas immedlatas ; apngado urn dos no- 
mes garantes da ob$ga@o, desapparrccram, como sr, nunca 18 tives- 
sem existido, os nomes, que sc Ihe scgniam, c a obriga~llo retro- 
trahiu-se ate hquella firma, porque os direitos das firmas posterio- 
res estao garantidos, e a sua obrigasao dimana das firmas anterio- 
res, que Ihcs trespassaram a letra com todos os direitos e obriga- 
Caes, que tinham Bcerca d'ella. 

As primicias s8o verdadeiras, a conclueto todaria n7io 4, a meu 
v&r, tao natural como de principio se afigura (q). Dando p o r h  d e  
barato que seja assim, n to  vejo raz80, para quc, a troco d'uma lo- 
gica deducc'io de principios, deva sacrificar-se o direito j4 adquirido 
pelo portador contra cada uma das firmas pelo fwto da adhesao 
d'estas reqponsabilidade do contracto, --st~hstituir-se a um con- 
t r a c t ~  garantido por muitos, e por isso mesmo solidamente garanti- 
do, um outro de evento tanto mais dukidoso, quanta era a garantir, 
que l l ~ e  davgm as f i rms,  que ficam desobrigada*, - bzer-se r e  
vorter em p*juizo do portador o beneficio conccdido a uma das fir- 
mas, desligalido da responsabilidade, e sci por este beneficio, as firmas 
immcdiatas, + e acabar-se em fim corn a respoosahilrdade d'umas 
firmas, s6 parque tiveram a forluna de se assignnrem depois da que 
foi escolli~da pelo portador para victima expiatoria das m6s vonta- 
dcs do sacado ! I3 se o principio 6 inconcusso, porqur: n8o appliool-o 
em todas s w s  legitimas consequencias? Para que restringil-o nas 
fallencias na hypothese do artigo 1141 ? Pois, se as firma,s imme- 
diatas hquella, contra quem o portador instaurou nccfio, oa a quem 
foi feila rembissiio ou composi~30, ou por qrlem se deu interven- 
G o  por hoqra, ficam desoneradas da responsab~lidade contrahida 
por aquellas porn o portador, por esta comio interveniente, por que 
raziio, fallindb urn dos indossadores, e pedindo o portador, na con- 
f'ormidade do artigo 1141, f ian~a  ao papamento no vencimento a 
(7) Vejti-w n'ts Aunotac;hcs ao Tit. XI .  d m \  r ~ ~ r t b ~  .IS I IIU!;~ :,i. 



outre dos que se lhe seguem, nao ficarao desobrigados os immedia- 
tos a este? Todavin a razao 6 a mesrna (r). 

Nil minha humilde opiniiio, o principio geral p6de salvar-se, 
collocando a quest50 'noutro terreno, e fazendo uma d i s t i n c ~ o .  Se 
contra nlguma das firmas houve procedimento do portador, tendente 
ou a realizar immediatamente a importancia da letra (art. 406), ou 
a facilitar o sell pagamento no vencimento (art. i i 4 1 ) ,  o beneficio 
concedido As firmas immediatas n'io tern fundamemto, que o jus- 
tifiqne; tal C a disposiqao da segunda parte do artigo 406, pela 
qua1 as firmns posteriores que for demandada peko portador fi- 
cam por esse facto desobrigadas, e o portador perde todo o re- 
curso, sempre que a firma demandada fbr o sacador, ou, quando 
mesmo seja qualquer dos indossadores, os anteriores estiverem in- 
solvaveis : o artigo i 141 6 mais prudente, porque, fallindo um dos 
indossadores, o portador p6de pedir a cada uma das firmas ou indos- 
sadores immiediatos f ianp  ao pag-nto no vencimento, e a f i a n ~ a  
pedida a urn d'estes ngo desonera os que se Ihe seguem. Pelo contra- 
rio, se no facto, que desonerou a firma, se revelou intencgo de be- 
neficial-a, no caso, por ex., do artigo 518, em que o portador ou 
pt:rdoou a urna o valor da letra, ou fez com ella alguma composiq30 
n este respeito, o beneficio tem de extender-se por necessidade Bs 
firmas immediatns, porque, a nRo ser assim, uma de duas: ou aquel- 
la firma continunria a responsabilizar-se por est'outras, quando obri- 
g d a s  pelo portador, ou estas ficariam privadas da garantla d'aquella. 
A segurldil i~lternativa seria summamente injusta; a propria lei r i -  
ria, com tanto maior injnsti~a, quanto por favorecer uns prejudicava 
outros, mcnusprczar direitos adquiridos pela firma subsequente con- 
tra a firma anterior pelo facto da transmiss30 da letra; a primeira 
serla mais regular, mas a desobrigayso ficava sem effeito, o benefi- 
cio perdia-se. I'or esta f h m a  o beneficio concedido ao sacador des- 
obriga todo os indossadores, nlo tanto, como fica dicto, pcla res- 
ponsabilida d e, que prende estes hquelle, mas porque desonerado o 
sacador, set$ que por esse fact0 o ficassem tambem os indossadores, 
ou o benefidio era illusorio, sc os indossadores obrigados pelo por- 
tador podehem fazer valer seu direito contra o sacador, de quem 
houveram a1 Ictra. e que se responsabilizara pelo seu valor, ou, per- 
dida esta hrant ia ,  a sorte dos indossadores aggmvar-se-hia. Pode 

( 1  Vejam-be aus AanulayBes ao TI!. XI. clns qtccbras as l~utas 51 e 52. 



dizw-sc o tro tanto do favor concedido ao sacado, -que acceitou a 
letra; fica 1 por ellc desonerados os indossados, e p6de aproveitar 
ao proprio acador. Com quanto o acceitante seja a ultima firma da 
letra, o fac 1 o da acceita~iio constitrre-o devedor e principal pagador 
da letra; a~ t ep6e  a sua firma a todns as outras, ainda mesmo h do 
sacador; e fhz presumir, B face da lei, sem necessidade de prova por 
parte dos i teressados, que tem na sua mso fundos perlencentes ao 
sacador: 'n 9 stas circumstancias tambem perdcrin o bcneficio, se aos 
indossadorei, fosse permittido, por nao ficarcrn dcsohrig;idos, recurso 
contra elle. /Aproveita tambem ao sacador o fij~or fcito ao ncceitante, 
que tiver f$ndos d'aquelle para pagamento da Ictra, porque nao 
tcm entilo objecto, sobre que rccorrer contra elle; os seus di- 
reitos porta to niio ficam prejudicados, se o hcncficio aprorei'tar no 
sacador. Pe  1 os mesmos principios sc regula o firvor fcito a urn dos 
indossados m rela~iio aos immediatos ; ou cstcs pcrderiam urns par- 
tc da garant 4 a, que lhes vcm da&responsiibilidade dn firma anterior, 
ou o benefidio feito a esta tornar-se-hia illusorio, se n8o ficassem 
como ella in eiramente desobrigados. i! Estes p~incipios silo a chave de todas as doutrinas de direito 
commercial irelativas h reciproca dependencia das firmas, h solida- 
riedade da sba obriga~iio, e d sua desoneraeiio (nota 87). 

partindo1 d'esta regra gcral, e seguindo o artigo em suas dispo- 
s i~ces ,  a intqrvenc'io em favor do socador em nome proprio, ou do 
tercciro, pod conta de quem a letra foi sacadi~ (artt. 322 e 328), 
yrefere a todas as que se apresentarem em favor d'outras firmas, 
porque a res onsabilidade d'aquelles 6 o primeiro blo da cadeia, 'nella 
prende a ob 4' iga~ho d'estas, que sem clla ou ficariam, seeundo fica 
dicto, com r sponsabilidade maior, ou expostas a urn prejuizo mais 
certo. Vem a epois da interven~ao ern favor do sacador, e pela rne6ma 
razao, a intqvenqlo em favor do tomador, que desonera todas as 
firmas da letta ti excep~ao do. sacador, porque, se a t e  se obrigou 
para corn todos os quc subscreveram a letra, o tomador, que 6 a 
segunda firrnp, garante todas as firmas depois d'ellc. Faltando inter- 
ven~iio por qqalquer das duas primeirns firmas, acceita-se a interven- 
GBO em favor] d'algum ou alguns dos indossadores, (art. 355.). por- 
que, gendo firmas posteriores ao sacador e ao tomador, a interven- 
$80 cm favor d'elles desonera menor qunntidnde dc firmas do que 
a intervenc"ao' pelo sacador e pelo tomador. E tl'cotre mcsmo os que 



pretendercm intervir em favor dos indossados, deve, pelo espirito 
do artigo, e pelas raz6es expostas, com quanto o artigo o n8o diga 
expressamente, acceitar-se a intervene0 pelos primeiros corn prefe- 
rencia 8. que se offerecer em favor dos ultimos, porque por aquella 
fica desobrigado numero maior de firmas. 

Para justificnr por6m o artigo nao fdra talvez necessario recor- 
rer a estes hndamentos. Basllra reflectir que a ietrn de cambio r e  
presenta urn contracto entre o sacador e ci~da um dos indossadores 
com o portador; se por falta de  acceite ou de pagamento da letra, 
e depois de lavrado o competente protesto, uma pessoa extranha & 
letra vem offerecer-se para acceital-a ou pagal-a por l~onra d'olgu- 
ma das firmes, colloca-se no logar d'esta, toma o logar de portador, 
fica sobrogado em todos os seus direitos, retrotrahe portanto a letra 
at6 essa firma, que, representada e garantida pclo interveniente, fica 
sendo o portador do letra, e portanto apagnm-se d'ella todos os no- 
mes, que se l l ~ e  seguiam. Por exemplo : 

Firmas da letra Accei tante por bonra. 
Josh . . . .  : . sacador \ 
Antonio. ... tomador; 1." indossador de 
Francisco. .. indossatario d'aquelle ; 2." 

indossador de . . . . . . .  
Philippe . . .  indossatario d'aquelle ; 3." 

indossador de . . . . . . .  
Melchior ... indossatario d'aquelle; por- 

tador. 

... Ambroaio por Fran- 
cisco. 

) 

Paulo. . . . .  sacado; nlo acceitou a letra ! 
E m  quanto a letra n to  estd vencida, itlelchior conserva o direito 

contra todas as firmas, n$o obstante a intervenqao de Ambrosio (artt. 
343 e 349). Pagando-lh'a este, Francisco representado por Ambrosio 
fica portador da letra, os indossados Philippe e &Ielchior nbo figu- 
ram 'nella, porque fica reduzida as firmas de Josh, sacador, Anto- 
nio, tomador e indossndor, Francisco ou Ambrosio, portador; e esto 
portanto jh nlo tem senlo as duas primeiras firmas para lhes pedir 
o valor da letra, que pagou a Melchior. 0 mesmo fundamento justi- 
ficaria a desobnga~ao de todos os indossados, se a intervenqao ti- 
vesse sido e/n favor do sacador; c a de Francisco e Philippe, se ti- 
vesse sido pbr honra do tomador Antonio. 



(36) Este artigo refere-se, como 6 bem de vbr, ao concurso de 
differentes pessoas, que se offerecem para intervir pela mema ou 
pelas mesmns finnas, umas corn procuraCgo para este fim, outras 
sern ella. Para o caso de pretenderem intervir umas em favor d'estas, 
e outras em fator d'aqucllas firmas, corn auctoriea@o ou sem ella, 
o artigo antecedente estabelece a ordem, que tern de seguir-se. Por 
cx., se um quizer intervir pel0 sacador, tendo para isto ordem d'elle, 
prefere a ootro, que desejar intervir pela mesma firma sem ter para 
este fim auatorizaflo. Se dois porCm vierem intervir, um peio saca- 
dor sem sua auctoriza~80, outro pelo tomador corn procuragio d'este, 
prefere o primeiro, embora sern auctoriza~80, pela regra estabeleci- 
da no artigo antecedente. 

Art. 345. 
Apresent ndo-se a inter\ir diversos individuos pelo mesmo figurante na 

Ielra, o port&or p ~ e  escolhar qua1 quizer. 0 mermo 6 ,  seas differcntes p e t  
soas, que se :-presentam, n5o t&m mandato especial d'interven$io (37). 

Art. 346. 
Opropria(lportador p6de intervir, quer se ache encarrrgrdo para isso, quer 

nfo e nas meqrnas circumstancias expostas dar- se a si mesmo p preferencia (38). 

(37) Ai senten~a do artigo k justa, mas n8o esth redigida corn a 
areza. A primeira parte, corn quanto na sua generalida- 

de sufficiedte pareea % omprehender as differentes pessoas, que se apresentam 
para intervik pela mcsma ou pelas mesmas firmas, umas corn aucto- 
rizagao, outras sern ella, deve todavia cntender-se ,unicamentc corn 
referencia 4s que para isso tern auctorizag;?~ ; para aquell'outra hy- 
pothese legisla o artigo 3i.5.. A segunda parte do artigo refere-se ao 
caso de nab apresentarern auctorizaggo estas mesmas pessoas; na 
hypothese de pretenderem uns intervir cm favor dRumas firmas, e 
outros em ]favor d'outras, seguesc a ordern marcada noartigo 343. 
0 artigo 1123 do Codigo de cornmercio da IIollanda, fante d'este 
artigo 345i distingue expressa e claramente entrc quel las  duas hy- 
potheses. i 

Todo (4 artigo 345 reduz-se a que o portador tem direito de 
escoliher en re  os que se offerecern para intervir, estando em circum- 
stancias eg J aes. 

(38) Gste artigo parece urn contrasenso: pois o portador, que 
deseja e precisa de que l l ~ e  acceitern a letra, e Ihe paguem a sua im- 



portancia, deixarh de querer receber, intervindo f A 1180 ser obse- 
quio particular ou B firma, pela qua1 interveiu, ou Bs firmas poste- 
riores, que pela interven~iio do portador ficam desobrigadas (art. 
343). n8o vejo que interesse possa resultar da propria interven~80 
para v portador. Este, protestando a letra de n8o acceita, resalva us 
seus direitosb e intervindo por qualquer das firmas nil0 s6 n8o RI- 
canqa maior :scgurnn~a de pagameoto, mas perde a garantin, que lhe 
davarn as firmas subsequentes hquella, pela qual in tervier. Por obse- 
quio mesmo a esta n80 preci~a de intervir ; passando-lhe ampla 
quitaglo, ou fazendo com ella alguma composiq%o, segundo Ihe per- 
mitte o artigo 418, consegue o rnesmo fim. 

Qualquer porhm que seja a raz8o do artigo, e o interesse, que 
d'al~i possa resultnr ao portador, este, intervindo, esti sujcito hs re- 
gtas marcadas para a preferencia nos artigos 35.3 e 354, e p6de p r e  
ferir-se a si mesmo, quando concorrer b interven~to com outros nas 
mesmas circumslanc~as e nos termos do attigo 34.5. 

Quanto ao sacado, que recusou a letra, creio que, apezar do si- 
lencio do Codigo, d o  p6de negar-se-lhe o direito de acceitar a letra 
por interven~so, quando nlo tern fundos do sacador. Esta interven- 
~ t o  di-lhe vantagens e recursos maiorcs do que a acceita@o pura 
e simples ; por esta s6mente p d e  reembolsar-se do sacador, todas 
ns outras fiumas ficarn desobripadas (notas 35 e 57), por aquella 
tern recurso contra a firma, pela qual interveiu, e contra as firmas 
anteriores (art. 353 e nota). 

0 s  acceibes por intervent30 fazem-se ordinariamente corn as ini- 
ciaes S. P. ou S. P. C., que significam - sob protesto -, ou -sob- 
protesto para l a n ~ a r  em conta, - porque nlo p o d m  fazer-se sem 
preceder o trotesto. 0 portador y6de fazer esta mssma declara@o 
no proprio protesto. 

Art. 348. 
Todo o interveniente 15 obrigado a participar immediatamente a sua inter- 

vcnt?io 5 pcssoa, por quem interviera : pena de responder por perdas c damnos, 
a terem logar (39). 

(39) ()dalquer que seja o character, em que o interveniente te- 
nha acceitado a letra, quer seja curnprindo, como mandatario, as 
instrucp~es jda firma ou firmas, pelas quaes foi feita a acceitap80, 
quer seja prbcticando estes actos como gestor de negocios (nota 31), 



a obigap30 dc participar o occorrido a quem interessa, e a rejpon- 
sabilidade, ue por esta falta Ihe cabe, entram na mgra geral, pela 
qua1 os qu 1 gerem negocios alheios tCLm obriga~iio de communi- 
car, sob a &sponsabilidade de perdas e damnos, Bquelles, cujos silo 
os negocios tudo quanto respeitar a estes. E 'neste negocio, n8o 
menos do q e em qualquer outro, 6 necessario que o mandatario ou 
gestor de n 1 ,gocios se d& pressa em communicar o ocuorrido & firma, 
em favor de quem interveiu, para que esta possa ou prevenir-se con- 
tra o sacad , se na m8o d'este tiver fundos, ou suspender a ramessa 4 
dos fundos ~necessarios ao pagamento da letra, que se tornam in- 
uteis, desdelque o sacado recusou honrar-lhe a firma. 

I 

Art. 349. 
'acceite pelo sacado o portador conscrva todos os seus direitos 
or e indossados, sem embargo de qualqucr acceilc por intcrvcn- 

~ i i o  (40). 

(40)  A 1 acceitapiio por intervenfio 6 uma garantia em favof do 
portador, q e n30 podia prival-o d'outra mais forte, a responsabili- 
dade das fir 1 as. A intervencao poupirh ao porti~dor o proseguimcn- 
to judicial, 8 exigencia d'uma f ianp (art. 398), e os dernais passos 
alias necessa(rios pnra sua scgnranpa, porque a firma acreditada do 
interveniente p6de supprir tudo isto, mas em todo o caso a inter- 
venpiio & apepas uma seguranpa acccssoria, e a firma p6de nem scm- 
pre ser t30 iacrcditada, que dispcnse ao portedor aquelles passos. 
Mesmo o to~bador ou portador ngo contractou com o acceitante por 
interveti~tdo;~ ncm a simples vontade d'um terceiro, que se intromet- 
teu no contflacto, p6de destruir direitos jh adquiridos contra as fir- 
mas da letra; nem a mudanfa, puramcnte graciosa da pessoa do 
acceitante, qeve ser considerada um novo contracto, pelo qua1 os an- 
tigos devedqres e responsaveis sejarn substituidos por outro, que o 
portador po8e 1120 conheccr, cuja responsabilidade nem sequer ad- 
mittiu, porque n'io foi ouvido, e que p6de memo  offerecer uma ga- 
rantia precatia. 

Art. 350 (art. 368). 
A letra dp carnbio, acceila por intervencso, de \e  ser protestada de n?io 

paga contra pquellc, sobre qnem f6ra sacada (41). Faltando esle protesto, 
o intervcnicnte fica livrc da obrigayio de pagar a lelra; - c pagando-a scm 
protesto, perrle todo o direito c ace50 contra os que tinham lnteresse em que 
a letra fosse iprotestada contra o sacado (42). 



endo foi lavrado o acceite por interven~ao, jii tinha ha- 
vido urn pro esto, - o de ngo acceite pelo sacado, sem o qual nao (44) QI 
podia :aquella interven~ao tcr logar (art. 352).  Parece da letra do 
artigo 350  scr mister tambem protestal-a de nso paga, e todavia 
estes protestos nto se d'no, senao quando o sacado, tendo acceitado 
a letra, recusa pagal-a no vencimento. 0 artigo 129 do Codigo de 
commercio da Hollanda, d'onde foi traduzido o artigo 350  do Codi- 
go portuguez, diz na primeira parte: = une lettre de change acce- 
pike p a r  intert.enlion, doit, faute de payemcnt, &re prolcste'e d 1 ' 6  
chkance conere celui, sur  qui elle a did tire'e. = 0 auctor do Codigo 
portuguez sapprimiu a palavra - ii I'kchkance -, cuja falta da occa- 
si8o Bqucllal obscrva~to. Completando yor aquelle o artigo 360, e 
combinandoto com o artigo 399, pelo qual a letm, ainda que nao 
acceita pelo acado, deve ser-lhe de novo apresentada no ,encimen- 
to, e s6men 1 e ent'io protestada de nso paga, se ainda entiio recusar 
satisfazer o lseu valor, o artigo 350 deve entender-se da letra, que 
tendo sido tjcceita por intervencno, apresentada ao sacado no din do 
vencimento,/ e ainda 'nessa occasino recusada por ellc, fdr entilo pro- 
testada de niio paga. E nem p6de ser or~tra a intclligencia do artigo; 
obrigar o acceitante por interven~ao a fazcr protestar a letra por 
nbo paga pdo  sacado, - que nern sc sabe aindn sc a pagar6 ou niio, 
porque p6de acceital-a e pagal-a, quando sc vcncer -, fdra tima su- 
perfluidade, tanto maior quanto a falta do pagamento da lctra con- 
sta do protcsto de n lo  acceitac80, sem o qual a intervcn~lio nao po- 

. 
dia verif ica~se;  se o sacado pagasse, tinha acceitado. 

(42) Pelo artigo 3&0 o sacado fica responsavcl ao portador pela 
importancia da letm, desde que acceitou, tenha este ou n8o tenha 
protestado, fosse ou n80 fosse o protesto lavrado em tempo. Em 
contrario d'elle o acceitante por interven~iio so 6 responsavel ao 
portador, quando o protesto de nso paga pelo sacado no vencimen- 
to  6 lavrado em tempo legal (artt. 350  partc 2." e 368). A razao 
da differen~a esth em quc o protesto 6 uma intimar80 judicial feita 
aos devedorps da letra; e, sc o acceitante sabe, independcntemente 
do protesto, que deve, porque nlo pagou a Ictra, que llle foi aprc- 
sentada no vencimento, aquelle protesto 6 indispensavel do interve- 
niente para saber que tambem dete, porque o sacado n8o pagou. 
0 accejtante por interven~80, que, n8o obstante n8o ter sido 

protestada it letra contra o sacado, ou ter sido protestada f6ra de 



tempo, a p gar, n8o s6 perde o direito contra a f i rm ,  em favor da 
qua1 interv e iu, c contra as firmas anteriores a esta, unicas respon- 
saveis ( a r t '  353-35.5 e notas 3 5  e 36), mas nlo p61e mesmo 
oppbr ao ! ortador a excepqiio indebiti do artigo 870. A falta de 
protesto, oh, o que vnle o mesmo, o protesto fcito f6ra de tempo, 
desonera ok garantes da letra, C uma renuncia tacita dos direitos 
do portddor ; e portanto o favor, quc a lei presume ter o acceitante 
por i n t c r v e b ~ ~ o  feito ao portador, pagando-lhe em tempo que j& 
Ihe n8o de\tia, n8o p6de reverter em prejuizo dos que pela falta de 
protesto adbir i ram direito a n lo  pagar; nem o acceitante por in- 

are quem passam os direitos do portadm, pdde ter con- 
tra tervenGao, os gdra ! tes da letra mais direitos do que este, que, niio protes- 
tondo, 1130 podia demandal-0s. Quanto porem h excep~to  do artigo 
870, refere+se, a meu vCr, a esta o final do artigo 350, quando diz 
que o acceitbnte por interven@o, pagando sem haver protesto, perde o 
direiio contia os que tinhum inlerrsse em que a letra fosse protesta- 
da conlra o sacado, porque 96 o portador tern este interesse para 
n8o perder o rccurso contra as firmas da letra; estas, em vez de in- 
teressarem com o protesto, ganharn com a sun falta. 0 intervenien- 
te portanto, que pagou sem protesto, tambern nao pode obrigar o 
portador a quc Ihes restitua o valor da letra, allegaado pagtvmento 
indevido, pqrque Ihe obsta o final do artigo 350. 

Art. 351. 
Indepenaentemente do acccite o pagamcnto da letra de m b i o  pdde ser ga- 

ranlido por adal. 
Art. 352. 

A garantiq d'aval, preslada por terceiro (43), p6de ser ou escripta na pro- 
pria letra, oui em instrumento separado, e at6 mesmo por uma carta manda- 
deira. 

i Art. 353. 
0 dador d'aval 6 solidariamente (artt. 851, 856 e 857) adstricto 6s mesmas 

obrigacces, e pujeito as mesmas ac@es, que o sacador e indossados, salvas as 
diversas convenq6es das partes dcerca do tempo, caso, quaatidade, ou pessoa 
determinada (44 ) .  

(43)  Aval (de -faire oaloir) 6 urna nova garantia ao pagamen- 
to da letra, uma f ian~a dada ao portador para reforqar a responsa- 
hilidade d'algumns firmas. A sua f6rmula 4 indiffcrente; 'numas le- 



tras diz-se - ohrigo-me pelo pagamento da somma enunciada 'nesta 
letra; outras tem s6 a declara~to - por aval ; em outras limita-se 
h assignatura do que presta esta fianqa. A assignatura 6 sempre, e 
nem podia deisar de ser, essencial. P6de tamhem prestar-se em 
instrumento scparado da letm; d e ~ e  entto conter, como qualquer 
outro titulo d'obrigaF"a, os nomes das firmas, valor da letra, quan- 
tia, pela quai se obriga, logar do pagamento, c todas as demals de- 
clara~bes necessarias, para que nem o dador d'aval possa negar a 
sua responsabilidade pela letra, a que effectivamente se obrigou, 
nem possam levantar-se quaesquer dhvidas, que prejudiquem o 
curnprimcntq d'csta obriga~to. 

NBo 4 necessario, para que o aval produza seus cffaitos, que  
o dador d'elle seja commerciante (art. 852), nem quf: ellc propno o 
escreva ; basta assignal-o (art. 945). 

A circumstancia de ser o interveniente uma pessoa alheia ii 
letra 4 essencial para constitilir o aval. Esta circumstancia resolve 
por si a dGvida sobre se uma assignatura com data no verso da le- 
tra B aval op indosso em branco (art. 356). Se a firma assignada 
for extranha a letra, nio pcide ser indosso, do mesmo mod0 que 6 
indosso, e nso p6de ser aval, se a assignatura fdr do proprietario 
da letra; s6 este p6de transferir por indosso a propriedade da letra, 
e ninguem p6de afianpar-sc a si mesmo. 

As condi~bes restrictivas da obrigayao do dador d'aval sao con- 
sequencia da natureza do contracto. Se fazendo suas as obriga~6es 
contrahidas pelas firmas, em favor das quaes prestou o aval, accei- 
tou as legitimas consequencias d'este estado, tambem sujeitando-se 
a uma responsabilidade, de que, ao menos que se veja, nto tira pro- 
veito, obrignndo-se a urn contracto, em que tudo tem a perder, e 
nada a ganhar, era mister que a lei, que facilita esta nova segu- 
ranw do portador, dCsse tambem garantias ao dador d'aval ; estas 
s8o as condiqbes restrictivas da sua ohrigacao. Por isso o artigo 383 
permittelhe com raeao tornar o aval dependente d'algum cvento, 
restringil-o a certa po r~ao  da quantia enrrnciada na letra, n io  o 
sujeitar i3 ae~Bo da just i~a sento em determinados casos ou dadas 
certas circumstancia~s, obrigar s6mente alguns dos seus bens, 0pp8r 
em uma palavra as restricpbes licltas, que bem Ihe parecer, como 
prepo da su4 responsabilidade. 

(44) V$ja-se nota antecedente. 



S E C C ~ O  IV. 

Do indosso das letras de cambio. 

Art. 354. 
das letras de cambio pagaveis Q ordem transmitte-se, em 

por via d'indosso (45). 0 indosso 6 ou completo, ou em 
tranco. 

(56 )  qndosso vern dc - in dorso ; ordinariarnente lanca-se no 
verso da Ictra, dorso i~tscribi solet, diz Heineccius ( 8 ) .  

Veja-s no artigo 360 a maneira por que se transmittem as le- 
tras de ca bio, que tiso tern a clausula h ordem, ou que n8o estao 
vencidas. 

4 
Art. 355. 

Para o indosso ser reputado completo, deve preenrher os seguintes requisi- 
tos: - 1." eycripto nn letra de cambio: - 2 " dntado do dia, em que se fat (461, 
e assignado em qualqucr dos ~xemplarcs do jogo dc letras dado (artt. 324 e 
326) : - 3.' expressando o nomc d'aqr~ellc, a quem, nu a cuja ordem dere 
fazer-sc o pagamcnto : - 4." con1 n confiss%o do valor recebido, ou do valor em 
conta (47). - Sendo o valor fornecido por terceiro (art. 322), isso mesmo dele  
mencionar-sa com designa$io d'esse terceiro (48). 

(46) E necessaria a data do indosao niio 96, corno a da propria 
letrr, para se verificer a cnpacidade do indossndor (nota i), mas para 
se saber sa o indosso transmitte a propriedadc da letra, visto que 
as letras j6 vcncidas n8o sc transmittem por esta f6rrna (artt. 354 e 
360),-e be o aval escripto na letra comprehende ou n to  o indos- 
sndor, ou qua1 d'entre os indossadores. 

(47) Veja-se a nota 5. 
(48) A disposi~iio d'esta parte do artigo p6de entender-se ou do 

valor, que um terceiro, por conta de quem o indosso C feito j(art. 
322), se obriga a pagar ao indossatario por mso do sacado, ou do 
valor, que em troca da letra 4 fornecido ao indossador n8o pelo 
proprio indossatario, mas por um terceiro, que por conta d'ede ha 
de pagar a Iletra. No primeiro caso o indosso diz: -pague-se a I?. 
por conta dc F.-; este terceiro fornece hquclle por m80 do sacado 

( 8 )  Elercr~nln j frris mnrbii, cap, %., n 27 



o valor da I ra ; no segundo caso, Francisco, por ex., commercian- 
te de Lisboa precisa de pagar 600$000 rs. a Antonio, de Coimbra, 
e nao encorit 1 ando quern queira indossar, em seu nome e h sua or- 
dem, uma letra para esta cidade, pede R Arnbrosio, de Lisboa, que 6 
portador d'u a letra da mesma qnantia, \elicivel em Coimbra, que P recebendo og 6004000 rs. a indosse cm Antonio, seu crbdor, de 
Coimbra ; o lindovso 13 'nestes termos - pague-se a Antonio, com- 
merciante dd Coin~bra, valor recebido de Francisco, de Lisboa ; - 
o valor da ldzra e fornccido ao indossador Ambrosio, n8o pelo in- 
dossatario ~ h t o n i o ,  mas por urn terceiro, Francisco. E m  ambos os 

clarcza o nome do terceiro, que 

Art. 356. 
0 indosso lncompleto, ou chamado em t)ranco, dele  necessariamente con- 

ter, yelo mon s, a data do dia, em que i. feito, e a assignatura do indossante. 
Este indosso 1 resume-se passado B ordcm do portadt)r, e conter o reconhcci- 
mento do v a l 4  rccebido (49). 

Art. 357 (artt. 1219 s. 3). 
Na'o sendo feito o indosso nos tcrmos (10s dous artigus precedentes, valerii 

s6mcnte conlo prucuraqlio com o uniro cffeito d'habil~tar o portador a pcdir o 
pagamento, ou a fazer protestar a tetra. E sc 6 lavrado B ordem do portador, 
estc poderi sul~stituir par indosso seu oulro mandatario, mas para o mesmo 
cffeito s6mente. Sendo este indosso feito em paiz extrangelro, o portador p6de, 
alhm do exposto. intentar em juizo a c ~ s o  pelo pagamento sem oulra habilita- 
czo (10). 

(49) 0 Codigo de commercio dfIIispanha art. 471 prohibe os 
indossos em ,branco. As vantagens, que por ventura possarn provir 
d'estes papeis de cornmercio, rlilo cornpensam o pcrigo, justamente 
de recear, de que, ser~do perdidos ou furtados, outrem, que n8o o 
proprietario da lelra, se aproveite d'elles, enchendo-os em seu favor. 
0 auctor do Codigo portuguez recortheceu este mesmo perigo, por- 
que pelos artigos 426 e 442 n8o surtem effcitos alguns as livranqas 
e letras de terra, passadas ao portador sem designa~ao de pessoa 
certa. A mesma razao condemna os indossos em branco. 

Todab i i ~  a data, que, pelo artigo 356, d condi~iio essential 'nestes 
indossos, iitierrua um pouco outros perigos, a quc sem ella dariam 
logar. 0 s  portadorcs, encarregados unicarnente de cobrar o valor 
da letra, poderiam enchel-os em seu favor, e applical-os em provci- 

3 



to proprioi sc a slmples assignatura em branco transmittisse a pro- 
priedade db letra. 0 s  crkdores do negociante, que  pre-sente aproxi- 
mar-se a fhllencia, estariam em risco de  perder seus creditos, se no 
tempo, anterior A fallencia, que  a lei considt1ril suspcito, anullando 
as transack6cs feitos entao (artt. 11 33 - 1137) ,  o ne@ociolrte sc  
scrvissc d'estr: lneio frauduloso para subtrahir ti massa filllida uma 
parte de scus hens, indossando em branco e em favor d'outrcm, 
corn qucm'sc  tenha combinado para este fim, lctras passadas ou in- 

I dossadas alseu favor. 0 s  artigos 336 e 3 5 7  contraminam estas e 
outras fra@es: se o indosso em branco tern data, o portador 6 pro- 
prietario d# letra. ali6s nao p6de npodcrar-se d'ella, porque 6 simples 
procurador. Tambern a nccessidade de datar a letra n lo  deixa yue 
o fallido p ssa aproleitar-se d'aquell'outra fraude, porque, se o In- 
dosso for d, \ tad0 dentro d o  tempo considerndo si~speito pclos citados 
artipos, a ncgociac'ao 6 nulla, e se o antedatar a este tempo, ficn 
sujcito As perms do artigo 389. 

(50)  0 fim da  procura@o, feita pela f6rma indici~dir no artigo 
357, 6 abbreviar e simplificar as opcrac;Ges commcrciacs, witando-sc 
a fhrmula d'lima procuracao especial, e um instrumento dc  mais. 

Veja-se no {vtigo 332 outro meio, pelo qua1 a letra de  cambio 
B apenas umil p~*ocura~Go. 

Dos itrtigos 355, 3 5 6  e 357 v&-se pois, que as duas primeiras 
espt!cies dc indossos transmittem il propriedadc do letra, e que  a ter- 
ceira (I! npc:nas uma procura~80. O Codigo portupuez segniu 'ncsta 
partc o Cotiigo da Ilollandi~, artigos 134 ,  1 3 5  e 136, contra o Codi- 
go (la Fran a,  artigos 137 e 138, que s6 admitte duas especies d e  
indosuo, o d ornplclo, que  transmitte a propriedadc, e o incoinpleto, 
que d ulna brocurayiio. 

Art. 358 (art. 366).  
0 indossd falso n30 transrnlttc a prol~ricdadc d;l letra dc camhio; e ~ i -  

cia totlos os indossos postcriorcs, snl1.1 i1 ncr50 do portador contra todos os 
que assignaram tncs irldossas 0 s  indossos, antcr~ores ao ihdosso falso, con- 
servam tolios os scus cffeitos legitimos (51 ) .  

Art. 387. 
0 ~)orf;rdnr d~ lctra de carnhio, quc recehc o seu pagnmento, e hem 

assim todos os indossados prccedeutes sao garantcs da val~dade dos indossos 
anteriores pafa corn o pagador d'ella (52). 

Art. 359. 
& pohibi/lo antedatar os indossos - o falsifieador respnndc por pcrdas c 

damnos, scm lprcju~zo da pena c acyio ci iminal, a ter logar (53). 



(51) A falsidade em quacsquer escriptos, e portanto nos in- 
dossos, consibte na suppressiio da verdadc, quer seja alterando as 
suas clausula$ e disposi~Ces, quer contrafanendo as aasignaturas (t). 
Nos indossosi verifica-se principalmcntc, quando o que furtou ou 
achou a Ictrd, ou  a cujas m'los esta vciu ter, a indossa em provcito 
proprio, condrafazendo a assigniitura do ultimo garante, proprieta- 
r io d'ella. A origem dos indouos postcriorcs ao indosso falso 6 pois 
viciosa. A le r a  tem, por ex., quatro firmas: a do sacador; a do to- i 
mador, pr-im iro indossador ; e as do aegundo c terceiro indossado- 
res :  o prlm rro indosso foi falso, o indossatario n8o adquire a pro- 
pricdadc da  d etra, e n ~ o  podcndo trnr~smittir ao seguinte indossa- 
tario dircitos que  n8o tem, cste, rcccbcndo do sacado a sua impor- 
tancia, reccb 1 inde~idamente,  e fica sujeito a rcp81-a. 

0 sac d que pagou ao portador d 'um indosso falso com fun- 
dos do sacad ""t r, rcsponde a este por nquella qriaritia; k obrigado a 
satisfazcr o valor da letra no verdddciro portador, que  se apresen- 
tar, justificando scus direitos, corn!) ~ c n d o  aquclle, a quem a letra 
tinha sido venditla, 011 em qucm tinha sido indossada, quando, des- 
encaminhada, foi trcspass:ida com falso indosso: e, se pagou sem 
tc r  fundos do sacador, niio p6de esigir  d'este o pagamento feito. 
porque r~Go 1)agou a quem era sua kontade. 'Nestas circumstancias 
o pagador tem, pela gerleralidade do artigo 387, recurso niio 96 
contra o supposto portddor, mas, a seu arhitrio, contra qualquer 
dos indossadores, que  subscre\eram a letra depois d o  falso indosso, 
e sd contra estes, c ria0 contra os indossadorcs ou firmas anteriores 
a este indossp. Scria flagrante in jus t i~a  obrigar cstes a responder 
por urn f;rcto ~llicito, practicado por outrem, e no qua1 n30 tivcram 
nem podiam tcr parte alguma. A responsabilidade porkm do sup- 
poslo portadpr c d'aquell'outros indossados para corn o pagador 6 
regular, por ue, sc o sacado ncm scmpre p6de jerificar a idcotida- 'I d e  d e  pessoaido tomador (art. 388), e muilo merios a dos indossa- 
dos, hs vczcs negociantes cm praqas c paizes distantes, estes e aquel- 
le, ou tenham comprado a letra por si ou por intermedio de corre- 
tor, devcm saber se  a pessoa, que  lh'a transmittiu, e ra  proprietario 
d'ella; negoc~iindo por si, contractaram dircctamente com clla ; ha- 
~endo-a  por p e i o  de  corrctor, este dekia de  prestar-lhes as neces- 

( t )  Veja-se 4od1go penal tortnguez artt. 9215 e segg., e Cosmentario do Sr. Levy. 



sarias info maq6es (artt. 1 i i, 112 e 118). A dificuldade L. verificar 
qua1 das fi 1 mas lanqou o indosso falso; e para removel-a o pagador 
demandarq primeiro, ser~do possivel, o portador, ao qual, osslm co- 
mo aos indossados anteriores, resta agiio, a cada um contra o im- 
medialo, di: quem recebeu n letra, at6 se descobrir a origem do fal- 
so indosso. Esta acqao porkm do portador e dos indossados, uns 
contra os butros, e a do pagador contra elles tern logar s6mentc 
q11mdo aquellcs rcceberam, e este pagou a letra em boa f6 (art. 
677). 

(52) Vcjn-se a nota antecedente. 
(53) Umir das especies de indosso falso 6 ,  por este artigo, o in- 

dosso aotetlatndo. A prohibiqao de  antedatar os indossos tem por 
fim e ~ i t a r  os frnudes, que  poderia commetter o commerciante, prin- 
cipalmentc quando, proximo a fallir, procurasse salvar a sua fortuna 
com sacrificio dos credorcs, indossnndo letras corn data anterior aos 
vinte dias, em que 1)clo artigo 1137 niio p6de obrigar-se. 

N5o p4de toda\ia r c c a h ~ r  a pena em quem por engano ou  in- 
advertencia antedntou o indosso; a falsificac80 presupp6e fraude, e 
o nrtigo 470 do Codigo de  commercio d'Hespanha, d'onde o artigo 
359 do Codigo portuguez foi imitado, expressamente exige malicia 
na antedatd. 

i 

Art. 360 (art. 1636). 
0 ~ndossh tle lctras de camhlo, j i  vcncidas ou prcjadic;ltlas, on das quc 

n;io sZo coneeb~das a pagar a ordem, tcm o simples effeito civil da cesszo 
ortlinaria t l v  crcd~tos, salvas as con1enp5cs c n t ~ c  u cederile c cesslonario, 
mas scm prejuizo de tcrcciro (54). 

(54) A letra diz-se prejudicada ou pres.cripta, quando o porta- 
dor perdcr os dircitos contra os garantes por nzo cumpriu as so- 
Icmnidadcs, cuja falta d'ohservancia importi1 rcnbncia tacita d'estcs 
rlireitos, por es., quando n8o apresentou a letra a p5gamento no 
din do vencirnc~~to,  ou tendo-a aprcsentado ao nccerte e ao paga- 
mento em tcmpo competcnte, deixoti de  a ~)rotcstar ,  ou protestou-a 
f6ra d c  tc3ntl)n (u ) .  E charnil-zc assin) prejudicadi~, diz Silva Lisbon 
(o), porquc: Jcm elln em tal c;rso n prcjudic;tr o portador. As lctras 

(ti) 1'1.1 IIII .$I .  ic.?rra (la i rre~pon~ab~l idnd~ tlns firmas em taes casos 1)s art~gos 331. 
406 t. 4*?0, I. ~ ~ o l a s  re.l>c.ct~~as. 

( ~ u )  Pri~~ribios dr do p i t o  ntercantil, tractado 4. rap. 10. 



la venccdas, que  n8o foram apresentadas a pagamento, perderam o 
character sa I , bial, ficaram prejudicadas ou prescriptns; e como taes 
s l o  tambem onsiderndas as ja cencidas, que, terldo sido levadas ao 
acceite ou a d" pngamcnto no tempo legal, n8o foram protestadas por 
falta d'cstc acceite ou pagamento. ou o foram em tempo incompe- 
tente. 0 Codigo portuguez teria sido mais claro, se, em vez de  di- 
zer : =. . . Eelras . . . ja vencidas ou prejudicadas , simplesmcnte di- 
ccsse, como o Codigo da  Hcspanha no artigo 47k : =. . . lelras pre- 
judicadas.  . . ; e no artigo 489 : =. . . letras qzce no sc presenlen 
p a r a  cobrarlas el tlia de su  uencimiento, y en defeclo de pago no se 
protesten e n  el seguienle, sc tienen p o r  perjudicadas. 

As letras, qrle estao nas circumstar~cias d'este artigo 360, trans- 
ferem-se corn as f6rrnulas. solemnidades e effcitos das obrigay.6es pu- 
ramente civis. A cess8o d'ellas es t i  portnnto sujcita aos requisites da  
lei civil para validade da  cedencia das d~vidas,  c n80 96. as e scep~6es  
de  falsidade, pngamento, prescrip~80, remisslo, e outras, que  a lei 
commercial permittc contra as letras, mas a todas as mais, que  a 
lei civil concede que sejam oppostas h e u e c u ~ 8 o  dos contractos; por 
ex., se a letra, quc, tendo sido acceite mas niio paga no vencimento, 
llem protestada cm tempo, houvcr sido abonada com a fbrmula 
~ l s u a l  - l l tro~~o, c afianrada por outro, que  nn letra escreva - 
Afianco, o portador n8o pode dcmnndar indistinctnmerltc ns firmns, 
o fiador e o ahooador, como o podcria fazcr, se a letra niio tivcssc 
aquellas irregularidades (art. 367), mas ha dc dcmnl~dar o nccci- 
tante c o ~ a ~ i ~ d n r ,  c s6, depois d'estes screm cscutidos, o fiador, c 
c!m ultimo C I ~ O  o nbonador, porque pelo d ~ r c i t o  civil o fiador, quc 
n30 6 princiipal pilgndor, sb responde depois do originario d e ~ e d o r ,  
e o abor~adar s6 tlrpois d o  fiador. 

As qucstGes porCm, que sc suscitarem Bcercn d'estas letras, niio 
s l o  l e ~ a d a s  110s triburtaes c l ~ i s ;  o fdro commcrcinl B semprc o com- 
p c t ~ ~ k  par"11lgi1l-as. Aindn que  tea ban1 pcrd~tio a suil forg:a cam- 
bial, corno d ~ z  o Codipo 11c commcrcio (la I'russia, por estarem ven- 
cidas e prcjudic;~d;~s, ou nuntS,t n t t teswm t ~ d o  par Ihes filltar a. clan- 
sula - ci orrlenz, s8o clliro:r,~ I os ou sssigr~i~dus d e  obrignyGes mer- !h 
cantis, e conservam a srra p ~ ~ m ~ t i \ a  n u t u r c ~ ; ~ ,  porquc tivcmm ori- 
gem em ollt-trny;\o colnmercinl. ; \cc~or~tc~c corn ellas o que  s r  d6 tam- 
hem corn oirtras oh1 I ~ ~ I ~ G C S  mcrcantis, por cs., coin os corrl~~cirncn- 
tos de  carrbgaqao, ercriptos de  di\ida e de venda. elc., as juae?, 



cstando su'jcitas a certas eucepqties, sao semprc julgadas mercantild 
mente, porque a competencia do fdro 4 determinada pela nnturera 
da obriga~iio. Nem podia deixar de ser assim ; o receio das delon- 
gas do fdro civil difficultaria a negociaq80, affastando compradores. 
P6de mcsmo afirmar-se que o artigo teve este m e m o  pensamento, 
porque, se no simples effeito civil da ccss8o ordinaria de crkditos se 
comprehendcsse a competencia do fdro civil para as quest6es emer- 
gentes d'estas negociapi3es, na ampla liberdade concedida pelo resto 
do ortigo aw cedente e ao ccssionario para se ajustarcrn, e pann PO- 

derem renunciar aos effeitos civis, devia, pela generalidade d'esta 
concessgo, entrar tambem o direito de preferir o fbro commercial 
no fdro civil, oo escolherem, a arbitrio, um ou outro. Este arbitrio 
porhm n8o 6 permittido hoje qrle nenhurna jurisdic~ao 6 proroga- 
vel ; e o artigo portanto cm harmonia com este principio, nao tendo 
espressamente permiltido a rendncia arhitraria d'urn por outro fd- 
ro, conservbu a regra geral da cornpetencia do for0 mercantil, sohre 
tudo quantq respeitar ao commercio, e n8o iocluiu nos cffeitos civfs 
da cessao d'aquellas letras n sua dependencia do foro ordinario. Esta 
interprcta~80 tem sido edoptada nos tribunncs (x) 

Jb as qrdenanqas do commercio do consulado de Bilbbu, cap. 
13, $. 17 (y), permittiam aos iodossadorcs rcnunciiir cm favor dos 
portadores a beneficio, que lhes provinl~a da i1prosentaq80 da lctra 
f6ra de tempo, fawndo-ll~es d'isto obrigacco 6 p a r k  0 Codigo 
applicou cste principio. ,A renlincia porkm d'ons indossadores n8o 
phdc obrigar os outros, que n8o convierem 'r~cllil: o favor a um 
n5o p6de pricjudicar a tercciro intercssado. Se portanto o primeiro 
indossador renurrciou Bquelles sells direitos em beneficio do porta- 
dor, nem o segu~ldo indossador ncm quaesquer orltros ficam obri- 
gadw por csta reni~ncia. 

Das obrigqr6cs entre o sacddop e o acceitante, entre este c o porfador ,  
e entre o p r t a d o r  e os indossados. 

Art. 361. 
Entre o s h d o r  e o acceitante d'uma letra de cambio forma-se o con- 



lracto dc mantlato. Por elle o acceitan:~ sc obriga a pagar no vcncimcnto 
o montantc tln lctra ao portador (art. 369 parte 1.9. 

Art. 362 (artt. 328 e 778). 
tra sncada por conta dc tercciro (art. 322), 6 s6 eslc qric 

conk  com o acccitante. 
Art. 363. 

0 sacador tem obrigacao d'avisar c prevcnir cm tempo aqiielle, sobrc 
qucm a letra de cambio 15 sacada : pcna de responder pelo pagamento das 
dcspesas cuus 1 das pcla falta d'acceite ou pagamento (55). 

Art. 36a. 
viso dele  declarar yor conta de quem 6 feito o saque, sc a 

o n,?o expressa (56). Faltando tal dcclaracHo, o acceite jul- 

( 5 5 )  Qdaes sao estas despezas, vejam-se os artigos 335, 407 e 
412. 

A sancqiio penal da ultima parte do artigo ou  revela uma ex- 
ceprio ao pkincipio consignado ROS artigos 367, 398 e 407, pelo 
qua1 todas ag firmas siio solidariamente obrigadas As despesas, a q u e  
a falta dc acceite ou de  pagamento dh logar, e por esta excep~iio 
s6mcnte o sacador, e n8o as outras firmas, responderia por cllas, 
quando r ~ a o  escrcveu a carta d'aviso ; ou, se esta n8o 6 a intelligen- 
cia (lo artigo, acjuella sancqiio 6 uma superfluldade. A mcu ver, o 
auclor do Codigo nao t e ~ e  intenciio de  desobrigar, 'naquelle caso 
mesmo, as autras firmas; f6ra esta excepciio um desfavor ao porta- 
dor, que  parderia com isso toda a segnranqii, que  llle provcm da 
solidariedi~de das firrnas, e perdcl-a-hia sem culpa sua, porqrtc nao 
podia obrigar o sacador a c$cre\cr 3 cnrta d';tviso. Esta mcsmo, 
apezar da terminaritc disposiqiio do artigo 363, tern-se tornado mais 
ficultativa (lo quc obrigatoria; mostra-o o coslume, que  tern os 
comrnerciantes, dc dcclararem nas letras, quando n8o mandam a 
rarta d'aviso, quc  o sacado pagara sem mais aciso: sempre que a 
experiencia,, os tlabitos, e o bom senso commercial mostram a dcs- 
qccessidade dc certcs providencias legislativas, cstas ficam letra morta. 

(56 )  0 sacado precisa de  saber por conta de  quem 4 feito o sa- 
que  (art. 328) para \Br se tern fundos pertencentes a este, porque 
s6 c11ta0 6 ohrigado a acceitar (art. 3391, e para pedir-lhe provisao, 
no caso dc: os 1150 ter  (art. 328). 



Art. 367. 
Todos aq elles, quo assignam, acceitam, ou indossam uma letra decam- 

bio, $80 par ! com o yortador solidariamcnte garantes d'ella (57). 
Art. 406 (art. 1141 j. 

0 portadbr d%ma letra de cambio, protcslada por falta d s  papmento. 
p6dc pcdir o/ scu cmbolso ao acceitante, ao sacador c aos indossados, por- 
que todos siib solidariamente obrigados. E tem a opcio de os accionar col- 
lcctiva ou se aradamente. Accionaiido porkm o sacador s6, todos os indos- 
sados Bcam sobrigados. Accionando um dos indossados, todos os indossa- 
tarios posteri ! res Bcam desoncrados (58,. 

i Art. 331. 
0 sacado k obrigado a garantir a solur?io da letra, protestada por fal- ! ta de acceite ou pagamento, ainda que o protesto fosse tirado f6ra de tem- I PO util : ma8 'neste ultimo caso reputa-se prejudicada a letra, se o sacador 

provar, que i n h a  provisio ou fundos bastantes no poder do sacado ao tem- 
po do venci 4 ento (59). 

Art. 420. 
0 Portad(r de letra de cambio, que nZo lira o proteslo de nfo paga 

em tempo ut I,  perde todo o direito e acrio contra o sncador e indossados, 
e sB p6de ac t! ionar o acceitante. Entendr-se perdido o direito e acrfio con- 
tra o sacador, provando este quc ao tcmpo do ~encimento tinha na m5o 
(lo sacado su&cientes fundos para o pgamcnto da lctra prejudicada (GO). 

Art. 339. 
Se o accqitante tiver apromptado fi~ndos no domicilio do tercoiro indi- 

cadg, e cstc fallir depois do \cncimcnto, sem quc o portador tivesse tiradn 
o protesto em tcmpo, o acccilantc: ficari desobrigado (61). 

Art 368. 
As disposi$6es, legisladas Qckrca da responsabilidade do acceitante, thm 

applicaqfin aos intcrvcnicntes por honra (art. 3@),  salvo o disposto no art. 
XXX (art. 330 p. 2) (62). 

(7) 0s artigos 367, 406, 331, 420, 339  e 368 estabclecem 
as regras da responsabilidade solidaria das firmas da letra para corn 
o portador, quando niio 6 acceita, ou, tendo sido acceita, nho 6 pa- 
s a  (3)- 

Comprehendem-se nas firmas da letra nao s6 o sacador, os in- 
dossadores, c o acceitante, mas aquelle, por conta de quern a tetra 
Foi sacada (qrtt. 322  e 328), o dador d'aval (artt. 351 e 867). o 
irbonador, o fiador (aa), e o interveniente por honra (art. 3681. 
Todos se obrigaram egualrnente a fazer boa a letra RO portador no 

( Veja-se nn notn 35 a razlo e c4Teilos rl'csta sol~tlar~edarle, e naa =Annotac;Gca 
ao Tit. XI das uebras - a nota 204. 

(a@) Alv. $6 de Setembro de 1790, $. 4, c Gaaeta dos Tribunaes n.O 36%. 



tempo e logar convencionado ; e 6 urna consequencia da solidarie 
dade, um meio de  facilitar a eirculag?io das letras, permittir ao por- 
tador, como permitte o artigo 4.06, accional-os collectiva ou sepa- 
radamente para receber o valor da letra pelo mod0 que mais com- 
mod0 e prompto Ihe for, sem recear que se Ihe opponha o benefi- 
cio da divisao (bb). 0 proprio saeado, que n'ao acceitou a letra, e 
que por issa n8o (S urna das firmas, responde, ainda assim, pet0 va- 
lor d'ella no caso especial do artigo 330 (nota 21). A solidariedade 
nao se exteode nos herdeiros das firmas ; cada um d'elles responde 
pela quota ~klativa fi parte que hcrdou: a solidaricdade dos herdei- 
ros do devedor (S privilegio exclusi~o da faeer~da nacional (Nova 
Reforma Jugicial artigos 658 e 659). 

A regra:porkm da solidariedade das firmas estabelecida nos ar- 
tigos 367 e 406 parte 1 ." soffre algumas excep~bes, e o portador nZo 
p6de dirigircse, 'nestes casos, indislinctamante a urna ou a outra 
d'ellas. Estes excepqBes s'ao determinadas por aquefl'outros artigos 
acima transariptos, os quaes fixam e desinvolvcm a responsebilidade 
de cada uma das firmas pela fdrma seguinte, a que p6de, a meu 
vhr, reduzir-se a dicqgo menos clara dos mesmos artigos. 
0 acceitathte 6 sempre responsa~el ao portador pelo valor da le 

tra, houvesse ou n30 houvesse protcsto, fosse este ou n'io fosse lan- 
$ado em tempo, tivesse ou ngo ti~esse protisiio de fundos do saea- 
dor, porque o acceite estabeleceu um novo contract0 particular corn 
o portador, e presume aquella provisiio (nota 32). Mas o accedtante 
por honra s6 responde no caso do artigo 350 (art. 368 o notas 32 
e 41). 

Quanto 6 respo~asabilidade do sacador para corn o portadsr 
urna de duas; oo este protestou em tempo a letra por falta de accei- 
te ou de pagamento, ou o protesto foi tirado fbra dc tempo. No 
primeiro casr, responde, ainda que proke ter na m'io do sacado fun- 
dos sufficientes para o pagamento: o protesto C. uma resalva de di- 
reitos contra as firmas da Ictra, uma intimaqao, pela qua1 o sacador 
sabe que dwe. No segundo caso tambem, em regra, 6 responsavel 
(artt. 367 e 406 parte 1.7, mas fica desobrigado, se prolar que ti- 
nha ao ven lmento da letra, ou ao tempo da apresentaq'io para o 
acceite, fun 1 os sufficientes na mao do sacado, porqlle o protest0 In- 

(bb) Vejam-ye nas = Annota~6es ao Tit. XI das qttebms -as notas 51 e $04. 



vradir f6ra de tempo B como se nao existira ; e por falta d'esta inti- 
magto (e certamente niio p6de chamar-se intima~ao aquella a que a 
lei denega cKcitos juridicos) i g ~ r a  se dew, e presume que o Laca- 
do ou o acceitdnte pag6rd com 05 fundos, que 18 tinha. Este creio 
eu ser, pel que rcspeita 6 ret;ponsabilidade do sacador, o sentido 
dos artigos \ 31 e 4.20. Estudados, ci~da um de per si, estes artigos 
offerecem uma contradic~lo, ao menos apparente ; pelo primei~o o 
sacador ptsq com toda a responsabilidadc, quer o protesto tenha si- 
do feito em1 tempo, quer fdra de tempo, emquanto que pelo segun- 
do s6 rcspodde, se o protesto 6 fcito cm tempo. A dificuldade rcsol- 
ve-se pela *gun& partc dos mesmos artigos, onde se consignn o 
principio qqe a letra sc rcputa prejudiciida (nota 54), quando o sn- 
cador ~ r o v a t  que na mlo do sacado t i t~ha furidos para pagamcnto. 

0 s  indbsarlores nunca s3o rcspo~isaveis ao  ort tad or, segundo n 
generalidadd do artigo 480, quarldo protestou fdra dje tempo. Rlas, 
por que mo'~i\o 1150 ha de applicar-sc-lhes a distinccao relativa ao 
sacador? Sel este 6 respons,i~el, aindil nn caso dc ter sido o protest0 
lavrado f6raIdc tempo, qunndo n8o prova ter fundos na m3o do sa- 
cado, que r ziio p6de haver para qoe o indossador, que se obrigou, 
do mesmo odo que o sncndor, a fiver boa a letra, e que, tambcm 
como este, 1 80 habiiitou o sacado cam os neccssdrios meios, tenhn 
o privilcgio be nlo responder nas mcsmas circumstancias ao porta- 
dor pela irn ortancia dit lctra? Esta desegualdnde pnrece-me injusta 
e injuridica o indosso p6de consider,ir-se uma renovaf80 da letra, 
e o indossa 1 or, que b z  as vezes e tomou o l o p r  do sacador, de~b ra  
tomar Cambbm a rcsponsabil!dndc d'elle. Entrrtanto outra parecc 
ter sido a mtnte do auctor do Codigo, porque tcndo estabelecido na 
primeira pa te do artigo 4-20 a regra geral, que o sacador e os 
indossados cam dcsotrigado:, para corn o portador, quando este 
protcsta f6r 1 de tempo, nn s c p n t l n  parte do mesmo a r t~go  e do ar- 
tigo 331 lir4Ita csta regra qunnto ao sacador (porque s6 d'cste faz 
menc2o exptessa) ao caso de n'io ier fundos na m80 do sacado. 

VCsc dds mesmos.artigos 331 e 420, que, 'nestes casos ern que 
o sacador e 6s inclossados n'a0 sao responeaveis, unicamcnte resta ao 
portador o recurso contra o acceitonte. Uma hypotbese d'esta regra, 

equcncia d'ella 6 o nrtigo 339, porque o acceitante, 
este artigo tinha de pagar a letra em domicilio c logar 
considerado sacador em relafAo hquell'autro, em cujo 



domicilio a letra ha de ser paga, porque ou ha de sacar sobre elle 
por esta importancia, ou qualquer ordem relativa a esta negociaqao 
tem o m e m o  effcito. Se portanto remetteu para alli os fundos n e  
cessarios, o portador, protcstando f6ra de tempo por falta de paga- 
mento d'aquelle terceiro, so tem recurso contra este. Se porBm a 
letra n"a tioha sido acceita, htlvendo provisao de fundos, o porta- 
dor, deixando de a protestar competenlemente, niio p6de obrigar o 
sacador a ceder-lhe scus direitos contra o sacado (art. 330) ; mas 
niio p6de, 3 meu u6r, com quanto o Codigo o niio diga expressa- 
mente, negur-se-lhe recurso contra este, porque era obrigado a 
acceitar a letra, tendo aquella provislo (art. 335 e nota 24). Esta 
senten~a, olnittida no Codigo portnguez, 6 expressa no Codigo de 
F ran~a ,  quindo diz no artigo 170 : . . . le porteur, en ce cas, ne 
conserve d'action que contre cellhi, sur qui la litre klaa't t i d e .  

P6de o portador, camo fica dicto, dcmandar collectiva ou sepa- 
radamente as firmas da letra. Se preferir este s eyndo  meio, ficam 
desobrigadas todas as que se seguirem na ordem da lnscrip~ao hquella, 
contra a quo1 se d~rigir,  011, como diz o artigo 406, accionando o 
sacador s6, todos os itldossados ficam desobrigddos ; accionando to- 
dos os indossados, todos os indossntarios posteriores ficlrm desone- 
rados. Esta disposi~go funda-se nos principios expostos na nota 35, 
pelos qtlaes a responsabilidadc exigida d'uma das firmas, e o bene- 
ficio, que se Ihc fizer, appro~eitam ;is immcdiatas e nao 6s anterio- 
res;  aquellas, porque a su:i obriga~zo prende corn a da firrna ante- 
rior, e k gprantida por ella; a estas, porque silo responsaveis 4s 
firmas segulntes pelas obrigac~es e direitos, que lhes cederam pelo 
indosso. ; 

. . 
Art. 366. 

Sendo falso o acceitc todo o portador tcm recurso contra o sacador e 
indossados (63). 

como o indosso (nota $I), falsifica-se o acceite, 
a assignatura do sacndo, ou raspando a quantia 

(art. 3&i), e substituindo-a por outra. Se o 



portador t h e  conhecimcnto d'csta fillsifica~'a~, ou se elle mesmo 
concorreu para ella, por exemplo para Ihe approveitarem os effeitos 
da apresenta~Io da letra, quando foi descuidado em leval-a ao saca- 
do em tempo competente (art. 337), niio deverb perder por isso o 
recurso contra as firmas, n'ao sb porque Ihe cabe jh a pena de fal- 
sario, e niio phde, scm lei eapressa, ~mpclr-se-lhe tambem a do per- 
dimento de seus dircitos contra quem Ih'a vendeu, mas porque a 
responsabilidade das firmas subsiste sempre, como consequencia do 
contracto, emquanto 1180 receber o valor da letra, se protestou em 
tempo. 

Art. 369 
Quando, acccita uma letra de cambio, mas nIo paga, o sacador 6 obrigado 

a sol~el-a, pbde accionar o acceitante por perdas e damnos, a ter logar, mas 
niio p6de ern seu nome ajuizal-o pelo acceite nHo cumprido (64). 

(64)  Veja-se a nota 57 hcCrcn (lo principio geral da responsa- 
bilidade do' sacador, e excepq6es ir este principio. @ando pois, se- 
gundo diz 'o artigo, ou nos casos, cam que por esta regra geral o 
sacador 6 responsavel, tern contra o acceitante a c ~ &  pelas perdas e 
damnos, a ue a falta de pagamerrto tiver dado logar. Esta respon- 
sabilidade f unda-se no mandi~to, que a lei estabcleceu entre um c 
outro (artt, 361  e 763) ,  e na regra do artigo 929, pela qua1 a 
responsabilidade por inevecusrio de qualquer obrigac'ao resolve-se 
nn indemriiza~iio de perdas e darnnos. E se o sacador tern pelo ar- 
tigo 335  esta acqao contra o qne, antes da letra ter sido sacada, 
prometteu acceital-n, corn mais razao deve competir-lhe contra o 
que depois de acccital-a rccusa pagal-a. Mas desde que pcla acceita- 
yBo da letrn sc formou um outro cor~tracto entre o ortador e o sa- 
cado (notn 32j, cessaram todas as rcla~aes do saca ! or e dos indos- 
sadores corn este, ti crcepc;ro d'ar~tielln acy.80 por perdns c damnos ; 
c perterice portanto ao portador, sc preferir a responsabilidode d a  
acceitnntc 6 das ol~tras firmas 'art. 367), obrigal-o a cumprir a 
acceite, paghndo a letra. 



Do z'encimento e pagumento das letras de cambia. 

VENCIMENTO REGULAR. 

Art. 372. 
0 renciqento d'uma letra de  cambio, 

a urn ou mais dias 
um ou mais mezes da vista (65), 
um ou mais usos 

d'acceite. 

I 
determina-se e fixa-se pela data do acceite (66), ou pela do proteslo na falla 

Art. 373. 
Nas letras de carnbio o uso 8 de trinta dias, que correm da vista, ou da 

data, segun 6 o saque. 0 s  mezes siio taes, quaes se acham fixados pelo ca- 
Iendario Grexriaoo (art. 265). - Uma e outra dilaplo 8 conlada de data a 
data (67). 

(68) Veja-se no artigo 265  o computo dos dias, mezes e annos 
pelo calenhrio Gregoriano. Gregorio XIII reformou, em i882 ,  o 
calendario, distribuindo os dias do anno por mezes e semanas pela 
f6rma de que desde ent'ao se usa nos paizes catholicos (cc ) .  Feito 
por tanto um contract0 para ser esecutado ;I tantos mezes da sua 
data, contaim-se os mezes nao por numero certo de dias, mas dan- 
do-se a cadb me4 o numero de dias designado no calendario: uma 
letra, por ex., datada de 1 de Fevereiro, e vencivel a um mez da 
sun data, vence-se no dia 28 ou 29, segundo o anno 6 ou n8o bis- 
sexto. Para se contar o mez por rlumero certo de dias 6 mister ou 
declara@o expressa das partcs, on que se empregue a express80- 
uso, por ex., a tantos tisos da data, ou da vista ou aprcsenta~80, 
porque o uso em comrnercio quer dizer trinta dias (art. 373). 

(66) Veja-se na nota 28 desde quando sc fixa o vencimento 
d'uma letra a certo prazo da vista, se o acccitc n8o tcm data. 

(67) Veja-se no artigo 266  a esplica~iio ct'csta providencia, c a 
maneira de a par em prhctica. 

Art. 370. 
A lctra dl. camtio, sacada a tcrmo, 6 pagavel no t l ~ d  tlo vcncimento dentro 

das horas dc pl nya, aonde a houver, e at6 ao p6r do sol aonde a nZo houvcr (68). 

(CC) W LLTER, nlatll~cl de droit ecclksiaaticl~le. trad~rit par Koq?4e11ront, 9. 349. 



Art. 371. 
A lctra dc cambio, sacada ;i vista, i: pagavcl na sua apresenta~So e nas 

horas marcadas no artigo precedentc. 
Art. 374. 

A lelra de camhio, sacada a pagar em feira, dew pagar-sc no ultimo dia da 
fcira; ou no proprio dia da fcira, sc s6 dura um dia. 

Art. 375. 
Recahindo o vencimento d'uma lrtra dc cambio, sacada a tcrmo, em um 

doming0 ou dia santo, o pagamento devc ser feito na vcspora (69). 

(68) Vejam-se sobre as horas da p rav  os artigos 97 e 99,  e o 
i." Regulacnento de 10 de Janeiro dc 1837. 

(69) Quanto ao protest0 por falta de papmento, veja-se o ar- 
tigo 396. 

Art. 398 partc final. . . . . . . . . Quebrando o acceitante antes do vencimento, o portador pGdc 
protestar a l e  ra de cambio, e intcntar acciio par ella (70). 1 Art. 376. 

A letra ddcambio julga-sc vencida desdc o momento, que quebra aqwelle, 
sobre quepl fqra sacada ; e o portador p6de dcsdc logo protestal-a. 'Nestc caso 
porbm o saca r ou indossados podem, prcstando a fianqa mencionada no art. 
LXXVIlI (a? 398), diffcrir o pagamcnto at8 o dia do vencimento ordinario 
da letra (?I), 

(70) Ai da que a letra nBo esteja vencida, quando o sacado fal- 
lir, julga-se t' tal para o effeito do portador proceder aos meios ne- 
cessarios de /salvar seus direitos contra as firmas. Se o sacado ainda 
n8o tinha akceitado a letra! quando falliu (c a esta hypothese se 
refere o artigo 376), 15 fac~l de vCr, que n8o tern responsabilidade 

e este protestando a letra exige do sacador e 
pagamento no vencimento (art. 398). Se a 

for posterioi- ao acceite (e esta B a hypothese da 
398), o portador protesta a letra, exige d'aquel- 
e vai entrar pelo valor dd letra no concurso dos 

(dd). 
credores t~ dassa fallida do acceitante (artt. 1138, 1140 e 1141) 

(71) Veja-se a nota antecedente. 
( d 9  Veja-se 1 a aazeta dos Trlbunaes n.O 376, c nas = Annotsq8es ao Tit.: XI 

das qrrebras - ab notas 48, 51 e 52. 



Art. 377. 
A letra de ~ a m b i o  deve ser paga na moeda, que indica (72). Se esta nZo tern 

curso legal nq winoi a somma.da letra seri reduzida a nroeda nacional pelo 
clirso do cambio da prasa mais vieinha do logar do pagamento (73). 

(72) A ,letra p6de indicar 011 as especies metalicas, certas e de- 
terminadas, por exemplo 480$000 r61s em pyas  dc 8$'000 reis, ou 
a qualidade e gcnero da moeda, por excmplo 100 moedas, prata ou 
ouro. 

Poderh lnestc segundo caso pagar-se a letra em moeda-papel, a 
que a lei tehha dado curso forlado? A express30 literal do artigo 
parece oppdr-se ao pagamento 'nesta fhrma. A declaraqao, feita no 
letra, de quc o pagamento serh em ouro ou prata, induz a acredi- 
tar que a vontade dos contrahentes rejcita outra qualquer especie 
de moeda ; i se nas obriga~aes contrahidas dcpois da promulga~ao 
dik lei, que :  tiver dado curso forcado ao pepel-moeda, p6de, sem 
escrupulo, qdrnittir-se este pagamento, n30 dcixarh de h a m  dhvi- 
da em receber 'naquella mocda o valor das letras expressadas em 
moeda-mela), qur! tiverem sido sacadas antes da mesma lei, ainda 
mcsrno quar/do sjio venciveis s6 d~po i s  da sun promuljia~80, porque 
pareceria ddr-se a esta lei um effcito retroactivo. Apezar por6m 
d'estas corisiderac6es inclino-me a crer que o devcdor poderia pagar 
em moeda-papel ainda mesmo as letras e o b r i g n ~ ~ c s  contrahidas antes 
da lei, que llle ddsse curso for~ado. 0 papel 6 moeda-metal, no ri- 
gor de direito, por virtude do curso forqado; a l c i  deu-lhe este po- 
der, transformou-o em mctal com o rncsmo podcr magico, com qoe 
a sent en^;^ do juiz faz do preto branco, c do bmnco preto. Retro- 
actividade da lei creio nSo havel-a, porque, a n30 haver declaraqto 
expressa das partes de quc o pagamento serB feito na mocda legal 
a0 tempo d contracto, e n8o ao tempo do pagamento, a vontade 
tacita dos c rltrahentes 6 que este se fala pela moeda cxpressada na 
obrigayao, o pela que, h face da lei, tiler a nicsma qualidade obri- 
gatoria. De is nos livre de q ~ ~ e  vingossc a idt'a de n8o poderem pa- 
gar-se dm oeda-papel de curso forlado as obripg6es contrnhidas 
antes d'este urso: o Governo teriil rnzlo para exigir em mctal o i pagnmer~to as dividns fiscacs anteriores lei ; e porque nao? Por 
que motivo haviam de podcr os credores particulares exigir em me- 
tal os seus creditos contrahidos antes d'aquclle tempo, e o n8o t~a -  
via de podcrl fazer a hzenda publica? Mas, a meu vhr, o cffeito re- 



troactivo 450 se dB ; tel-o-hia a lei, sc pcrmitisse ao devedor, que 
pagou a wetal, desfazer os pagamentos feitos para pagar com a nova 
moeda-papel, ou para csigir do credor o agio, que por vctitura o 
papel soffiessc, quando trocado pnr metal. Ulna Ici mcsmo,. que 
desse curso for~ado ao pnpcl-moedo (e que por isso jB dr: si era 
violenta, porque sujeitaria, como todas ns d'csta natureza, a urn 
desconto certo, a uma perda infallivel os crcdores, que fossem obri- 
gados a rekeber esta cspecic dc mocda, c altenria os prcCos na pro- 
pori$io do agio que soffrcsse, trocado por metal) ,  tornar-se-hia 
iniqua e desegual, sc privileginsse os contractos anteriores B sua 
promulgaq30, cuja consuma~ao tikesse logar s6 depois d'elln. Mas 
fossem qusesquer que fossem os prejuizos dos contrahentes, rece- 
bendo em moeda-papel o que tinham pago em metal antes do curso 
forwdo, o juiz n;?o poderia, sem arbitrariedade, apartar-se dn lei, 
que permitisse fazer 'naquella especie de mocda os pagamcntos pos- 
teriores a aste curso ; dura lcz, sed lex, e, como diz B E C C , ~ ~ I A  (ee), 
en suivant la btre de la loi on n'aura point Z1 cruindre ces raison- 
nements pe~nicieux, ni cette licence empoisontae'e da tout expliqucr 
d'une manihre arbitraire, et souvent avec coeur venal. Pesor ns cir- 
cumstancias e prov&r de remedio pertence exclusi~amente ao legis- 
lador. Entretanto esta qucstao ngo pitdc decidir-se unicamente pelos 
principios philosophicos; o direito de pagar em moeda-papel, e a 
obrigap3o de receber 'nesta f6rma dependcm tambcm, e principal- 
mente, dos termos, em que for concebida a lei, que deu ao papel 
curso forqado. 

Esta qyestEo jA entrc n6s agitou o foro por occasi5o do curso 
for~ado dado 6s notas do banco de Lisboa pelos Decretos, corn forqa 
de Ici, de 23 de Maio, 1 dlOutubro, 15 e 19 de Novembro de 1846, 
e 10 de Mal;~o de 1857, em virtude dos quacs as rrotas eram admit- 
tidas, comomoed,l de ouro c prata, cm todos os pagamentos feitos 
quer B fazedda publica, quer aos particulares. E, forc;a B confessar, 
cm prova dh difficuldade da questao, que a jurisprudencia sempre 
esteve vacillpnte sobrc se as lctras de cnmbio expressadas em ouro 
ou prata, e cujo vencimento era posterior a promulga~ao d'aquellcs 
Decretos, podiam ser pagas em notas. As sentenqas da primeirn, e 
os accordilos (la segunda instancia commercial nurlca a tal respeito 

(IT) BECCAAIA-D&~~~S ct peines, chnp. 4. 



assentaram apiniiio; e o proprio supremo tribunal de justira ora 
annulava os accordaos por tiolarem o artigo 377 do Codigo dc  com- 
mercio, ora por serem contraries 6 letra do Decreto citado dc 23 dc 
Maio de 18-'16 &ff). 
(73) A gegunda parte do artigo parcce clcstruir a lctra e a mcn- 

tc da primeira parte. A iridica~no d'uma esl)c*cie ccrta e determina- 
da de moeda tcle, da porte do tomador, quando csta mocda B es- 
trangeira, algum fim especial, que pode 11a0 conscguir-se com o 
direito, q u e ~  a segunda parte do artigo dB ao acceitante, de pagar 
em moeda necional o valor equivalente hquclla moeda estranpeira: 
o sacador nqo vcrn a dnr o que recebcu, ou o quc ajustou. Todavia 
a diGculdade dc cumprir pontualmente, c B lctra, cornpromissos 
d'esta naturqza; os embara~os que o comrnercio soffreria; o prejuizo 
que viria 4 producrao, faltando-lhe muitas vc7cs na occasiao mais 
propria o capital circulantc; o ma1 pensado sacrificio do intcressc do 
maior rlumero dc transac~$cs, para as quacs scrviri qualqucr moe- 
da, ao irlterkssc pcssoal, e muito accidental, de meia duzia dt: pes- 
soas, a quem aproveitaria, com prcfcrencia :I moeda nacional, a 
moeda extrahgeira, justificam a segunda parte do artigo. Nno 6 po- 
rbm que o ricceitante seja sempre obrigado a p a g r  em moeda na- 
cional ; o ajhstc 6 lei entre os contral~entcs, lei q r ~ e  so se restringe 
e modifica pela segunda parte do artigo no caso unico do acceitante 
n8o podcr pagar com a moeda cxtrangeira espccificada na letra. 

Dcve para este effeito regular o crirso da mocda ao vencimento 
da letra (argument0 do artigo 378). 

A mocda extrangeira, que nao tern 'noutro paiz curso legal, d 
ahi uma s i q l e s  mercadoria, circula como mctal e nrdo como moe- 
da (gg), e pr t an to  o scu curso, o scu preco corrcnte, o agio que 
soffre, ou o premio que lucra, trocilda por moeda nacional, dcve ser 
cotado, corn0 o prcpo corrente das outriis mercadorias, fundos, cam- 
bios, etc., no conformidade do Ilegelameoto da corporarao dos cor- 
retores de ib  de Janeiro de 1837 artigos 9 e 17. Pela segunda 
porte do artijgo n&o p6de julgar-se prohibido ao sacador e tomador 
ajustor o caabio, pelo qua1 a moeda extrangeira deva de rcduzir-se 
a motda nacional, e nem p6dc entcnder-se do caso, em que a moe- 

I 
( f f )  V~ja-se Gazeta dos Tribunaes nn. 814, 855, 860, 877, 883, 948 e 1136. 
(gg) Vrjani-~e os c~tados Blernrr~tos de economia politica e estudos da mesma sci- 

encla, cap. 9, e especialnienle $$. 111 e 11%. 
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da extrangelra designada na letra fosee cotadtt ne p a p ,  o d e  a I* 
tra deve ser paga ; n8o haveria raziio para que, em ombos eslds a- 
sos, se fossh buscar sem necessidnde o curso d'uma terceira praca. 
0 preco pottanto, que tiier 'ncsti~ pracn a moeda extrarlgeira cam- 
biada por rnoedii uacionnl, rcgula a reducq~o d'aqt~ella moeda a 
cspecies d'esta s6menLe no caso, a merl vbr, de se n;?o dar algum 
d'aqaell'oukos dois casos. 

Art 378. 
Augmentado ou diminuitlo o valor pol~tieo da mocda pot o r d c a  do gover- 

no (5'4) encre o tempo do saquc e o d e  \cncimento da letra de carnbio, o ~paga- 
men@ seri rcgulado sobre as bases scguirltes : - i ." a obriga$%o, que rcsulta 
d'uma divida 'pagalel a dinheiro, C sempre da somma numerica enunciada no 
contrdcto (75) : - 2 . O  ar~gmenlado ou diminuido o \alor das especies antes 
do pagamcntg, o devedor dcre cntregar a somrna n ~ ~ m c r i c a  nas cspecies cur- 
renles ao tc po do pagamento (76): -3." sendo a d ~ r i d a  contrahida de ccrto 
numero de c ccies determinadas, o pagamenlo derc fazcr-se 'nessas espe- 
cies. 

"4P 
Estas moshari determina~6cs crerl; applicaveis ao caw dZccontecer o rug- 

mento ou diu$inui@o antes do saque, se o sacador n5o cstevc ao alcance de  
sabcr da alteraqzo. 

(74) Vdjam-se os citades Elementos e Estudos dlEconomia po- 
litica. 

(75) Pa@-se a quantidade de reis enunciada no contracto, se 
o pagamento se faz em Portugal, ou a quantidade das unidades, 
pclas quaes 4 representada a moeda dos outros paizcs. A n3o haver 
declara@o na letra, o object0 do contracto foi o valor total, e n8o 
i1 quantidadp de especies monetarias. Por e~emplo  : se o valor da 
letra for de 780$000 reis, e as peps  portuguezas tintlam ao tempo 
do saque o ,valor nominal de 76500 reis, o acceitante p o p  bem, 
depois que dste valor subit1 a 86000 reis, com 93 pegas e 68000 
rcis, que prgfazem, por este kalor, aquelles 750&000 reis, e n8o C 
obrigado a entregar 100 peeas, que no tempo do saque faziam o 
nominal da ]elm. 

(76) Es$e $ '2 niio se refere R especies propriomente taes, a 
certas cspecies especificadas na l e t r ~  ; d'esta hypothew tracta o $. 3. 
Refere-se 6 a l t e r a ~ o  ou 96 do valor ou tarnbem do curso forqado 
da moedn em geral, moeda-genero, quer de todas quer s6mentc 
d'algumas de suas espccics. Por este paragraph0 pois, se for altera- 
do o valor nominal d'algumas ou dc todas as especies monetarius, 



correntes nb occasiilo do saque, ou se algumas forem retiradas da 
circulaflo, a, acceitante paga bem corn o valor nominal das especies 
correntes ad tempo do vencimento. Por ex. : uma letra de 800&000 
rcis descontbda em Maio dc 1853 em cruzados novos p6de ser paga 
em meias cordas, crcadas pela Carta dc Lei de 29 de Julho dc 1855, 
que p r e f a~ap  aquella quantia, com quanto cstas tenham um valof 
nominal superior, e um \alor intrinseco inferior ao d'aquelles. A 
falta de co*enflo os contractantes sujeitaram-se 6s eventualidades 
do  vabr d a  moeda. 

Art. 380. 
0 portadpr d'uma letra de cambio nlo p6de ser obrigado a receber o 

pagamento d'ella antes do vencimento (77). 

(77) Por direito civil o termo da obrigarao 6 ajustado em fa- 
vor do devedor, salvo se da propria estipulaqao, ou das circumstan- 
cias, que a ,acornpanham, constar ser outra a intencao dos contra- 
ctantes; p6de por isso pagar ao credor antes mesmo do vencimento. 
A intendo I porkm manifestada pelo tomador de receber em certa 
Bpocha, e s6 ent80, o valor da letra ; o fim do contract0 do cambio, 
que n to  tr! outro sen80 applicar productivamente, e s6 'nessa Cpo- 
cha, este valor; a difficuldade, que o portador poderia ter, em guar- 
dal-o at6 esse tempo, e os prejuizos que por ventura sofreria, se 
fosse obrigado a recebel-o em kpocha inoportuna, justificam a pro- 
videecia do artigo. 

Art. 379. 
~ e a ~ u e l l b ,  sohre quem a letra dc cambio 6 sacada, a paga QU desconta 

antes do vendimento, respondc pela validadc do pagarnento (78). 

(78) Olacceitante nas circumstancias d'este artigo fica respon- 
save1 pelo vplor da letra para com as pessoas, que tinham interesse 
em que se 1130 fizesse o pagamcnto antecipado, ou que poderiam 
sofier prejdizo corn elle. Por exemplo, perdcu-se ulna letra, o sa- 
csdo paga 01 seu valor a quem Ih'a aprcsenta, e que p6de ser ou o 
prepho, qud a encontrou, e que se faz passar pelo proprietario, ou 
urn terce~ro, que em boa f6 a tenha recebido d'aquelle por meio 
d'um indoss~  fnlso: entretanto 9 verdadeiro dono cita o sacado, para 
que a n8o pague (art. 385),  e no dia do vencimento exigc d'este o 
seu valor. h s i m  tambem se o portador fallir depois de reccber do 



sacado a iinportancia da l e t ~ a  antes do vencimento, este pagamento 
considera-dc, em beneficio dos crcdores do portador, como nBo fei- 
to, e o acdeitante fica sujeito ao protest0 e mais procedimentos, sc 
ao tempo do ~encimcnto a 1150 pngar, para cntrar com aquella im- 
portancia, como credito passivo, n i t  nlassa falllda do portador. 

Art. 383. 
Sacada qma letra dc caml~io por prirncira, scg~lnda ou mais via5 (artt. 

324 e 326), c arccitando o sacatlo mais do qnc uma d'cllas, 6 obrigado a 
pagar todas a s  qrle sc acharcrn nas m5os de di\ersos portadores mullidas 
de sell acceile (artt. 340, 365 c 381) ; salvo porkm o scu dircito contra 0s 
que fizeram uso multiplicado da letra dc cambio (79). 

(79) Phra prevcnir quc os portadores fayam uso multiplicado 
das letras, ivindo pedir pagamento por outro exemplar tambem ac- 
ceib depois de jh cstarem pagos, e abusando por esta f6rma da boa 
fk do sacado, costurnam os sacadores declarar na carta d'aviso (art. 
363) o nutrpero d'exemplares da letrn ; os sacados tomam nota das 
qoe se Ihesiapresentam, e em que Ianyam o acceite, para n'8o repe- 
til-o nos outros excmplarcs; c sc o tomador E homem dc boa con- 
sciencia nao deixara de particlpar ao sacado, quando remctte ao 
ncceitc um exemplar, que foram passados outros eremplares. 

Art. 388. 
0 acccltante nzo 15 obrigado a pagar, se o portador lhc nZo entrega 0 exem- 

plar da letra de cambio, em que firrnou o acccitc, rom a sua compctentc 
cluita~iio. Eugeptua-se o caso dc pcrda da lctra mcncionada no art. LXlV 
(art. 384). 

Art. 38%. 
0 acceitante n l o  I5 obrigado a pngar a lctra ile cambio perdida ao aprc- 

scntamte (80), salvo legitimando e justificando eslc o seu dircito, e prestan- 
(lo fianfa idoqca em scguranra do acceitante (art. 382). 

(80) 0 iartigo rcfere-se 6 perda da letra, que tinha o acceite. 
Se nenhum 40s cxernplares estava acceite, e se perdeu algum, a fal- 
ta B sup~ridh pelos outros. Partindo d'eslc principio, o artigo @de 
entender-sc QU da apresenta~lo da letra por quem nfo C proprieta- 
rio d'ella, ou do caso, em que orverdadeiro portador reclamo do 
acceitante o palor d'ella. 0 primeiro caso dcve ser muito raro; o 
verdadeiro psrtador niio dcina de pretenir o acceitante, desde que 



sentip. a faltil~ da letra (art. 383  e nota 81),  e o acliador dificilmente 
se amiscar8 ;a apresentor-se com a letra no tempo do vencimento, 
porque devei de recear, que estando de sobre a ~ i s o  o sacado, visto 
que nedeia blgum tempo at6 I 6pocha do papmento, a sua fraude 
seja descobehta. Quando por6m os sacados n8o tiverem sido preve- 
nidos, a prodidencia do artigo salva-os de toda a responsabilidade; e 
horn cautelo$os s8o elles em procurar verificar a identidade da pes- 
soa do porto or, quando o nto conhecem, para n8o Bcarem sujeitos 
fi responsabi f idade do artigo 355  (dicta nota). 

Quanto 4 segunda hypothese a maneira pouco esplicita, por que 
o:ertigo rst enunciado, nto deixa comprehender todo o seu alcan- 
ce: o verda 4 eiro portador da letra perd~da, satisfaaendo Bs cautellas 
recommend;Jdas no artigo, liaverh mister de apresentar outro exem- 
plar f A m w  ver o artigo provideneein tanto para o caso da apre- 
scnta~80 d'u/m outro exemplar, como se nenhum apresentar, porque 
p6de mesmol haver apenas um: e o Codigo de commercio de Fran~o. 
nos artipos i 5 2  e 152, cuja doutrina p6de ser considerada fonte do 
artigo do Cddigo portugnez, legisla para qualqucr d'estes dois ca- 
sos, esigindb em ambos elles despacho do juiz e f ian~a prestada pe- 
rante este de restituir ao ncceitante a importancia da letra, se urn 
or~tro portador, trazendo a letra, que sc dizia pcrdida, mostrar me- 
lhor d~reito. 0 dcspacho nao pode assentar sobre justificayao do que 
reclama o papimento da letra. Sc o juiz r18o podesse mandar pngnr, 
sem que o porlador justificasse o scu dircito, aquellas duns condi- 
q6Es destruir-sc~hiam mutuemente. Pcln primeirn o que se apresen- 
ta como portador mostraria a sua boa f6, justificando o seu direito, 
c cxcluindo ;I idea de quc a letra fosse transferida a or~trem, e sobre 
esta justifica~'a0, que passando em julgado 6 a propria verdade, o 
juiz asscntakia o seu despiicho, mandnndo que o acceitante paVsse 
o valor da Idtm. Vinha depois a cnuq'ao ; o mesmo, que justificou a 
sua pmpriegde do letra, p6de esti~r em mB fk ; allegando que a le- 
tra se perd&la, p6de tel-a negociado por indosso regular (art. 355),  
e o juizo cnga~lado no primeiro despacho tinha de reformal-o no 
segundo process0 ! 

Art. 385. 
Aquelle, guc paga uma lctra dc c a ~ n l ) ~ o  no \cnc.irncnto e scm opposiczo 

dc tcrcciro, flrcsumc-sc validamente desobrigado [tll) . 



(81) AI opposiG9o ao pagamento da letra conside na intimado 
judic~al ao ~cceitante, para que 1130 pague a letra no seu vencimen- 
to a quem la apresentar, ou porquc este nlo 6 proprietario d'ella, 
sen30 somepte urn detentor, ou porque o verdadeiro portador, tendo 
fallido, estA inhibido da administray30 de seus bens (art. 1132), e o 
valor da letra 6 credit0 activo da masaa fallida, e como tal 6 partivel 
pelos credotes. E bem claro que a opposit$o 6 feita 'neste segundo 
caso pelos credores, e no primeiro pclo verdadeiro partador ou dono 
da letm. I 

Se o acieitante, que niio reccbeu esta intimacao, pagar ao,por- 
tador, presume-se ter pago bem, porque p6de nso conhecel-o ; nem 
sempre i: possivel verifici~r a iderrtidade das firmus. A falta memo  
d'aquella opposieto destroe qualqrirr suspeita 8cCrca dos direitos do 
portador; ei o gyro commercial soffrbra, se o ncoeitante, pagando 
'ucstas circqmstancias, ainda ficnsse cxposto hs proras em contrario. 
Esta $resumpqao porkm cede 8 kerdade ; e tanto o verdadeiro dono 
dalletra, como os credores d'este, podem, ainda que n8o tenham feito 
opposi~ilo, dbrigar o acceitante, aquelle, rnostrando que o acceitanto 
souMra do descaminho dn Ictrn, estes, provando que se conluiara corn 
o portador, ile cuja fallencia tinha conl~ecimento, ou que f6ra negli- 
gente em procurar informar-se e certificar-se dn legitimidadc do 
seus direitos, e identidade da sua pcssoa. 

Art. 386. 
0 simples detentor d'uma lctra dc carnb~o pidc  protestar a lctra nos casos, 

em qne a lei ncquer o protesto, e pedir o ~~ngamcnlu d'ella, prcstdndu Lii~nca, 
uma vez que probe por escripto, que a lctra Ihc fAra remcttida para ser 
cohrada por die (82). 

(82) 0 jartigo refere-se aos que tem uma lelra alheio corn nu- 
c t o r ~ t a ~ t o  para cobrar o scu valor; taes sao o dcpositario (art. 309), 
o credor pidnoraticio (art. 316), o procurirdor (artt. 332 e 3&7), 
etc. Ac~rca  dos que se apresentam contra voatade de seus donos 
vejam-se os hrtigos antecedentes. 

PACAMENTO POR INTER\ E N C . ~ ~ .  

Art. 391. 
h lctra dc cambio protcslada (83) pcidc scr paga par qualgucr inlelve- 



nicnto, ou porl conta e honra do sacador 011 d'um dos indossados. A interven- 
~ 5 o  prova-se pel0 mesmo instrumento e auto do protesto, dcvendo ser lavmda 
em continua~ilo unida d'elle. 

Art. 392. 
0 que paga uma letra de camhio por intrrren~80,  lica, indcpcndente d'acto 

algum de ces$io, subrogado nos dircitos tio portador (84) ; e nas formalida- 
des a prcenchler C adstricto as mesmas obriga$iies d'clle (SeccHo VII). 

Art. 394. 
As regras, estahelecidas Qckrca do acceite por honra em concorrcncia dc 

intervenientes, (artt. 343 - 346). procedem a respeilo do mncurso para in- 
terventlo em pagamento d'uma letra de carnbio (85). 

Art. 393. 
Fazendes? o pagamento por in te r~cnc io  por con& e hqnra do sacsdor, 

todor os subwquentes indossados ficam livres e desobrigados. Se o paga- 
mento se faz bqr conta c honra d'um tios indossados, os seguintes na ordem 
dos indossos Gcam desonendos (86). 

Art. 395. 
Se aquell4, sobre quem a letra dc cambio era originalmente sacada. e 

contra o qua1 se tirou o protesto por hl ta  d'acceitc, se aprcsentar a pagal-a, 
se r i  preferido a todos (87). 

(88) . .I. . dc nco pagn. A letra, quc sendo recusada pelo saca- 
do foi acceita por intervencao, tem dc ser aprssentada novamente 
tlo sacado no vencimento, e entao se protesta, so este recusar pa- 
gal-a (nota k1). 0 artigo 391 refcre-se ao ens!. de ter sido acceita 
em tempo cpmpetentc pelo sacado, e 1180 ser paga no vencimento. 
Assim comq o acceitante por intervcnc;30 s6 respondc ao portador 

da letra, quando, offerecida de novo ao sacado no 
399). este a rccusar ainda entlo, e se lavrar pro- 
acceite (dicta nota), o pagamcnto por intervencao 

s6 p6de verificar-se, quando, tendo s ~ d o  acceitii a lctra pelo sacado, 
for no venci,mcnto protestada de n80 paga, porque o protesto k a 
prova d'estnl falta de pagamento. 

(BS) ~ l / o  contra r0da.q as firmas : cnda uma d'estas B responsa- 
vel ao portador (art. 367), mas os dircitos do interveniente contra 
moior ou nicnor numcro dc firma$ szo regulados pelo artigo 393. 

(85) Vejam-se as notas aos ar~igos 3 'c3 - 316. 
Cbnsequencia da regra estahelecida no artigo 394. Vejam- 

se as citadas notas aos artigos 353- 346. 



Dos direifos e obrigar6es do portador ma falta d'acccite ou pagatmento 
da lctra de cambio. 

Art. 396. 
k obriga4Ho do portador de lctra dc carn1)io aprescntal-a para oaeceitc ao 

sacado, e pratestal-a em faltr d'acccitc (88). 
Art. 397. 

A letra dd cambio dew. scr aprescntada para o arrcite nodomicilio d'aquel- 
lc sobre quem C sacada, e niio no dom~cilio. onde haja dc ser paga (89). 

Art. 400. 
0 pagamento d'uma letra dc carnl)lc) dcte  ser pcdido, e o protesto leilo 

no domicilio d'aqucllc, sobrc qllern a Irtr'l 15 sacatla. Sc a lctra de cambio 
6 sacada ou Ccceita para ser paga em outro domicilio dcterminado, ou por 
uma outra pdssoa designada, o yagamento dele scr petiido, c o protcsto feito 
'nestc domicilio, e contra esta pcssoa. Sc o que d e ~ c  pagar a letra 6 intei- 
ramcnte descfmhecido, e niio pbde tlcscot)rir-se o sell domicilio, far-se-ha o 
protesto no tpcriptorio do correio do logar, unde a letra dele ser pagr, c 
nJo o hauendo, na casa do julz dc paz d'esse logar, 011 anctoridadc, que 
Ihc corrcsponde. 

(88) Tempo da apresentayiio, artigos 333, 337 e 421. Logar 
da nprcsenta~ao, artigo 397. F6rma do protesto, artigos 4-02 e 403. 
Estc deve ser feito no proprio din, em quc o sncado recusar a letra 
(argument0 dos artigos 399 e 401). Se o tabelliao nlo podfir fa- 
zel-o e intimal-o 'nesse din, toma nota paril o din seguir~te; chnma- 
se a isto apontar a letra. Para o wso de ser dia sanclo regula o ar- 
tigo 375. 

(89) Domicilio ou rcsidencia 6 o cscriptorio, armazcm ou casu 
commercial, Se por negocios seus or1 por q~~n lquc r  motito e s t i~e r  
'noutro logar, o portador nao tcm obrigs3o dc procural-o, porquc 
o sacador e' indossados obrigaram-sc a fazer-lhc boa a letra na casa 
commcrcial ' do sacado. 

Art. 402. 
0 s  protedtos, por falta d'acceitc e de pagamento. dcvem scr feitos pes- 

soalmente por um tabellih, ou por urn escri\Zo, e ria lbrcscnya de duas testc- 
muuhas. 

0 instruhcnto do protcsto dele conter : - 1." a copia literal da letrr 



de eambio, atceite, indossos. aval, e indica$es, quc t i w r :  - 2 . O  o cnun- 
ciado de que ,foram intimadas pctr elle official, para que acccitasscm ou pa- 
gassem a letrh de cambio. as pcssoas, e nos domicilios expressos na Ici, e 
qne n l o  satisfizeram: - 3 . O  as raz6es dadas, sc algumas, para n,?o acccitar 
ou 1120 pagarl: -4," a interpellaciio, para quc assignassem o auto, e os mo- 
tivos, por q ~ i b  recusaram fazcl-o : - 5." a drclarario de quc o tabelli50 ou 
escriv5o cm cpnsequencia proteston por falta d'acrcitc ou pagamcnto : - 6 . O  
a as~ igna tura~  do tabclliio e testernunhas niio domesticos, ncrn drpelidcntes 
seus. A data 00 protcsto dc\c conter a hor,~, cm ~ I I I *  i' fcitu: trldo debaixo da 

iencia do protesto (90) : e o tabellido rrspondcrh por pcrdas e 
damnos, alk das ponas impostas pcla Iri a crro d'officio, a ter logar. pens d'insuT 

Art. 403. 
0 tabellilb ou escrivEo, quc fizc-r o protcsto. clc\e 1ancaI-o por copia 'num 

regidro especial por ordcm dc datas, continuando scrn lacu~ias, rnspaduras, 
nem cmcndaf, c rubricado c cnccrr.~dv ~ ) c l ~ ,  j t i i ~  t r r r i to r~~l l  rm fbrma con-  
mum: pcna pe rcspondcr por perdas c darnno5, al'm da criminal, quc Ihc 
eouber por crro d'ofic~o. D'estc registro dar i  aos irltcressados as ccrtidGcs, 
que Ihe forcm rcqueridas, c venccri os cmolumcntos da sua rcspectiva ta- 
rifa. 

(90) 0 protesto, que niio for feito por esta fdrma, niio surtc os 
seus effeito ; niio gnrante os direitos do portndor contra as firmas, 
e nem estefpbde pedir os juros do ttrtigo 414. 

Art. 404. 
8 portadpr da letra dc cambio, protestada de na'o acni ta  ou de niio pa- 

ga, 6 obrigadlo a participar (91) o accidcnte occurrido ao seu respective ce- 
dente, o maib tardar, pelo segundo corrcio dcpois de evento, acompanhando 
o aviso com ccrtidio do protcsto: pcna dc responder por perdas e dam- 
nos. 

Art. 405. 
Cada qubl dos indossados desde o cedente do portador k ohrigado na 

mesma dil:ic:io e com a mesma rrsponsahilidade a transmittir o protcsto re- 
cebido ao scu respcctivo indossantc at& ao sscador. 

Art. 398 parte 1.' c 2.a (art. 1140). 
Notificado o protesto de niio acceita ao ultimo indossado, e d'este rcci- 

prwamentc BtB ao sacador (artt. 402 e 40.5), o sacador c indossildos s5o 
respectivamehtc obrigados a prestar fianra, assegorando o ~agamcnto da le- 
tra de cambio no seu vcncimento, ou a pagar logo a importancia da lctra, 
despezas do ,protest0 c rccambio (92). A fianqa, qucr do indossado, quer 
do sacador, 66 k solidaria com o afianrado, e 1151 a1i.m d'ellc (93). . . . . . . . 

(91) A participaflo nlo involve id&a de intimaeao judicial, sal- 



vo qaando estylo fazer-se d'este modo, qua em v d a d e  B de mais 
facil prova I hh). 

(92) A,f ian~a  6 prcstada por cada um dos cedentes da k t ra  a o  
seu cession*io ; o ultimo indossador portanto prevta-a ao portador, 
a quem tregpassou a letra. e recebe-a do penultimo indossador, e 
assim em diantc at6 o sac ado^. 0 s  fiadores sBo obrigadss, corn 
quanto o adtigo o nlo diga expressamente, al6m das despesas desi- 
gnadas 'neste artigo, a todas as rnais despesas legidmas, a que se 
refere o artigo 402, e aos jnros, a gue o portador.tem direito pelos 
artigos 414 e 415. As firmas porkm nao podem ser obrigadas, 
comb parece inculcar a lolra do ortigo, a pagar logo aquella impor- 
tancia e despexas, porquc se cornpromettcram a pagar s6 no ven- 
cimcnto; p ra isco I5 esth a fianp. N'io C livre ao portador e a c a b  
um dos i n  4 ss;tdorcs exigir ou f ian~a ou pagamento; este 96 p6de 
exigir-se nb falta d'uquella ; o artigo 1140 6 mois explicito. Esta 
regra s6 t e h  excrpr3o pel0 artigo 376 em relaq'io A firma fallida 
(i i). Mas nr) cdso de prelkrirern pagar de prompto, ou de scrcm a 
isso compelllidas por n3o darem fiador, o pr tador  tem de resacar 
immediatadente contra eflas, porque o recambio, que fica por conta 
d'estas, 6 0 preqo da letra vendida pelo portador, e na continuada 
oscilla~Bo dp cambio L: facil de v&r que n8o p6de formar-se calculo. 
sobre o que teriam as letras no ~encimento (Irk). 
(93) At-solidariedade do fiador com o affiari~ado 6 urn clhs cha- 

racteres da 1fia11~a commercial (art. 851) ; aquelle p6de ser deman- 
dado, sem gue este o seja, nem goza, como em direito civil, do be- 
l~cficio da ordcrn e da divisao. 

])as expressfies = s6 6 solidario com a affian~ado, e n8o aleno 
d'este=parecc ter sido a mente do auctor do Codigo, que o fiador 
d'uma firmu ficasse obrigado por todas, mas sdidariamente obriga- 
do sd pcla ,que a f ian~ou,  de modo que sendo demandado em vez 
d'esta nao bodesse oppbr excepq2o de ordem, que  terh direito de 
oppdr, q u a ~ d o  dcmandado no logar e pela obr~gaqao d'alguma d'a- 
quellas. A (expressao pouco explicita do Codigo de commercio de 

(hh) Veja'se na Gazeta dos Tribunaes n.* 909 o Accord30 da sepnda instancia 
commercial d l  Llsbo;\. 

( i i )  ~eja-be n;l\ = Anoolaqbcs ao Tit. XI - das quebros o nola 48. 
(Ack)  Vtya se 0.i art~gos 407-410 CON as notas reapect~vas, e sobre a oaeillaq8u 

do cambio os6taclos Uen~eotos s ~ l t w ~ ~  d'Economia politics, UP, 10, secc+d 3.. 



120 d6 logar 6 mesma dhvida, quando diz : . . . n'est 
celui, qu'elle a eautiontf, aapesar de ROGRON pre- 

tender, justificar o artigo, que o seu sentido C que o fiador 
respende pel0 affiancado e s6 por elk. A mente do Codigo portu- 
guez tarnbein n8o p6de ser sen30 esta, mas a dispsiq80 estava j6 
prevenida nlo regra geral do artigo 851. 

Veja-se o resto do artigo na Sccrrio VI. 
I 

1 
Art. 399 (artt. 367 e 368). 

0 portad&r d'uma letra de cambio acceita, ou nio acceita, d obrigado 
a pbdlr o paqamento d'etla no dia do ~enc~mento ,  e a farcl-a protestar 'nesse 
m e m o  dia np caso de nIo ser paga (94). 

Art. 401. 
Recusandb o sacado pagar a lctra dc cnmbio (art. 3W) ,  o portador 6 

obrijpdo a pfdir o pagamento ao ameitante por intcrrcnqa'o, ou ao indicado 
na letra em caso de necessidade (95). E 'nestas circumstancias o protest0 
d w c  ser feitd contra uma d'essas pessoas, podeudo srr cornprchendido 'num 
L6 instrume40. 

(94.) V(eja-se nota 41. Onde ha praqa de commercio, B facil pro- 
testar a l e t b  no mesrno dia, em quc o sacado recusa pagal-a, por- 
que o pagabento pede-se dentro das horas da praqa (art. 370), e 
d'estas at6 b sol posto p6de medear tempo sufficiente. Mas onde a 
n8.o ha, on '  quando os protestos s ~ o  muitos no mesmo cartorio, 4 
im~dssivel protestala no mesmo dia, se for apresentada ao sacado 
pou60 anted do sol p o s h  Ahi tern de apontar-sc a letra (nota 88). 

(96) Silo differentes as hypotheses dos artigos 391 e 401. Por 
aquelle a letra tinha sido acceita, mas, nao a tendo o acceitante sa- 
tisfeito no riencirnento, foi paga por intervenqiio d'um terceiro, que 
veia honra? ou todas ou algutna das firmas; pelo artigo 401 o sa- 
cad0 nao tihha acceitado a letra, am terceiro acccitou-a por inter- 
vencao, o h r t ado r  apresenta-n de novo no vencimento ao sacado 
(art. 399). que recusa ainda cntto acwital-a e pagal-a: 'nestas cir- 
eumetanciad o porhdor tem recurso contra o intcnrveniente, ou con- 
tra uma terkeira pessoa, que o sacador, prevendo a recusa do saca- 
do, tiver indicado na letra para pagal-a na ialta d'este. 

0 portt#or da l e h  protestada por falta de pagamcnto tern dois 



meios de s+ embolsar da sua importancia,-ou demander o sacador 
ou ulguma: das outras firmas-, ou resacar sobre aquelle on sobre 
qualquer destas, porque todas s lo  solidarias (art. 367). Vejam-se 
Acbrca do ~r imei ro  d'estes meios a nota 57 e artigos, a que esta se 
refere. Pars o segundo lcgislarn os artigos #7-410 e art. 4i6. 

Brt. 407. 
0 portadpr dc letra dc camhio, protestada dc nHo pagr, ybdc igualmen- 

te havrr por mcio de recambio o embolso d'ella. 0 recambio ctTeitua-se 
pela resaque, que k uma nola Ielra de cambio, por meio da qua1 o porla- 
dor sc rmbolsa sobre o sacador ou sobre nm dos indossados do prinripal da 
letra c dcspceas occurridas (art. 412) peio curso do cambio (arlt. 10S- 
410) ao tcrn1)o do rcsaque (96). 

(96) Alfinna, contra quem o portador da letra protestada re- 
sacar para r !cmbolsar por este mcio a sua importancia, tern recurs0 t contra qualquer das firmas anteriorce, e s6 contra estas (nota 35). 
para havcr, qucr seja por meio dc lctra, quer pclos meios judiciacs, 
o valor pago, ao portador; e o mesmo direito compete a umas firmils 
conha as oufras snteriores at6 ao primitive sacador. 

Chama-dc pois resaque nao si, a nova letra sncada pel0 portador 
da letra protestada sobre o sacador d'esta ou alguma das suas fir- 
mas, sen80 hmbcm todas as que cstas, deisnndo o meio ordinario 
da acgso judicial, dirigirem successivamente contra as anteriores at4 
no sacador. ?or cs., Joao, co~nmerciante de Lisboa, sacou uma le- 
tra de 1:00Q&000 reis sobrc Paris em favor de Alfred; este indos- 
sa-a em Lonflrcs em ftlvor de Francisco ; este em Berlim cede-a por 
indosso a hlartinho, o qua1 cm Marsdha torna a transferil-a do 
mcsmo mods a IPonuel, que a protesta em Paris pop falta de paga- 
mento. 0 portador, nlanucl, negoccia ahi uma nova letra sua, urn 
rcsaque, ou ~ o b r c  Paris cor~tra J o ~ o ,  011, v. gr., sobre Berlim con- 
tra Francisco. Estc?, para se ernbolsar do valor, que por aquelle re- 
saque foi obrigado a desembolsar, tira tarnbem uma letra sua, urn 
resaque, ou .  sobrc Lisboa contra Jo'io, ou sobre Londres contra 
Alfred. 'Neste cnso Alfred tem o mesmo direito de negociar urn r e  
saque sobrc o sacador da lctra protestada. 

Recambi,~ (I: o agio do resaque, o preqo da negocia~ao d'este, o 
dcsconto ( l l ) ,  quc soffrer o tirador do resaque, venddendo-o por me- 

(11) G O U J & ~ /  ET ~ ~ R G B B  - Diction. de droit comm. vb. Recharrgc. 



nos do seu !valor nominal. Na importancia do resaque cntra, como 
se Vera dasinotas e artigos seguintes, n'io s6 o valor da letra pro- 
testada, mas aquelle agio, e outras dcspezas, a quc deu occasi3o a 
falta de prompto pagamcnto, porqrlc o sacador e os indossadorcs, 
tendo-se obrigado a fazer boa a lefra no Iogilr, em que dcvia ser 
paga (art. 3 2 2  e nota 7), sojeitaram-se tacitamentc, c ncm podiam, 
sem injusti~a, deixar de responder par cstas despczas. Parcccria quc, 
pela mesma, razso e do mesmo modo que o agio do resaque preju- 
dica ao sadador da letra protestada, dcvia descontar-sc do lalor 
d'esta o prdmio, pelo qua1 o tirador d'aquelle o ncpociasse, vendcn- 
do-o por pdeqo superior ao valor nominal da letra protestada; to- 
davia o sa~ador ou j5. rcccbeu, ou llic ficou em credito o ~ a l o r  
cl'esta, e sc o tirador do rcsaque tem a fortuna de ganhar, slim dos 
juros do seb dinheiro desembolsado segundo os artigos 4 1  '1 e 415, 
o p m i o  do resaque, deve-o 5s e\entualidadcs c constante oscilaqao 
do cambio. ' 

Veja-se no artigo 412, quacs scjam aqr~ellas dcspe7as, e nos ar- 
tigos 4 0 8 - A 4 1 0  e respectivas notas o cambio, a que ficam s~ijcitos 
o portador h os indossadores, contra quem forrm dirigidos os rcsa- 
ques. I 

0 resaqhe offerece mais prompto e convcnicntc mcio dc recm- 
bolso do quh a ac@o judicial. Por erta o portador da lctra protcstc- 
da e os inddssndos resacados sujcitarn-sc a rccehcr o scu dinhciro 
no domicilid das firmas, contra as quaes for intentuda, porquc tern de 
demandal-ad ahi. Mas o portador intercssa em rcccher no domieilio 
do sacado a'importancia da letra c despezas, ;I qne a fi~ltil de raga- 
mento deu bccasiao, porquc para alli a pedin, e os indossados, con- 
tra quem 09 resaques forcm dirigidos, podern soffrer violencia em 
irem intentdr demanda 80 domiclllo das firmas antcriores. 0 s  arti- 
gos 407  e deguintes facilitam-lhes o reembolso no proprio logar, 
permittindo ie regulando a negociaqiio, corn premio, ou com descon- 
to, ou ao pbr, d'uma nova letra contra qudquer dos garantes da 
letra proteswda. E ncm deixarso de ve~idel-a com agio, nil0 s6 pcla 
utilidade imbediata de receber de prompto o scu dinhciro no logar, 
em que precis80 d'elle, evitando as dclongas, maiores dcspezas, c 
cuidados d'rbma demanda no domicilio do rho, mas porque cste 
mesmo agio 6 lanqado em conta ao resacado (nota 97)  (mm). 

(nbm) Veja-~e no artigo 335 e notr 25 urn caso, em que o s a d o r  por conta pro- 



Art. 408. 
0 rccamqio a respcito do saeador ser i  regulado pel0 curso do cambio 

cntrc o logar do saquc e o logar do pagamento. 0 sacador em nenhum caso 
6 obrigado ai pagar mais alto curso (97). 

-4rt. 409. 
A respeitb dos indossados ser6 regrllado o rccambio pelo curso do cam- 

I)io do logar,, ondc por clles foi entreguc or1 negociada a letra de cambio, e 
o logar, onde sc faz o cmbolso (98). 

Art. 410. 
NZo havendo curso de cambio entrc as differentes piacas, o recambio 

serh ~egulado  pclo curso dc cambio das duas praras mais visinhas. 
Art. 413. 

ios nSo podcm accumular-se. Cada indossrdo snpporlari$ 

(97) Qqando o resaque 6 dirigido contra o sacador da letra 
protestada qu directnmente pelo portador d'esta, ou por alguma das 
outras firmas (nota 96), - a cstas hypotheses se refere a primein 
parte do nrt/go 408-, n8o p6de haver dlivida que o cambio se re- 
gula em regTa a respeito d'elle pelo curso entre as pracas d'onde e 
para onde a letra tinha sido sacada, isto 6 ,  o agie do resaque accresce 
h importanqa da lctra protestada, e augmenta o ~ a l o r ,  que o primi- 
tivo sacador ,tem dc pagar. Se no exemplo posto acima o portador 
resacar de &is sobre Lishoa, e negociar a letra por 990$000 rs., 
I por + dc rpbate, o sacador J O ~ O  tern de pagar, alCm da importan- 
cia da lctra e demais despezas, aquellc rebate; e se pelo contrario o 
resaque for pegociado a 1:0104000 rs., 1 por de premio, este r e  
vcrte em belleficio do portador. Se tcndo o mesmo portador resacado 
contra o indpssado de Berlim, estc tambem resacar sobre Lisboa, a 
sacador Joii4 sb tem a pagar o cambio, que a0 tempo do resague do 
portador sc tl6r entre Paris e Lisboa. Ver-se-ha mais abaixo como a 
scgunda parte do mesmo artigo 408 faz e s c e r ~ l o  a esta regra yard 
da' primeira iparte. 
0 a r t i g ~  409 determina o cambio, a que estiio sojeitos os indos- 

sadores queb nos resaques do portador da letra protestada contra 
elles: quer pos que dirigirem successivamente uns contra og outros 
depo~s de satisfeito quelle.  
0 portailor da letra protestada tern direito de langr em conta 

prla, e o terceiiio, por conta de quem a lctra foi sacada, tern direito dc exigir d'outren~ 
a ~mlwrtancra dp recalubru e mats despezas. 



ao indossaddr, contra quem resaca, o carnbio enlre o logar, em que 
este datou a indosso e entregou a letra, e o logar, em que elle por- 
lador se embdsou, pelo resaque, da importancia d n  mesma letra, e 
mais despezas, porque as letras negoceiam-se pclo indosso, e este, 
ou seja complcto ou incomplclo, dcve ser datado (artigos 355 e 356 
e nota 46). Yhde, 6 verdade, o indosso n50 dcclnrar o togar, onde 
4 luvrado; lneste caso deve entender-se feito 110 domicilio commer- 
cial ou na labitacao ordinaria do indossador. Na letra pois de Lis- 
'boa sobre Paris o portador resacando, por exemplo, contra a-firma 
d e  Berlim iaclue na impartancia do resaque o agio, que pagou pela 
ngociayao Q'este. C o n c d a m  'nesta interpreta~3o da parte segunda 
d o  artigo 179 do Codigo de commercio de Franqa ( t t n ) ,  correspon- 
dente ao arbigo 409 do Codigo portuguez, os eseriatores de direito 
 commercial.^ Apenas Vincens (oo), entendendo pelo logar do embolso 
a pmw, emlque C domiciliado o indossador, contra quem o resaque 6 
dirigido, e $el0 logar da  negocia~iio e entrcgn da letra indossada a do 
domicilio dqiseu iadossatario, deduz d'esta interprctag'io das palavras 
d o  Codigo de F r a n ~ a  que o portador so p6de exigir do indossador, 
sobre quemjresacou, o agio qne se dkr entre aqudle e este domici- 
Eio. 'Naquella hypothese a firma de Berlim sit rcsponderia ao portador 
.Be Paris peb c a d i o  entre Berlim e blarselha ; e o portndor s6 po- 
deria exigirl o carnbio da praya de Paris, se resacasse contra Mar- 
selha, porque 6 o indossatario da firma d'esta praqn. Ver-sc-ha mais 
abaixo a inaonveniencia d'este systhema. 

Pelo quie respeita aos indossados entre si, quando uns resacam 
sobre os oulros, os arligos 179 do Codigo de Pranqa e 409 do Co- 
digo portueez prestam-se a differentes interpreta~6cs, put! tem feito 
divergir as dpini8es dos commentadores d'aquelle artigo. Vincens, fie1 
ao  seu systebna exposto, quer que o recnmbio entre elles sc regule 
do mesma qodo que o do indossador, contra quem o portador rc- 
sacout e patanto o indossador de Marselha, tendo satisfcito no por- 
tadm de Pabig, e resacando sobre o de Berlinr, lao~ar-lhe-hia em 
clertct o eaqbio entre estas cidadcs; mas se resautsse contra o de 
Loeclreq halria de incluir na importaneia do resnque.0 agio dc Ber- 

(dm) Art. I f9  : . . . . . I1 (lc rerhange) se regle il l'ignrd des endossrir~r par le 
eourr du c11.anga ddl l i e t ~ ,  OZL la lellre de change a CtC r e ~ ~ i i s c  oir negocide ppm eicx atlr 
l e  lieu 01 le re borrsernent s'effeclie =. 

(00) Brpos$on raiionn6e dr 11 iegWntian e o n n n r i d r .  



lim sobre tondres. Segundo Bravard (pp) nenhum indossador 8 
obrigado a ,pagar o agio do resaque, que Ihe for didgido por outro 
indousador;( a conta das despezas, em que vcm cotdo  e certilicado 
o agio pago pelo portador cla letra protestada, pasfia imteira d'uns 
para ou tros I i ndossadores ; cada um d'estes porta nto soffre o descon- 
to do propdio resaque. 0 indossador de Marselha, 'naquellc exem- 
plo, sobre guem o portador de l'aris tivesse tirado resaque, nho 
poderia lantar cm conta ao de Berlim, nem este ao dc Londres o 
prego da ne' ociaciio do proprio resaque; assim como o de Londres, F tambem os ~ d e  Berlim, ou de Marselha, pagariam s6mente o agio 
cotado na lctra de Paris. V&-sc pois d'esta opiniso, que Bravard en- 
tende a p r l c  segunda do artlgo 179 do Codigo de Fmaqa, corres- 
pondent~ ao artigo 409 do Codigo portuguea, applicavel unicamen- 
te aolrcsaque do portador contra algum dos iodosuados. Delvincourt 
(qq) er~tenda em rela~ao ngo s6 a este indossado, mas aos indossa- 
dos eritrc si, pelo logar da n e y o c i e o  e entregn da letra o do in- 
dosso, e pclb logar do reeinbolso o do portador; e d'esta interpre- 
tariio conclue quc, do mesmo modo que o indossador a quem o 
portador seldirigiu, s6 Ihc paga o cambio cntre o logar, em que 
este se recinholsou pelo resaque, e o logar onde aquelle tinha 
negociado e entreguc a letra indossando-a, tambem os indossados 
n'io respondem uns aos outros nos successivos resaques senao pelo 
agio, que seidbr cntre a praqa do portador du letra protestada, e o 
logar em que o indossador, resacado por oulro, a tivesse indossado. 
A firma de lClarselha n8o poderia lanqar em conta ao indossador de 
Berlim, se contra cste resacassc, nem no de Londres, se preferisse 
dirigir-se a $ste, o cambio entre aquella ou alguma d'estas cidades, 
senio s6medte o que se desse entre Paris e Rerlim ou Londres. 
Hogron ( r r ) ~  tomarldo com Delvi~~court o logar da negociaqfio da 
letra pela do indosso, 6 todavia de pnrecer quc o logar do reembolso 
em relaqao aos indossados 8 o logar, onde cada um d'estes, tcndo 
pago o rcsaquc que Ihe foi dirigido, se reembolsa per outro resa- 
que seu; e ortanto, na opiniiio d'este ,escriptor, o recambio dos 
indossados e ! tre si regule-se pelo agio entre os logares, dyonde e 
para onde o resaqrle foi dirigido: o lndossado resacador lanqa em 

( p p )  Belrapo-VEYRI~KES, Ncitcrrel d~ droit co inn~erc io l .  
(qq) DBLVI.+OUHT, Inst i l ic les de d r o i t  coatri~erciul. 
( r i )  Hoo~olu, L e  code dc conrmerce exlrliqitt. 



conta ao indossado resncado o agio,. que perder oa negociaflo do 
resaque. A brma de Marselha ~ 6 d c  ~ncluir no seu resaque o agio 
d'esta cidadd para aquella das duns, sobre a qua1 estc foi dirigido. 

Todas s t a s  ~nterpretaqc)es, dadas ao artigo 179 do Codigo de 
Franga pelo$ seus commentadores, podem applicar-sc, e confrontar- 
se em rela~ho ao artigo 409 do Codigo portugucz, porque este 6 
c6pia d'aqualle. 

A inter rctaqao de Vincens, sobre ser foryada e alheia ao mais 
vulgar senti ! o das palavras - negocia~iio e enlr-ega da letra, quc litc- 
ralmente se referem ao que negoceia a letra, e nBo Bqucllc com quem 
a negoceia, iraria circula~80 das letras gmvcs ernbara~os. Como o 
prego do cambio 1180 p6de saber-sc authenticarn~nte sen30 pelo bo- 
letim official dos preros corn:ntcs, quc o I<eglilurnento da corpora- 
~ 8 o  dos cortetores de 16 de Janeiro de 1837 encarrega nos artigos 
9, 13 e 17 16 camara dos mesrnos corrctores e nas praras estran- 
geiras pelos~meios legaes ahi estahelecidos, o portador e os indos- 
sadores, que tivessern de resncar sobre algumn dns firrnas, quo n8o 
fosse a que llhes tinha ced~do directamcrlte a letra, seriam muitas 
vezes obrigados a rnandar a distancia do sell domicilio e a longes 
terras cotarle certificar estes preqos para os ir~cluir no resaque ex- 
pedido do sq'u domicilio. 0 portador dth Paris resacando contra Ber- 
lim seria obrigado, antes de resacar de Paris, n rnnndar cotar e cer- 
tificar o cambio de Berlim para Marselha ; e o indossador de Mar- 
selha, se contra elle tivesse sido dirigido o resnque do portador, 
haveria mister, querendo resacar sobre Londrcs, procurar o cam- 
bio entre eeta prnp  e Berlim. Acresce ,I cstn lima outra d;$- 
ficuldade; a1 lei njIo rnnnda declarar no inclosso o domicilio do in- 
dossatario; como sabeko pois o portador ou o indossador para in- 
cluir no resalque o agio d'este domicilio? I)c\er6 considerar-se como 
domicilio qunlquer logar, d'onde o indossatario for ccder tambem 
[)or indosso a letra? E quem n8o vt! que, procedendo-sc por esta 
f6rrna, considerando como domicilio do indossi~tnrio qualquer logar, 
em que este reindossa a letra, se abrc a porta d fraude, e h malicia 
dos commenciantes, que prevenindo um resaqiie sobre elles pode- 
riam indossar a letra em um loear, cujas relaytic3 comrnerciaes com 
a praqa, onde a receheram por indosso, d'ord~nnrio obriguem as le- 
tras a um agio mr~ito nlto c prejudicial ao indossador? E como 
pel0 systema d'este escriptor niio podia o resacado ser obrigado a 
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outro cambia, e todavio o resacador cxpedi~do i1 letra do sou pro- 
prio dornidilio tinha de pagar o agio correntc d'este logar para o 
cl'aquellc, $ue necessidade podia justificar estc sacrificio l Dificul- 
(lade e d e m r a  na circula~ao das letras ; sacrificio desnccossario irn- 
posto ao resacador, que dirigisse o rcsaque contra unla firmn, ([lie 
I I ~ O  fosse a q ~ l c  Ihe tinha transmittido a letra ; facit~drtde d'abuso 
])or parlcddos irldossatarios; e tudo isto sem urn beneficio real para 
o commeraio, seriam as consequencias do systcma dc Vinccns, 
( p e r  se applique aos resaques do portador contra os indosssdos, 
quer aos que estcs successivamente sc tranwn~ttircm. 

A opiniso de Bravard C certilrncnte, d'entre t d a s .  a dc mais 
fi~cil cxecuyiio. Sendo obrigado cada indossador, contra qucm sc re- 
silcar, a pagar a conta das despezas to1 qua1 vcm da rn8o do porta- 
(lor da letrn protestada, e portanto o agio, que e~te~soffreu na nc- 
gocia~ao do; prirneiro resaque, ficarn deffinitivn e clarnrnente deter- 
nlinados os direitos, as obriga~ijes, e a responsabilidade de todos 
ellcs. &Ins esta opinigo n8o passe, a meu vhr, d'uma tl~eoria em 
opposi~Go iws proprios artigos 179 do Codiga de F ran~a ,  e 409 do 
Codigo l'ortiugucz, que na sua genemlidadc determiham o mo(lo dc 
rcgolar o cerrlbio tanto a respeito do indossado, c contra quem o 
portiltlor tli) Ielrn protestada resacou, corno dos indossados entrc si 
110s socccssivos resaques, que podcm dirigir uns contra os ouitros. 
Aquellc cscriptor, tendo fixado d'orr~ modo claro e precis0 a intel- 
ligcncia dns pnlavras do artigo - lognr da ta~gocin@o e entrega (la 
lptra a 1r)gah do cmbolso, quando dt~signou por aquelle o da data 
do indosso, porque pelo indosso datado se ncgoccia a letra (ilrtt. 
355 e 3:i6), e por esto o logar, onde cada inclossador reembolsn, 
]lor mcio d'vm rcsaque seu, o valor do rcsitque dir~giOo contra elk, 
- 11ao rcslriogindo exprcssamcntc esta intcrprctityao ao caso espc- 
ciid do resagllc do jlortndor contril ii1g11m indossndor, - scndo a 
const:que~~cin legitima d'estns primicii~s qur, do  mcsmo mod0 qoc o 
indoss;ndor ti rc-pcito do portador, os indossarlorcs ssn rcspons:~ceis 
nos saqucs d'uns para os outros no agio cnlre os Iogarcs, orlde cada 
urn ncgocinvii il lctm, e onde outro, q!ic Ihc tl~rigc o rcsnqlic, se 
reembolsi~ plor cstc, - conclue por crnittir umii opioi;o, que ncm 
concortlil tarhbcm corn csta mesma intellige~~cin tliitln no artigo. Para 
justificnl-a fbra mistfir rnostrar, que o artigo oil dctermina scimente 
o agio, que tcrn t l c  pagar o indossndor, contra quem rcsaca o porta- 



(lor, ou se refere unica e exclrisivamente nfio ao cnmbio que os indos- 
sadores rcsCando tbm dircito de lancar em conta nos outros sohrc 
qucm estes tesaques forcm dirigidcrs, mas ao clue clles mesmos tem 
de soffrer pdr essn negocisq80, - rrAo no agio, que o indossador dc 
Marselha, s41,rc qucm o portador dc Paris tenha sacado, p6dc itrclr~ir 
no resaque hirigitlo, Itor ex., contra o dc 13(!rIlm, mas ao que Ihc 
cr~star a ne40ciac:so d'este resaque. Sc esta 111timn intclligencia p6dc 
ndmittir-se trn direito francez, porque para resolver a qucstao prin- 
cipal do agio a que fica obrigado cada inclossador contra qucm se 
resaca, p6d& nddrrzir-sc o artieo 182. pelo quo1 conti1 das despezas 
C paga succCssivarnerltc por cada ~nclo~sndor, e no fim pclo primiti- 
vo sacador (ss), cntre n6s opp6e-sc-lhe, alCm dn gcneralidade do 
i~rtigo 409,b  consideraqao de quc ficnria por dccidir aquella qucstao, 
porque o Cddigo portugucz nRo adopto~i o artigo 182 do Codigo do 
Franqa. Adinittir porCm qrlc o arti.20 se referc scimeotc ao indossa- 
dor, sobre huem o portador rcsac,oIl, fdra considerar os indossado- 
res nos respectivos resaqucs como pessoas extranhas 6 Ictrn, snjei- 
tal-os a todas as evcntualidadcs da o~cilaqac, do cambio, e desconhc- 
cer a sua rlaturcza dc portndores da letra protestada, dcsde quc sa- 
tisfi~iem o resaque dirigido contrn ellcs, porque se lhcs nega o he- 
neficio concedido aos portadares de l anp r  em conta dos resi~cadns 
o agio, que soffrcrem com a negociay30 do proprio resaque. 

Concordlando Delvincourt e Rogron na irltelligencia di~di) por 
Brmartl 6s )alavras - logar da negocia~iio e entrcga da  letra, todil 

quest50 sd reduz, a mcu vhr, a cscolhcr cntre as opirliijes d'um c 
d'outro d'aquellcs dous cscriptores acerca tlo sclntido, cm que deva 
ser tomado o logar do reeinbolso. 

Nao pdde negar-se qrle o artigo se presta a urn n outro scmti- 
do, porque o rcernbolso p6de rebrir-sc tanto ao porlirdor do letra 
protcstada, quc pelo rcsaque recebc o valor d'estn c das demais 
dcspezns, o$~ni?io de Del\incourt, como ao indossador, quc, tcndo 
pago o ialoi- do resaqae dirigido contra elle ou pelo portador ou 
por qualquct dos outros indossadores, a qucrn cste se tenha prirnci- 
ro dirigido, sc recmbolsou tambem d'este \alor por meio d'outra 
letra sobre q,uaalqucr das firmas anteriores, opinilo de Rogrou. Am- 

(ss) Art.  18%. II ne pet(& c'fte f n i t  plrisieurs conrptes de retnur sur une mbtne le t -  
t re  de change. @e curnple de retuttr eat rernborrst: d'ertdossottr n endosveftr respectiuc- 
nrent, eb deflnit/vement par Ie fircur. 



bos s to  porpdores, urn em relaqzo a todas as firmas, contra todas 
direito, o outro em relaqao hs firmas aritcriores, por- 

que, quaes pagan o o rcsaque dirigido contra e l l s  retrotrahiu a letrii at6 
o seu logar, reassumiu o character de portador, character que pcr- 
d@ra, quandb indossando a letra sc tornou sacador ou indossndor, e 
recebeu do sacador os seus direitos contra as firmas antcriorcs (no- 
ta 35). 'Na~uelle mesmo cxemplo o recmbolso, a que se refere o 
artigo, tanto p6dc entender-sc do portador, que se embolsoa en1 
Paris pel0 t-esaque sobre o indosrador, por ex., de Berlim, corno 
d'este, que tesacando sobre o de Londres tomou a todos os respci- 
tos o logar 4e portador. Tambem cl: certo qne, do mesrno modo que 
o sacador, cw indossadores se obrigaram a fazcr boa a lctra na rriao 
do sacado, porque o indosso p6de, em regra ( u ) ,  considcrar-se uma 
nova letm, em que figura de sacildor o indossador, de tornador o 
indossatario, e em que o sacado 6 o mcsmo da Ictra, e portanto pa- 
gando ao portador os sacrificios, que este houvcr mister de fazer 
para se rccrnbolsar, e 'ncstes entra o recambio, tern satisfeito. J'or 
outro lado. se os indossadorcs sabern o logar, em que a Ictri~ dcvc 
scr paga pelp sacado, e podem por isso calcular o rccambio, a quc 
se sujeitam po caso do portador pedlr contas aos gnrantcs da lctra 
pela lidla d c  pagamento do sacado, niio podt:m, cm rcgm, saber o 
dornicilio do. indossatario, a quem transferern a Ictra, e muito mcnos 
o I ~ g i ~ r ,  em que este a riegociarh, indossaotlo-a 'noutrctn, ora tendo 
dc resporidet pelo cambio, que se d61. c:ntre o scu dornicilio e o 
dos indossat;brios, a qucm transferiram a Ictra, o receio de que cstes 
vao negnciar' a letra em logar, cujo cilrnbio depois lhes sejn muito 
pesado, p6do por ventura difficultilr os indossos, e prejudlcar a ne- 
ccssi~riil circulaqtio. Estas considcrac6cs, se n8o jus t i  ficam, desculpam 
o systema dc Delvincourt. 

Entretanto csta opiniao sujeitn a circuln~3o das letras a graves 
dificuldiides, e 6 extranha no cspirito do Codigo. A meu \Cr, a in- 
terpreta~ao dle Rogron dcve, corn prefercnciii, applicnr-se no artigo 
409 do Codigo Portuguez, porque satisfi~z todas as exigencias. Se, 
como tica d i~ to ,  a negociac80 por indosso p6de dificoltar-se, obri- 
gando, pelo ;systems de Rogron, o indossador, contra quem o re- 
saquc f o ~  dir~gido, a pagar o recambio do logar, d'onde vciu o resa- 

(It)  0 ~ntloara~lor nXo 8, como o sacallor, obripado a prover de fundoa o sacado, 
trsuslere e garaqle coin a sua as~gnalura a obrlga~iio do sacadur. 



que, a circulacito nho soffrerh menos, se se seguir a opiniso de Dcl- 
vincourt, q14e o sujeita no curso do logar, cm qne o sacado deveria 
pagar a letrb. 0 indossador, que, tcndo satisfcito o resaque, a conta 
das despezad e o rccambio, que Ihe foi dirigido, quizer rcembolsar- 
se por meio; d'um resaque seu contra outra firma anterior, nao p6- 
de, .por este systcma, negocial-o t'io de prompto, porque tem dc 
incluir na fiua importancia o curso cntre os logares, em que esta 
firma ncgociou por iridosso n primitiva letra, e onde o sacado devia 
pagal-a ; e eomo o artigo 412  nao manda junctar ao resaque eupe- 
dido pel0 portador ccrtidso dos cambios do logar d'onde eote rcsnca 
para cada uim dos logares, em que a letra foi negocinda. senso s6- 
mcnte duasl certid6es do carnbio d'aquelle logar, uma para onde a 
mesma letrd foi sacada. a outra para onde o resaquc 6 dirigido (no- 
ta 103), e $30 6 possivcl, ainda nas pracas de maior circulaq30, em 
que o gyro cambial 6 mais frcquente, saber o seu carnbio senno 
pelo boletiin official dos precos correntes (Regulamento citadq de 
16 de Jandiro de 1837), ou nos paizes cxtrangeiros pclos meios 
ahi estabeletidos, esta demora na realizaqso de capit6es ha de neces- 
sariamente influir, como pelo systcma de Vincens, no gyro com- 
mercial, e as emprezas, a quc o indossador tiver destinado os fun- 
dos, nao poilem deixar dc resentir-se da sua falta, ou da demora no 
scu empregb. Niio accontcce assim corn o systema de Rogron, por- 
que l an~a r~do  o indossado rcsncador em contn firma, sobrc qucm 
resaca: em bez do carnbio, que j6 Fern cotado e certificado na conta 
das despezas, e que jh pagou, satisfazcndo o rcsaque dirigido contra 
elle, o cambio do seu proprio logar para o d'aquella firma, certifi- 
cado e attesltado competentemerite (art. 412),  esta certidao 15 de fa- 
cil expedic~ro, e o reembolso prompto. 

Nem outro p6de ser o pensamento do artigo, combinando-o corn 
o artigo 4OB, e corn os principios admittidos em commercio Scerca 
dos direitos, obrigaq~es e situaq'io dos indossadores tanto entrc si 
na longa escalla dos indossos, como em relaclo ao portador. NGo 
farei grandk nrgumento da impropriedade, corn que o auctor do 
Codigo, teddo designado no artigo 408 pelas palavras - logar do 
pagumenlo o do protest0 da letrn, designnria no nrtigo 409  este 
mesmo c s6 este logar por est'outras - logar do desembolso : os ar- 
gumentos d'esta natureza nao siio dos qoe mnis felizmente podem 
applicar-se bo Codigo Portuguez. Mas dando dc barato que o a r l i ~ o  



409 tomassp o logar do desembolso pelo do protesto, nem ainda 
nssim deixaya de regular-se o recambio entre os indossadorcs pela 

da na opinilo dc Kogron, parquc, tendo sido todos os 
em relacgo 6s firmas, de quem rcceberum a 

a n8o tran~mittiram por ~ndosso, e reassumindo 
esta qualida@e, desde que o ultimo portador, rcemholsando-se pelo 
resaque ou elos meias judicii~es, lhes cede seus dircitos, e como 
gue retrotrape a letra ao logar d'elles, Bra desnecrssario determi- 
rlar expressbrnente na lei o recambio cntre elks  : a lcgisla~ao que 
fixasse este,cambio para o indossador, contra quem o portador se 
dirigisse, eqa spplicavel ao indossndor, sobre quPm um outro resa- 
cassc; cada Ium 6 portador, desde quc paga a lctrn resacada, e c an0  
1.1, resacanbo contra outra firma anterior, term, independentomente 
de lygisla~8$ especial, o direito conccdido ao portador da letra pro- 
lcstada parq incluir na importancia do rcsitque o respective recarn- 
bio. 0 i n d ~ s a d o  de RIarselha, pagando o resaque de Paris,-o de 
Uerrjm, sati fazcndo o de RIarselha, cada urn ficnria, por estc f,~cto, 
portodor d l l e t r a  protestada eom todos os direitos c deverer, quc 
pclo artigo A09 pertencem a este. 

A inter' retarlo pois de Rogron i5 segunda par& do artigo 179 
do Codigo !/e Fqan~a  resolve d'um mod0 conf6rme ti mento do a t r  
ctor do Coqigo Portuguez as d6vidas do artigo 409; porque 1 ." 6 
o sentido literal e proprio das palavras da lei ; 2." os indossi~dores, 
pagasdo os iresaques, t&m contra as firmas anteriorvs, como pork+ 
clores c~uc f$am sendo, os direitos que pertenciam go ultimo pork- 
dor ; 3." fncilita a circula~iio e negociaqfio das letran corn rnanifesta 
vantngem dq industria, a q~ialquer de cujos ramos 09 capitlies sejam 
i~pl~licados; 4 . "  o indossador, sobre quem for dirigido o resaque, 
ysga sbmcotc um rerambio, no que vai conforme ao artigo 413, 
emquarlto que pelos systemas de Vincens e 1 ) e l ~ i n c ~ u r t  estaria su- 
jeito a pagar dois, - por aquelle o indossador dc klarselha pagou 
o recambio, de Paris sobre esta praCa, e resacando contra o de 
Londres petde aquelle rocarnbio, porque nao p6de langar-lhe em 
conta sen5o; o de Berlim para Lontlrcs, - pelo segundo acresce 
no agio, que  o mcsmo indossador dc hIar~e111i~ jh pagou pelo reqaque 
dc Paris, o, d'aquella prara para Berlim ou para Londres, porque 
~ i a o  poderia, incluir no resaque para alguma d'estas prasas serrao o 
carnbio entre ella t: Paris ; 5." finillmente a cor~ta dc retorno 6 sem- 



pre a mesmij, no que esth em harmonia corn o artigo 41 1, c acom- 
panha desdet o portador a16 o primitibo sacador tcdos os resoqries : 
apenas na wmma total das despezas constantes d'esta conta de\e 
abater-se o tecambio, ahi cotado c ccrtificado, do resaquc do porta- 
dor contra rlim dos indossadoros, e suhstituir-se este recambio pelo 
de pcacq a pqaGa d'uns para autros indossadorcs, e a certidso d'aqecllc 
pela d'este, vindo portartto a conta chamada de retorno ou das des- 
pezas, a ser iacoml~anhada s6mentc de duas ccrtidGes, como dekrmi- 
na o artigo 612, uma das quaes justifica o agio, que soffreu o rcsa- 
que d'um pgra orltro indossador, e a outra mostra o combio, qrlc se 
d6 na occasiko do rcsaqrle do portador contra o indossndo entre as 
profas, on& este rcsaquc (. negnciadn, e d'onde foi sicada a letril 
protestad;] [hots 103). No rcsaclue dirigido pela firma de Marselha 
contra a delllerlim, por cxemplo, aqrrella diminuiria da somma to- 
tal das dcspbas constatltes da conta de retorno o agio do rcsaquc, 
dirigido coqtra elln pelo portador da letra protcstl~da em Paris, 
accrescentarjo, em vez d'elle, o agio que Ihe custrsa a vcnd;~ d'um 
resaquc; sobbe Brrlim, e portnnto suhstituiria a certidao d'aqaelle 
recambio pela d'cste. 0 indossador de Berlim resacando contra o 
de Londrcs iprocederia similhantcmentc. 

Poderh besmo cntrar em dirvicia, sc pcdo Codigo Portrrg~~ez ha 
uma s6 conha dc despesas, aquelln qnc vem junctn ao resaqltc do 
portador, ow sc cada indoss;ldor, sol)rc qorm se rcsacou, pride for- 
mar uma cdrrta propria. 0 nrligo 51 1 apcnns mar~da aroml~trnhar o 
r e q u e  d ' u k a  conrn do ?.elorno, c nlo copio~l o i~rtigo 182 do Co- 
dig0 de FrahCa, em que se d1sp6e sxpressamente qw a m.esmtl con- 
la de despeans acompaoha os resaques desdc o portatlor at(: o pri- 
mitito sacador. Por oatro lndo cada indossncio reprcscnld de s;lca- 
~ O Y  em reliltT10 on ao que Ihe comprou a Ictra, que foi protc1st:1d:l, 
ou ao que ltesaca sobre ellc; c se cada indossador, r(!s;&ci~ndo, 1130 
fill, rn dmpckas do protcsto, porque este foi feito pelo ultimo porta- 
dor, p6de ter de pagar ao corretor o direito de corretsgem pelt1 ne- 
gocia@o domresaquc (art. 136, e Regulamcnto dos corrctorcs clc 1 6  
de Janeiro de 1837 a& 20) ,  ou orltras dcspcilas lcgitimas. Yarece- 
me que parn combinar corn c5ta theoria e com o kbtoresse (10s in-  
dossadores a letra rncnos csprcssiva dos artlgos 4 1  1 e 5.12, dcv6ra 
i~doptar-se 1 principio, que a conta clas despizas juncta ao primeiro 
rcsaque, o o portador, ;icompanha todos os rcsaqws, porque Icva 



a conta das tdespezas feitas com o protesto, despezas que s5o geraes 
a todas as firmas, e para o fim de serem ellas, e s6 ellas, pagas pelo 
sacador, que responsabilizando-se pelo pngnrnento da letra no domi- 
cilio do sacado niro pSde ser obrigado a nenhurnds outras; mas que 
as despezas especiaes ao portador, por exemplo, o direito de corre- 
t,agem, os sqllos das cartas de aviso, etc., podem ser substituidas na 
mesma contr pelas que cada indossador houver mist& de fazer para 
negociar o seu resaque (uu). Urna difficuldade encontraria, 6 verda- 
de, e t a  theoria, porque o sacador, n8o podendo ser obrigado a pa- 
ITar mais do que as despezas, a qrle a falta de pagomento deu occa- 
8. 
siao no logqr, para onde a letra prirnitiva foi sacada, n'ao pagaria 
ao indossadqr, que resacasse contra elk, as despezas feitas por este 
com a negocia~8o. do resaqoe, mas aqoellas, airrdaque menores. Este 
inconvenienb mesmo esth em parte rernedeado pela alternativa, que 
tem cada firma de resacar ou de rccorrer aos meios judiciaes. Mas 
como quer gue seja, ou esta fosse a mentc do auctor do Codigo, 
quando mandou junctar ao resaque rlma conta di~s dcspezas sem com- 
tudo exigir, 'como o Codigo de Franqa, que a conta fosse uma sd 
dcsde o portador at6 o sacador, ou pelo contrario cada indossador 
n8o possa mqtter em conta h firma, contra quern resaccir, todas as 
despezas espdciaes que Ihe crlstar a negoeia~8o do seu resaque, nao 
deve, a meulvbr, entrar ern di~tidn, qrle pclo menos o reramhio do 
rcsaque anterior devc, pelas rnebes acima expostas, ser substituido 
pelo que se d6r de praqa a prala d'um a outro indossador. 

Nem serqpre porhrn o sacador da letra protestada responde pelo 
cambio entre os lognrcs, d'onde e para onde cstn letra foi sacnda, e 
nern semprc tanlbem o indossador, contra qucm resaca o portador, 
k obrigado ao carnbio entrc o logar d'ondc este rcsaquc! foi dirigido 
e o logar o d e  aquclle indossou a letra. A segunda parte do artigo 
408 modifica n8o s6 a generalidade da primcira pnrtc do mesmo ar- 
tigo, mas a d i s p o s i ~ ~ o  do artigo 509 na parte clue rcqpcita 6 ohriga- 
~ ' u o  (10s i n d ~ s a d o s  para corn o portador, que resaca sobre elles. 0 
cambio entre as pracas, d'onde e para onde a letra protestada foi 
sacada, p6de ser ou maior ou menor que o Zrnbin entre os logares 
d'onde e para onde o portador dirigiu o resnqne. Tanto aquelle sa- 
cador, como este indossndo respondem sempre pelo cambio mais 



baixo. Se o carnbio entre os logares, d'onde e para onde o resaque 
foi dirigidob 4 superior ao que se d6r entre as prams, d'onde e para 
orlde a prihitiva letra foi sacada, se no exemplo posto acima as le- 
tras de Patis sobre Lisboa soffrem um rebate de 2 por :, e ns de 
Paris para Londres, no caso do portador resacar sobre o indossador 
d'estu pracb, se negociarem com um agio de 3 por y, o indossador, 
contra quem o resaque 6 dirigido, 6 responsavel por aquelle e n8o 
yor este. Na importancia do resaque entrarh, em vez d'este, aquelle 
cambio, sew comtudo deixarem dc junctar-se h conta das despezas 
as oertidBe6 d'um e outro na conformidade do artigo 412, para que 
o indossnd~r saiba a razso, por que o portador Ihe leva em conta urn 
e niio o outro carnbio. Se pclo contrario as letras entre as praeas 
d'onde e para onde o resaque 6 dirigido for inferior ao curso entre 
as pracas, d'onde e para onde a letra primitiva tinha sido sacada, o 
indossadori que rebacar sobre o sacndor da letra protestada, quer 
seja o proprio, a quem o portador sc dirigiu, ou qualquer dos ou- 
tros, nao pbder6 incluir na importancia d'estc resaque o carnbio do 
logar do portador para o sacador, mas o outro entre os logares 
d'onde e gara onde o resaque foi dirigido. E nlio tem dlfficuldade 
esta operatgo, porquc para este fim, e vista a possibilidade d'este 
caso, e a tiecess~dade de fazer obra pela certidzo d'aquelle carnbio, 
esta ha de :sempre acompanhar os sr~ccessivos rcsaques e a conta. Se 
o cambio de I'aris para Lisboa for de 3 por de rebate, e o d'aquel- 
la cidadc p r a  Londres, por ex., foi de 2 por d ,  o indossador d'esta 
praw, ou de Bcrlirn ou de Marselhn, que resacar sobre o sacador de 
Lisboa, metter-lhe-ha em conta, em kcz d'aquclle, este carnbio. A 
raztio d'ist'io est6 na responsabilidade mesrno do sacndor c indossa- 
dores para com o portador; urn e outros responsabilizaram-se pela 
negociapiio'da letra n pagar ao portador as despezas, que cste hou- 
ver mister dc fazer corn o reernbolso pelo resaqac, e uma d'ellas 6 
o recambio; mas seria uma violrncid, c urn sacrificio desnecessario 
obrigar o Sacador ou o indossador a pngar urn carnbio maior, tanto 
mais porque do portador deper~de resacnr ou contra o prirnitivo sa- 
cador, ou Contra uma das firmas. confbrmc for mais ou menos favo-. 
ravel o cambio contra urn ou contra as outras. Portanto o sacador, 
como diz d artigo 408, c tambem, a meu her, os indossadores, sohre 
quum o pdrtador reuawr, ntio siio obrigados ern nenhum caso a pa- 
gar mais hllo eurso, do que o curso que se d t r  entre as prasas, 



d'onde e p a h  onde o saque foi dirigido. Determiaaa por este m m  
so o maxim+, que o iudossador p6dc ser obrigado a pga r ,  e pelo 
curso entre os logares d'onde e para onde o resaque foi dirigido o 
minimo, a qhe esth sujeito o sacador. Esta parece dever ser a inlel- 
ligeocia da segunda parte do artigo 408, que, a referir-se uaioa- 
rnente ao sacidor, contra quem fossc feito o resaque pelo portador 
ou per qualqucc dos lodossadores, serfa inutil. Uma vez detemina- 
do pela pr imira park  do artigo que o sacador fica sujeito ao earn- 
bio entre aspracus, d'onde e para onde sacou a letra, e sb a e s t ~  
wmbio, aindhque o rcsaquc Ihe fosse tlirifido por algum dos indos- 
sadores, e I'obsern ou nao fossem maiorcs do que eIIe as outros oam- 
bias,. seria no Cadigo uma supertluiciadc determinar sue  o sacidor , , 
em wso nenhutn seria obrigado a pagar mais alto curso. ' Veja-se a notn astecedcnte. 

(99) 5 
Art. 4 1 1 .  

0 resaquc ou letra tle carnbio scrri ::companhada d'uma conta de rctorno. 

Art. 412. 
A conta (1 retornu dercconter o principal da lctra dc camhio protcstnda. 

ciespes,as de p testo e outras leatimas ( loo) ,  h e s  como comrriissb dc haneo, 
corrctagcm, s llo (102) c portcs de cartar;. Dcve enunciar o nome d'aqrlelle. 
sobre qrlcnl s f resnca, c o p r e ~ o  do camhto, por qlie foi ncgocinda a letra, 
eel tilicado pclo corrctor respcctivo, ou por do115 negoci,~utes cm fdta d'clle 
(101). Esta conta ~ l c \ e  kir acornpanhatla cia lrtrn dc carnt)io protr!sladn, e dn 
protcsto, 011 tltr~rn;~ ccrtidSo authentica do protccto (art. 403). Scndo n rcsaqoo 
k i lo  sobrc r l q  dos ~ndossados (art @7), deve allrn tl isso vir acompnrihado 
tl'urlia wrlidip, qnt! prove o curso do carnbio (lo lon.~r, on~le  a letra era pa- 
+ ~ \ r l ,  so1)rr ' logar, tlondc foi sacada, ou sobrc aquclle, em que sc faz o 
cm1~o~so ( 1031. 

Art. 416. 
Nio  sc dqre recambio, a nZo vir a conta dc retorno acumpanhada dos 

tiocumrntos n@ncioeaiios no art. XCll (art. 412). 

lOnj das despezas enunciadas no artigo 412 ,  p6de a 
sido obrigi~do, pela fakta de pagamento da letra, a ou- 

tras, que par i s ~ o  devem scr a cargo de quem ou lhes deu causa, 
ou tilcitametlle st: responsabilizou yor ellils. Nao k possivel detcrmi- 
oilla Qdas cutils dcspczas miildas, iritelramcnte dependcntes do cir- 
cumritanciits.i TBo pouco pcidc 'neste object0 c.ircomscneve~-se ao jutis 
um circulo id'i1~~50, quc 1130 (leva r~ltrapassar ; nas pretenqiks do 



p o M o r  g y i a r e h a  sempre, na latitude das suas attribuiqGes, pela 
crii~idadc d~ juiza canewcial  (art. 2071, e pelo principio de direi- 
to-certat de damno vitando, non de Eucro captando. NBo B quo 
devam corn rehender-se 'naquellas despezas e 'nesta rcgra todos c 
quaesqr~er 1 amnos, que soffresse n portador, todos e quaesquer lu- 
cros que dixasse de reccber pela falta do pagamento da l ~ t r a  no 
seu vencirneqto : dcterminar prec~samcntc uns e outros fdra irnpos- 
siwel no cqmmercio, ondc as transaccaes, preodcndo-se u r n s  nas 
outras, daa occasiao a multiplices c variadissimos intcrcsw. Nem, 
porisso quo se Ihe n'io contarn corno despcza i~quelles damnos emer- 
geqtgs e lycros cessautes, o portador deixa de ser cornpensado. 0 
Codigo, attendendo por um Indo ao estorvo constante, que proviria 
B ngociagw das ldras d'uma tgo exorbitnnte responsabilidade do 
sapdor c Indossados, reconhecendo por outro lado pue ninguem 
deve de ixa~  de soffrer as consequencias da falta Be cumprimento 
das ob~ign@es, foi p~ovidente em ohngar aqlrelles pelos artigos 414 
c 415 (no@ 105) a pagar os juros do valor d d  letra, e de todas as 
despezas, qomo indernnizacao das pctrdas e cessa~ao de lucros, se- 
gundo ir regra geral des artigos 287 c 937. 

Quaesqger porkm que sejam cstas despezas, e 6 exocpc8a das 
que d o  coinprovadas pelas certidGes, a quc o artigo allude, p6de o 
resacado contestal-as, e requerer que srjam jo?tificadi~s legal c corn- 
petentemenite. Se n'ao fbra assim, tcria o resacador o privilcgio exor- 
bitante, e ddtioso para o resacado, de constitr~ir para si proprio urn 
tit1110 de ctcdito sem audiencia nem annucrrcla do supposto deve- 
dor. 

(101) Carta dc lei de 10 de Julbo de 1843, artigo 8, e tabella 
n." 2. 

(102) iVeja-so 6c&rca das certid6es passadas pelos corretoscs 
os artigos 102, 105, 123 e 133 do Codigo, e o Regularnoto da 
corporay30 dos carretorcs de 1 6  de Janeiro de 1837. 

(103) Veja-se a nota 97. As ultirnas palavras - ou sobre uquelle 
em $ue se (az o embolso - s'ao inutcis, e podem ~rejudicar a clare- 
za do artigp. Refcrem-se ao logar, d'onde J prirnltiva letra foi saca- 
da, aonde o portador do resaqne, quer seja o ~ rop r io  lomador, ou 
qualquer das outras firrnas posteriores, recebe definitivainc~lte do 
prirnitivo socador o valor da letrn e das desf)ezas consta~rles da con- 
ta de retorpo. Bastaria porem dizer - camhio do logar, onde a le- 



tra era pagapel sobre o logar, d'onde foi sacada ; a s ~ i m  o fez o Co- 
digo de F r a d ~ a  no artigo 181; o Codigo Portuguez accrescentou as 
outras palavras, copiando-as do Codigo da Hollanda. 

Art 414. 
0s juros cia letra de cambio, protestada por falta de pagamento, sa'o de- 

vidos a contar do dia do protesto (104). 
Art. 415. 

0 s  juros dos gaslos do protesto, e mais dcspesas legitimas, sempre se dc- 
rcm a contar &a instaura~iio da ac~Bo (105). 

(104) Vleja-se a nota seguinte. Este artigo B uma excep~80 aos 
artigos 270 b 287. 

(105) A razao da differente disposiq~o entre este e o artigo an- 
tecedente esth em que o portador tern direito incontestavel a0 valor 
da letra, e o sacador, tendo-se obrigado a fazer-lhe boa a letra no 
tempo e logdr convencionado, tambcm se comprometteu tacitamente 
n pagar-lhe os juros, como indemnizaqao do dinheiro, que pela falta 
do pagamento conserva desembolsado. Pelo contrario a importancia 
das despezas, mcncionadas na conta de retorno, p6de ser contestadn 
por aquelle sobre quem vai pezar, e s6 6 liquidada depois d'estc 
convir 'nella amigavel ou judicialmcnte. Veja-se a nota 97. 

Art. 417 (art. 12533. 
0 portadar dc letra de carnbio, devidamente protestada, p6de em caso 

tle qucbra apresontar-se pela total~dadc de seu crcdito a todas as massas dos 
qilc 'nclla siio obrigados. 0 s  dividcndos, que recrber d'uma das massas, nem 

, clescarregam as outras massas, nern os caohrigados solventes, salvo at6 d con- 
currencia do que effectivamente receber (106). 

(106) Vcja-se a nota 204 das t: Annota~ces ao Titulo XI - 
das quebras. 

Art. 422. 
0 portado; cle letra dc caml,in, protustada c drsencaminhada, pGde pedir o 

t(.cmbolso d'clla ao sacatlor, prestando fianca, e protando o seu direito de pro- 
pricdada d'clla (107). 



Da e4tinc~iio das obrigac6er provenientes du lstra de carnbio. 

Art. 423. 
As dividds provenientes de letras de cambio extinguem-se : - 1 .O pela com- 

posi$a'o ou remiss50 voluntaria feitn a urn outro dos figurantes d'ella, segundo 
as distincc6s estabelecidas no art XCVll l  (art. 418) (108) : - 2 . O  pela com- 
pensa~5o. 0 devedor a massa, que em caso de quebra pretender compensar a 
sua divida cdm uma letra de cambio vencida, dcve provar, como alcanrou a 
propriedade d'ella em boa f& antes da quebra (109) : - 3.O pela prescrip@o 
de cinco annm a respeito dos indossados, e do sacador, qne tinha apromptado 
fundos na &o do sacado; mas 96 pela prescripy5o citil ordinaria de trinta 
annos aici.rcaldas ac~6es  pessoaes a respeito do sacador, que niio fornecitra pro- 
viszo. 0 s  que oppozerem a prescripyzo dc cinco annos d e ~ c m  alCm d'isso jurar, 
quo n5o devem; e sendo \iu\as, herdciros e succcssorcs, jiirar, que julgam 
em boa f6, que nada se deve (110) : - 4 . O  por todos os drmais meios, par que 
conforme a direito se extinguem as obrigaqi5es. segundo 6 legislado no titulo 
XV d'este libro. 

Art. 418 (art. 342, 393 406 parte fin.). 
Todavia, se um portador de letra de cambio fizer uma acommodaclo, re- 

miss50 ou co~posi$iio corn o sacador ou acceitantr, pcrde o seu direito e ac@o 
contra todos os indossados. Tendo a composi~50 logar com urn dos indossados, 
perde o direito e accio contra os indossados posteriores, mas conserva-os con- 
tra os indosgantes anteriores, sacador e acceitante. Sendo a cornposi$fio corn 
acceitante, que tinha fundos do sacador, cessa todu u seu direito contra o sa- 
cador ( i l i ) .  

Art. 419 (art. 328). 
Se a letra de cambio foi sacada por conta de terceiro (art. 322), que rece- 

beu o seu valor, o portador no caso do artigo preccdente tern uma ac@o sub- 
sidiaria contta esse terceiro (1 12). 

(108) Veja-se n nota ill. 
(109) Veja-se a nota 49 das = Annota~bes ao Titulo XI - das 

quebras. 
(110) Facilitar a ncgocia~ao por indosso foi a razao justificati- 

va da excep~ao feita em favor dos indossadores 6 Ord. do Liv. 4, 
Tit. 79 princ., pelo qua1 as obrigagbes pessoaes prescrevem por 
trinta annos. Era tambem mister fazer uma egual ,axcep@io em fa- 
vor do sacador, que tinha na mao do sacado, no tempo ou da aprc- 
senta~ao ou do vencimento da letra, fundos para pagamento; d'ou- 
tro mod0 ficava equiparado ao que n8o fez a provislo. 0 artigo 423 
attendeu corn razao a esta differenla. 



Qun~t to ' i~o  ncceitantc, qne nlo pagori a letra no \~encimento, a 
lei n8o fnz menyao dc prescripq80 algnma em seu favor. 0 Codigo 
Portugrlcz Supprimiu do artigo 103 do Codigo de commercio da 
Belgica a parte, em clue este Ihe concede o bcneficio da prescripcso. 
Todiivin nAo crcio que o nuctor do Codigo Portuguez qllizesse ne- 
gar-lh'o absolutamente. N'io p6de, C verdade, affirrnar-se quc esta 
lacuna devn ser supprida por aqucllc artipo do Codigo da Itclgica, 
porquc, sc b legislador p6de aprovcitar das leis extrangeiras 6 que 
bem lhe papeer, nso (! rneio do interpretabo supprir as lacunas 
d'uma lei p r outra lei cxtrangeira, cmbora esta scja forite d'aqucl- 
la. Porkm wcusar ao acceitarttc tocln a prescripqao. tendo-a conce- 
dido 80s oudros garantes dn letra, fdra uma dcsegr~ldade injustifi- 
cavel, porqde, sendo solidaria a ohriga~20 de todil* as fililnas (art. 
367), egrinds (levem tambem ser os scus direitos. 0 fim da prescri- 
p@o 6 ilcil$r com a inccrtera dn prcpricdildc; pbr um tcrlno i ie 
obrigaqks; je desaffrontar o devcdor, para que possa, seln reccio dc 
ser Iquietaldo, applicar-se 6s emprc7irs mnis productlvns. 0 nccei- 

' 

tante tem, fianto como as outrns firmas, d~rci to  a estn protru-90. A 
meu ver, sq n'io pagou a Ictra, tendo fundos do sacador, o.io deve 
aproveitar-lbe nem mesmo a prescripq'io de trinta annos, concedida 
pela Ord. do Liv. 4, Tit. 79 princ. contra as ac~6es  pessoacs, em- 
bora pelo ahigo 340 csteja sojeito a uma acq'io pessonl, porque re- 
tern com m6 1% beris alheios contra vontade de seu dono, qucx o ha- 
via encarre ado de satisfazer corn ellas a importancia dn Ictra (vv). 
Mas se dei 9 ou de pagal-a por n'ao ter esta provisiio, nao vejo mo-; 
tivo, por qde Ihe n30 devn nproveitnr mesmo a prescrip~30 do cinco 
annos. Accpitou, porque espernva que o sacador, a quem dcvia de 
participar a acceite, Ihe remettcssc at6 o vcncimento os necessaries 
fu'ulldos; e a30 scria justo, quc em troca d'um favor, que fcz a este, 
honrando-lhe a firma, e do qua1 niio tira proleito, sen30 dcscredito 
de n8o curdprir a obrigaq'io, reccba t30 gravc prejuizo, como o de 
ficar semprk re3ponsavel ao portador. Por outro Iado, se a prcwrii 
p@;o de cirico annos aproveita ao sacador, quando tinha povisao de 
fundos na Ih8o do sacado, c o protest0 foi lnvrado etn tempo (nota 
i;7), com dobrada rnzao deoc extender-se o mesmo beneficio ao 
acceitantc, que, sem ter estes fundos, practicou am acto de pura 

( v v )  'Nestd sentido tern julgado os Trihunaes. GRZ. dos Tribun. n.0 149%. 



ofiiciosidadel Ao primeiro approveita a prescrip~30 at? lusrzbm eapi- 
endurn, poqque fica sen, irrevogavel e absolutamcnte, o valm qae  
racebeu do Itomador ; ao segundo deve aproveitar ad damnurn ui- 
tandum, -1que 1150 p6de haver maior prejuiao, que o de pager corn 
bens propribs obriga~bes alheias, c j3 1130 k peqlleno damno para 
elle a mesrqa responsabilidade durante cinco annos, porque, sobre 
expdr o seq crbdito, faltando no contracto, e a sua bolsa, tendo de 
pagar capitqi e juros (artt. 4.14 e 415). fica tambem sujeito hs con- 
sequencias da quebra do sacador, e nos outros accidentes, quo por 
qualquer mod0 podem affectar a fortuna e a reputa~iio d'este. 

NBo basta por6m o lapso dc cinco annos para surtir effeito n 
prescripq~o 1 o Codigo exige que o dcvedor acompanhe a excep~30 
d'esta p r e s c r i p ~ ~ o  com juramento de quc nso dew.  ,4 lei presuppot, 
coma 6 natural em commercio, onde ns trensncqbes tem d'ordinnrio 
n mira 'nal um interesse, quc o credor j d  rrccbeu o lalor dir I c t ~ ,  
e n8o teria ! rotrahido por tanto tempo o elercicio dc seus direitos. 
Mas nto qdiz tambem dar occnsiso a uma rttcrlsa inli~ndada c dc6- 
leal da parte do devedor, permittindo-lhc illkdir a acyilo do credor 
menos solli~ito em exerccr seus direitos. 0 i~iteressc d'aquelle po- 
deria comp&metter a sua dignidadc, Icvando-o n abusnr, maliciosn 
e scienteme~te, da boa f6 d'este ; a lei, obrigando-o a jurar que nao 
deve, deixorb 4 sua conscicncia escolher cntre n sua l~onra c o pro- 
prio intcresie. 

Quanto A prescrip~ao de trinta annos, nos casos cm clue por 
concedida, fica sujeita aas preceitos geracs da Ici civil, 

que este regula artigo$ os direitos do devedor, c marcam as condiq6cs para o 
cxercicio d'estes direitos. 

(11 1) 0 artigo tracta da composi~lo c remisdo \olunli~rla, oe 
conventional, pela qua1 o credor, dono d~ letra, deslig;~ (la obriga- 
CW em todo ou em partc, um dos co-obrigttdns, rcservando seus 
direitos conbra os outros, on contra ;ilguns d'clles. A composii.ao c 
remissao fot~adas verificam-se nas quchras, qr~ando l~omologadn a 
concordats rtodos os credores recebem apcllas uns talitcls por cento 
de seus crehitos, quc o dcvcdor ~ r h  pi~gillldo (55). 

Funda-6e o ortigo nas razaes, expostas 'noutro logilr (aota 35) 
Wrca ck responsabilidade das fimas, c cessaeao d'cstn respansabi- 
lidade. 
(m) vejs-)e a hot8 115 aas =Annota@n ao Tit X I  - dmgrebms. 



Da letra do artigo parece deprehender-se que o acceitante nun- 
ca fica desligado da obrigalao, quaesquer que sejam as firmas, a 
quem a reqissiio ou composicao foi concedida. Todavia, a julgar 
pelos principios geracs, que determinam a responsabilidade d'umas, 
e justificam la cessa~ao d'esta respo~rsnhilidadc 'noutras firmas (nota 
35),  p6de c~nsiderar-se subs~dinrio o arligo 98 do Codigo d;l Bel- 
gica, pclo qua1 a rcmissiio ou a cornposi~no conccdida no sacador 
aproveita no acceilante no cnso unico de ter acceitado por honra 
da firma. Sp mcsmo entao Ihe nso aproveitasse, tambem o bcnefi- 
cio seria petdido para o sacador, porquc nao pdde negar-se a qucm 
acceita a descoberto umn letra ace80 reversivn contra o sacador, 
quando obrigado pelo portador tem de pagal-a do seu bolso. 0 fa- 
vor,. pois, felt0 ao sacador deve par termo h responsabilidade do 
acce~tante por honra da firma, do mesmo modo que rcsolvc e ex- 
tingue todo10 direito, que teria, nlias, contra aquclle. Pclo cnnira- 
rio n8o deve aproveitar-lhe, quarido tinha provisao de fundof, por 
que n8o tern entiio fundamento a acqao rcversiva, e rllo se ~ ( I K  : I !  ii 

mesma razTo n lo  p6de julgar-se-lhe extensive o cspirito do ( ~ ,c l~go .  
(112) Porquc o portidor quiz favorecer urna das firmas, rlao 

p6de este beneficio comprehender terceiros, que s6 ftguram no lctra 
pelas suas Ilela~Ges com o ostensivo sacador. 

S E C C ~ O  IX. 

Das livrancas u ordem, mandatos ou cheques sobre banqueiros, 
e letras de terra. 

Art. 424 .  
Livranca, escripto, nota promissoria ou bilhetc d'ohrigayzo, siio cnm c$lm- 

mercio nomqs synonymos. --A l~vranca em gcral 6 um escripto particnlar. 
pelo qual ulp devedor, que sc chama passndnr, sc ohr~ga pela sua assignatura 
(113) a pagar a uma pessoa 'nclla dcsignada (o credor) uma somma certa dc 
dinheiro 'nubs Epocha determiriada, reconhecendo que essa somma ou lhe 
fdra fiada, oh1 que a rccebera. 

(113) Se o devedor nso sabe escrever, assigna a seu rogo e em 
sell nome uma testemunha. A riBo se entender assim a parte final 
do $. 3 do artigo 285, haveria contradicclo d'estc com o artigo 945, 
pel0 qual os escriptos commerciaes, devem ser, pelo menos, assigna- 



dos pel0 de$edor ou por scrl procurador, emquanto que per aquelle 
padem sel-d, por uma testcmunha a rdgo do devedor. 

Art. 425. 
As lit ran as nu contSm n clnusnln ti @em, nu n%o. Estas chamam-sc bi- 

Il~ctcs o ~ i  l i v l n p s  rimlilrs ; nqacllas l~vrantas  d orLrn. Urnas c outras podem 
scr asslgnadap, ou por urn s6 detcdor, ou por muitas pcssnas on co-devedo- 
res, 011 pranltcs do dcvcdnr prinrlpal Sendo a livranr:~ 6 ordrm (art. 437) e a 
obrigapio c&rncrcial, os co-dcwdores nu fiadorcs sao solidarios (art. 851) 
( i l 4 ) .  

Art. 426. 
A livrdn a j. ordem devc ser datada, - enunciar a somma a pagar, - o 

nomc d'aqoe 'i le, a cuja ordem 15 passadn, - a Eptrchn do pagamento, - o va- 
lor, se roccbkdo, se em contn (115). F;~ltando q~l ,~lql lcr  d'esles requisitos, a . 
livranca val+ sornentc como simples promcssa, alnda quc a origem da obri- 
gecio seja rnercantil, ou as ~ ~ c s s o ~ ~  cururuerciarilcs (1 16). 

Art. 427. 
A litranck on hilhelc 5 ordcm p6dc scr concehidn a pngnr : - 1 . O  no 10- 

gar da sria crhiss5o : -2." em or~tro lnqar, quo nZo a rcsidclicia do passador, 
no domicilio dc tercciro (art. 322) (117). 'Ncstc caso clinrna-sc l ivran~a a do- 
micilio. 

(lid.) Pclo final do artigo 425,  e pelos artigos 4.26, 437,438, 
439  e 450 na parte qlte rcspeitam 5s livrancas, a clarlsula - 6 or- 
dem n8o dh, dc per si s6, a estes escriptos o cliari~ctcr c effeitos 
commerclaes - depcndencin do fdro commercial e soliduriedade en- 
tre as firmas e fiadores. Ii mister, alkm dos rcquibitos do artigo 
426, que a ohrigac~o scja commercial, isto 15. 011 contrahida per 
commerciantc (artt. 11, 35, 93 e 9"i), oil por indniduo, que, sem 
o scr, se obrigau por algum acto de con~mercio art. 204). Por- 
tanto as l iv~i ln~as,  que nRo tem a clausula - 6  or d em, c mesmo as 
que siio pa~sadas com esta clausula ou por commerciantcs ou corn 
fins commerciaes contbm, pelos artigos citados, promessas sujeitas 
h lei ciril, dpcnas garantidas por f ian~a  puramcnte c i ~ i l ,  qi~nndo lhcs 
faltam os requisitos do artigo 426, porque nao tern o rigtir cambial, 
que constidue a natureza mercantil. Esta legislay'lo \ai cor~forme 
com o principio geral consignado no artigo 12, pelo qua1 a juris- 
dicflo 6 determinada pelos actos ou obrigayGes, e niio pcln quslidil- 
de das pessoas obrigadas. Hole por6m pcla Cartii dc lci dc 27 dc 
Julho de 1850 a clausula - B ordem 6 sufficicnte para dnr a tacs 
escriptos o: character e effeitos commerciaes, quaesquer que scjam 

6 



as pesso88 fjue se @brigam, e o object0 do contneta, p q u c  Peputa 
acto de cox$mercio tudo o que tern rertqlio corn . terns & terra, li- 
vrancas e bilhetes A ordcm sem distinc~no da qualidade das pessoas, 
on do objeqto, de que resulta a ohiga~ilo.  

(115) Vejam-se as notas 1-5, e Caravantes ao artigo 563 do 
Codigo de dommercio dVIIespanha. 

(116) Por este artigo produz o effeito de simples pmmessa ci- 
vil, mas r~db 6 nulla a livran~a, a que faltar algum dw requisites 
alli enunciados, e portanto aquelln, que ngo declarar o norne da pes- 
soa, a quem ou a cuja ordem r[: passada. Pclo artigo 4451 e nulla, 
160 produz a c ~ t o  nem obriga:a~go a livranea ao portador sem desi- 

. gna~fio de pessoa certa. A mcu v&r a lei quiz conceder spenas os 
effeitos civie ii livranfa, que declara o nome do portador, se Ihe fat- 
ta algurn dbs oi~tros requlsitos do artigo 426, e nega todos os cffci- 
tos, cornmesciaes e civis, 6 livran~a, que for simplesmente passada 
30 portadolc, ainda que seja revestida de todas as outrns fhrmulas. 
Combinamise por estc mod0 as encontradas disposi~6es dos dais ar- 
tigos, devendo considerar-se a parte final do artigo 426  modificada 
pelo artigo!44.2. 

(117) 0 domicilio p6de ser o do credor, em favor do qua1 a 
liurmp 6 passada. 

Art. 428. 
A livranca a domicilio tern o character dc letra de cambio, havmdo re- 

messa dc prata a prasa ; e 'nesse caso pGde inclnir urn cambio (1 18) 
I Art. 429. 

Todas as hisposic6es enuneiadas'neste titulo, relativas 6s letras dc ram- 
bio e concerncntes ao vencimento, indossos, solidariedade, aval, pagamento, 
intervenqZo, protcsto (119), sua notificaclo, recambio, juros, deveres e direi- 
tos do portador, e modos da extinc$io da obrigaqso (120). sHo applicaveis ds 
livranqas d osdem, e a domicilio, nas mesmas circumstanci~. 

(118) A clausula de pagamento no domicilio de taceiro dB t% 
l ivran~a o aharacter cambial para o effeito de ficar o passador su- 
jcito ao resique e rccambio (art. 407), e de se fazer 'neste don~~ci -  
lio a provisao de fundos, porque nBo tem de pagal-a no logar, onde 
a passou ; mas N o  a constitue verdadeira letra de cambio, porque 
lhe falta o acceite com todos os seus effcitos (art. 429). 

(119) S6mente o protesto por falta dc pagamento, porque n8o 
tern o acccik. 



f i20) A generalidade do artigo no que respeita h extincflo da 
crbriga~iio do passador e indossadores da livranga B ordem esth mo- 
dificada ou 'explicada pel0 artigo 441. Aquelle tem o prescrip~iio de 
trinta, estes a de cinco annos. Nas livrangas n8o ha sacado nem pro- 
v i ao  de fubdos; niio podia por isso appliear-se ao passador a d i e  
tincpao feita no artigo 423 em relapiio ao sacador da letra de cam- 
bio entre b v e r  ou n"a haver provis8o; a extinwiia da sua obriga- 
qlo entra na regra geral da prescriwao das acqties pessoaes. E m  
puanto por&m aos indossadores a egualdade de circumstancias, e a 
identidade de razno (nota 110) pediam que o beneficio concedido no 
memo artigo 423 aos indossadores das letras de cambio fosse ex- 
tensivo, cow0 I? pelo artigo 541, aos das livranms. 

Art. 430. 
mandato sobre banqueiro (art. 87) 6 uma ordem, que o man- 

ehama passador, dB ao seu respective banqueiro, de pagar ao 
ou Q sua ordem, uma somma do dinheiro, que lhe tem 
Ba a credito (121). 

! Art. 433. 
Passando o cheque a mio  de terceiro, este fica precieamente subrogado 

nos direitos e obrigac6es do portador original. 
Art. 431. 

0 cheque p6de ter ou n5o ter Cpocha marcada para a sua apresentaszo. 
Nio tendo termo designado, deve ser apresentado ao banqueiro no mesmo dia 
(la sua data : havendo dia fino marcado, deve ser apresentado 'nesse dia. 

Art. 432. 
0 portador, quc 'num e 'noutro caso do artigo prccedente nZo fez a apre- 

scntac:So cm tempo util, perde todo o direito c acqBo contra o passador, pro- 
vando estc, que 'ncsscs prazos tinha em deposito, ou credito (123) do ban- 
quciro, somma suficicnte para o pagamento. 

Art. 434. 
Sc o I~dnqueiro ccssa pagamentos nos prazos mencionados no art. CXI. 

(art. 431), os portadores (10s cheques n io  t&mobriga$Bo de appresental-0s. 
'Neste caso o mandato fica sem cffeito atgum : e o mesmo 6 ,  quando, aprescllr 
tado em tempo util, niio t! satisfeito pelo banqueiro (124). 

(121) 0 cheque niio enuncia o nome do portador; transmit- 
te-se por igso, indcpendenternente de indosso, pela simples tradic- 
plo (art. 433).  

NBO pwtence para este logar desinvolver a materia das opera- 
Q ~ S  dt: crc$ito, e u beneficio, que os hancos e bnnqueiros prestam 



corn etlas 8 iindustria em qualqr~er de suas especies e ramos. ,O cre- 
d i t ~  pode cxprimir-se por algurn dos seguintes meios:-credibo abei- 
t ~ ,  conta correotc, e honra da firma. Pelo primeiro um p e r h t t e  a 
outro sacar sobre elle at6 certa quantia ; o segundo tern logar, puan- 
do por ajuste de contas entre individuos ligados em reim$es mer- 
cantis pela tcciproca remevsa de mcrcadorias e effeitos de commer- 
cio existe um saldo em favor d'um contra o outro ; d8-se o tercei- 
ro, quando um toma sobre si a re~~onsabilidade d'uma obriga@o 
alhe~a, garantindo-a corn a sua assignatura. No credito aberto e na 
lionra da firma dh-se o credito precipuo, e nas contas correntes o 
credito accidental, a que se refere o artigo 276, porque a p r e s w o  
do creclito i: o fim principal do contract6 'napuellas duas primeiras 
especies; na ultima vem por accidentc, 6 o resultado do saldo (artt. 
87, 27%. 275 c 276). 

(122) Para o caso de n3o ser apresentado o cheque no tempo 
marcndo 'nestc artigo, ou de sc rccusar o banqueiro a dcscorrtal-o, 
tejam-sc os nrtigos 432 e 434. 

(123) Crcdito aberto, ou saldo de contns (nota 121:. 
(124) iEm riualquer dos casos do artigo, nao sat~sfeito o cheqse 

pclo banquetro, porque nlo quiz pagal-o, ou porque falliu, o por- 
tddor nao carece de protestal-o para resalvar scus direitos contra o 
passador. 

Art. 435. 
Chama-sc lctra da terra o rscrlpto cm fbrma yrecisa de Ietra de L J ~ I ~ I I  '. 

passado c a ~ ~ c i t o  na mesma IJlaCd. 
Art. 436. 

A disposi+Yo (lo art. CIX. (art. 4293, Qckrca das livranqas oo bilhetes d 
ordcm e n domicll~o, i! prccisanrcnte applicarel 5s letras da  terra,  quando exa- 
radas ci o r d c n ~  (art. 437) ,  ou dorn~crliaclas a pagamclito em logar dibcrso (1%). 
estaudo nas mesmas circumstancias. 

(J,2Ei) Sb as letras de terra h ordcm silo cffeitos commerciaes 
(art. 437). 4 s  espressacs -1cl1.ns. . . donaicilinilns a pagamento em 
logar diversb - rcfcrcm-sc! 6s que, sendo p:rssadas e acceitas no 
mesmo logan, se pagam 'uoutro; riem podem rc:f(br;r-se a letros, que 
tenham dc s r acceitas e pagas em lopar diverso do do saque, por- 
quc ,  ern di~frenG2 ddus letras de cambia, o ncceile d& de terra faz- 
YC no logar, iem que foram passadas (art. 433) .  

A partc ' final do i~rtigo i t1 pnrzce, oa gclnoratidadc em que 



eatAlmncebida, conceder, como nas livranqas (nota iQO), a prescri- 
pgio de cinm annos aos indossadores das letras de terra, e dmente 
n de trinta ao passador, ainda que no tempo da apresenta@io ou do 
vencimento tenha provisao na m8o d'aquellc, sohre quem passou a 
letra. Creio,' todnvia, uue a mente da lei foi conceder-lhe 'neste caso 

I 

a prescripc'io de cinco annos, do mesmo mod0 e pela mesma razao 
porque no artigo 423 a concede, em eguaes circumstancias, a0 sa- 
cador da letrra de cambio. Onde a razao e il mcsma, nao p6de a dis- 
posiqilo ser differente; as leis, quando offrrcr;im clirvidas hc&rca do 
sell espirito, devem ser interpretadas por f6rma que il sun senten~a 
n'a0 contrarie os principios de direito; e toda a interpreta~go, que 
n8o for aquella, desviar-se-hia, sem motivo que o justificassc, do 
espirito,. que dictou o citado artigo 433. E niio ciece perder-se dc 
vista ( d ~ z  a auc,tor das fontes do Codigo commerc~al portuguez, e 
esta 6 tambem a disposiqao do artigo 105 do Codigo da Belgica, 
fonte do artigo 4 i 1  do Codigo portuguez) que o passador propria- 
mente 4 aquelle, que diz - pagarei, - L o qzte ,assigns uma nola 
promissoria ou bilhete de obriga@o, a cujo pagamento se obriga 
sem o encarregar a urn rerceiro. 0 final portanto do artigo 44cl 
deve entendler-se do passador da livranqa, e nao do sacador da letra 
de terra. 

Art. 437. 
As livrancas ou bilhetes simples d'ot)rigay;?o c letras da terra sem clausula 

ordem nZo sc consideram escriptos dc commercio, mas simples promessas de 
pngar, sajcitas ~Juramente 6 lei civil. - 0 s  acccitcs, postos nas letras da tcr- 
m niio 5. ordcm, equivalem a uma fiancn ortlinaria do passador, sem outro 
algum effeito juridico. 

Art. 438. 
Para que a lctra da terra 6 ordem, e a livranca ou hilhete 6 ordem, ou a 

domicilio, scjam rcputadas obrigay6es cornrncrciaes, 6 necessario quc sejam 
passadas por commerciante, ou inctiv~dr~o, que, aindn qric n i o  commerciante. 
sc obrigou cm conscquencia d'opcraq6es cornmerciacs, trafico, camhio, banco 
ou corrctagem. 0 indosso 'ncstes casos produz gdrantia da lctra indossada, 
seja ou nSo seja colnmerciantc o indoswdor (126). 

Art. 439 .  
As letras da terra e livranras i ordern, passndas por individuo n l o  com- 

merciantc, c quc nso 1Crn por caus:t urnn opcrarZo dc rommercio, s lo  reputa- 
das meras obrigacGes chis.  0 s  indossos 'nesles casos szo rcputados simples 
cess6es (127)(. 

L i l t .  $to. 
Sendo a Betra dd terra 6 urdcm, ou livrd11c;a 6 ordem, de natureza com- 



morcial e civll ao mesmo tempo, se r i  oonsiderada a todos 08 respeitos e effei- 
tos obriga~rio commercial 1128). 

(i26) vcja-se na nota 114 a Iegislag80, que revogou os artigos 
438 c 439 'em rela~ao 6s livrancas. A mesma legislag80 refere-so 
tambcm 6s h a s  de terra. 

(1'27) Vcja-se a nota antecedente. 
(128) Este artigo esth prejudicado pela eitada Carta de  lei dc 

27 de Julho de 1850 (nota 114), porque a l ivran~a e letra de terra 
s8o por esta, lei titulos de obrigagao mercantil, quaado tern a clau- 
sula - a ordem. 

Art. 441. 
A prescri cCo,de cinco annos, estabelecida para as letras de  cambio, 6 

tambcol appl avel 6 ;  lelras da terra e l ivran~as d ordem 3 mas o passador 
s6mente se l i  i erta pela prescripqHo de trinta annos (129j. 

Art. 442. 
e letras da terra, passadas ao portador sem designa$o de  
produzem obrigaqzo civil, nem ac$o em juizo (130). 

(129) P a m - s e  as notas 120 e 125. 
(130) ,eja-se a nota 116. 

Art. 443. 
As contest ciies judiciacs, que respeitarem A apresenta$o, aceeite, paga- 

menlo, e prot stos de falta d'acceite ou de pagamento, e s u  notifieago, se- 
rZo decididas t egundo as leis do paiz, aonde t&m sido feitos, ou deveram ser 
pract~cados estes actos (131). 

(131) L r u s  regit actum; os actos SHO regulados, c as quest6es 
relativas a e les  decididas pelas leis dos paizes, em que s to ou de- 

Se n8o fdra assim, tornar-se-hia difficil a sua execu- 
de conhecer as leis dos differentes paizes corn 

as suas constantes modificag6es, e de applicar 'num as leis d'outro 
paiz. 



TITULO VIII. 

DAS CARTAS DB CREDIT0 (i32j. 

(139) Carta de c r d t o  6 uma simples carta dirigida por um 
commercian~e a outro commereiaote (art. 444), para que entregue 
ao portador, designado 'nella, e s6 a elle (art. 448). uma quantia 
de dinheiro, determinada ou indeterminada (art. h46). I? um man- 
dato, pelo qua1 o commcrciante, a quem 6 dirigida, paga ao porta- 
dor, oonfiaddo no solvabilidade do seu correspondente. E um em- 
prestimo feito ao portador por quem a escreveu. 

Estas civrtas ou se escrevem em obsequio e por conta d'outrem, 
que as pede para recebcr fundos, de que ha mister, ou por conta 
dos proprios, quc as cscreveram, em favor de seus caixeiros. Este 
segundo meio 6 o mais ordinario, quando os commerciantes ou re- 
ceiam transdortar dinheiro pelos ca~xeiros, ou n8o querem comprar 
letras de cambio por n8o saberem a somma precisa, que a empreza, 
a que pretendem applical-a, phde tornar necessaria, nem os logores, 
onde esta empreza lhes sera mais productiva. 

Differem das cartas de recommenda~~o,  de que tractarn os arti- 
60s 460 e q u i n t e s .  

Art. 444. 
A lei s6 tonsidera as cartas de credito como obriga~ijes mereantis, sen- 

do dadas pod commerciante a commereiante, para attender a operaraes dc 
commcreio. 

Art. 445. 
As cartas de credito nZo podem ser escriptas i ordem (133) : devem ne- 

cessariamente ser contrahidas a sujeito determinado. Para poder aprovei- 
tat-se d'ella ;o portador, seri obrigado a provar a identidadc de pessoa, 
elo sendo dhec ido  do enderessado pagador (134). 



o character de letros dc cambio, quando t8m o 

meios de verificar a identidade do portador L. 
no recibo corn a sua propria assignatura, que 

escreveu. 
junctamer~tc corn a do commerciante, que ;I 

Art. 446. 
A carla e credito, que se n i o  contrahir a uma somma determinada 

como maxint m a poder' ser entregue ao portador, sera. considerada simples 
carta de rcc 1 mmcnda~Bo (449). 

Art. 447. 
0 escrip r da carta de crcdito Bca obrigado, para com o interessado 

correspondc lc, pelo que este cntrcgar ao creditado, nio excedendo a som- !' ma fixada 'n Ila (art. 446). 
Art. 448. 

e crcdito niio 6 snsceptivel de ser protcstada em caso algum, 
o algum ao portador ~wntra o escriptor d'eHa, posto q u e ' n h  

paga (135j. 

30 se negoceiam, porque nfio tkrn character canll)~al, e 
que as escreve, se obriga ao portador pela 
encarregado ao outro commerciante, a quem 

I 

Art. 449. 
0 dador tl'lunn carta dc credito ciltreguc pSde rc~ogal-a, escrctendo 

contra-ordcm, occorrendo causa fundada, que attenue a solvabilidadc ou cre- 
dito do portador. Proccdendo porbm corn dolo, seri responsavel pelos pre- 
juizos, que rcsult,trem ao portador do credito frustrado (136). 

(136) 0 crcdito e a solvabil~dade do portador sBo o fund&men- 
to da obrigarao contrahida corn este pelo commeroiante, que cscre- 
verl 3 carta. Sc esta causa deixou de existir, cesson tarnbem o seu 
effeito; ma$ ninda assim subsiste aquella obriga~80, quando a con- 
tra-ordem dc pagamento & expedida maliciosamente e corn in ten~ao  
de prcjudicar o 1)ortador. Por exemplo: se o portador decahiu de 
sua fortuna antes de recebcr a somma enunc~ada na carta de cre- 
dito, a contra-ordem de pagamento 6 justificada, n8o tendo ainda 
pago csta sornma ao commerciante, que escreveu a carta. Se este, 
pel0 contrlrio, jii recebcu esta somma, obraria dolosamente, se 



suspendesse o cumprimento do mandato, ainda que o portador se ti- 
vesse tornado insolvavel. 

Art. 450. 
A lei considera as cartas mercantls d'introducsho e r e c m r n e n d a ~ i ; ~  como 

meras attestaqiies, sem que produzam obrigaqlo, nem aqBo em juizo. Sc 
por6m a rec~mmenda@io e persuaslo empregrda na carta influir no effeito 
d'um contract0 certo e determinado, de sorte quc sem ella, a juizo d'ar- 
bitros (art. 452), o contracto nZo teria tido logar, o recommendante se r j  
responsavel flara corn o correspondente por sen recommendado (137). 

Art. 461. 
Se o corn erciante, que recommenda outro, alEm de simples recommen- 

d a ~ Z o  e pers aslo, empregar express6es, que t&m virtualmente forqa de pro- 
m e s a  e obri f a ~ l o ,  segundo o seu sentido natural c intelligencia constan- 
temente dada pelos usos e costumes mercantfs, o escriptor da carta sera 
responsavcl pela obrigaCZo contrahida por seu recommendado (138). 

(137) 0 mandato n8o carece, para produzir seu effeito, de pa- 
lavras sacramentaes (art. 795) ; mas o uso d'estas cartas, e princi- 
palmente as expressaes de recornmendapao, requerem a maior cir- 
cumspec~ao da parte de quem as escreve para desviar toda a idea 
de responsabilidade para corn o portador. Em caso de dhvida se a 
carta importa esta responsabilidade, os artigos 450 e 452 exigern 
com razao o juizo arbitra1 para se decidir irnparcialmente n8o s6 da 
intengao manifestnda nas expressBes da carta, mas da influencia, 
que estas tiveram no contracto feito corn o portador pel0 commer- 
ciante, a quem foi dirigida (22). 

(138) Veja-se a nota antecedente. 

Art. 452. 
A contestacio, que derivar de carta de credit0 08 de  recommendaclo 

commercial, le sun intelligencia mercantil Qc&rca de responsabilidade, e obri- 
contrahida, scri necessariamente decidida por arbitros com- 

(1 39) keja-se a nota 137. 

( z z )  Vejam-se no Diccionsrio juridic0 commercial de F. Borges - vbo. : Cartns 
dc reconante)~d g i o ,  os perlgas de express&s menos pensadas, ou corn maior alcanee P 'nostas carfas, , e  r prera11~80, q ~ ~ c  o uao do commerclo tem tornado vulgar para evl- 
lal-0s. 



Erratas d q  Annot~Ges aos Titt. 7." e 8." do Lia. 2." da Part. 4 .a 

Pag. 
8) 

1) 

n 
D 

D 

Erros. Cor reepba. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  linli. 34 - ser-lhe. ser-lhes 

. . . . . . . . . . . . . . . . . .  )) 12-e o porque : e o,porque, 
................ r 21 -1hes restitha.. lhe restitua 

n 2 da nota 54-por nZo cumpriu ...... porque nfio cumpriu 
. . . . . . .  ~ u l t .  do art. 400 - Ihe corresponde lhe corresponda 

4 r 401 -contra uma dessas pes- 
soas .............. contra cada uma des- 

sas pessoas. 
B 20- do indossado, e contra quem ..... do indossado, contra 

quem 
n 10- pelo qua1 conta das despesas ..... pelo qua1 a conta das 

despezas 
.................... u all. - quaalquer qualquer 

)) 17 - tem satisfeito ................. teem satisfeito 
a 36 - logar do desmbolso ............ logar do embolso 
v I - logar do desembolso pel0 do pro- 

t e s t ~ .  ...................... logar do embolso pelo 
do portador 

n 528 - aplicados . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  destinados 
)I 33 - rocambio ..................... recambio 
)) 8 - ou das despezas, a ser acompanha- 

da. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ou das despezas a ser 
acompanhada 

u 13 - o resaque 6 dirigido . . . . . . . . . . . .  o resaque do portador 
contra algum indos- 
sador B dirigido 

)) 19 - o resaque . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  o resaque do portador 
)) 24 - para Londres ................. para Marselha, Ber- 

lim, ou Londres 
3 do art. 422 - propriedada. . . . . . . . .  propriedadc 

P 2 do art. 423 - feita a um outro . . . . .  feita a um ou outro 
)) PS - que teria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  que este teria 



Outras erra'kas das Annota~Ces ao Tit. 4." do Liv. 4." da Part. I.", 
e aqs Tilt. I I.", j 2 . O  e 13." do Liu. 3." da Part. 4." 

Erros. Corree~bes. 

Pag. 41 linh. fi da nota 59 - desforaveis . . . . . . . . . . . desfavoraveis 
)) 49 r 29 s 76 -a procedencia d'estes . . . a improcedencia d'estes 
r 77 s D 143- no $. 4 d'este artigo 

1219 . . . . . . . . . . . . . n5o no $. 4 d'este artigo 
1219, mas no art. 1227. 

H 79 )) I d  )) 152-de reivindicac'io. . . . . . . da reivindicapZo. 
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